RAMCOVA ZMLUVA O NAJME MOTOROVYCH VOZIDIEL
islo ndjomeu: 2018/1060/3755
(d'alej len .Zmluva®)
ARVAL SLOVAKIA, s.r.o. so sidlom Pribinova 4253/19, 811 09 Bratislava, ICO: 35 890 487, DIC:

2021841789, IC DPH: SK2021841789, zapisand v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom
Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 32167/B, bankové spojenie:

konajiica osoba: Ing. Marek Kramdr, konatel' a generalny
riaditel’

(d'alej len * Prenajimatel’ )

VODOHOSPODARSKA VY"STAVBA, STATNY PODNIK so sidlom P.0.BOX 45, Karloveska 2,
842 04 Bratislava, ICO: 00 156 752, DIC: 2020480198, IC DPH: SK2020480198, zapisana v
Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava I, oddiel: P§, vlozka & 32/B, bankové
spojenie: Tatra banka, a.s., ¢ (.: 2921123848/1100, IBAN: SK45 1100 0000 0029 2112 3848, BIC
(SWIFT): TATRSKBX, konajiica osoba: Ing. Daniel Kvocera, generdlny riaditel’ Stitneho podniku

(dalej len * Najomea ™)

1. PREDMET ZMLUVY

1.1 Prenajimatel je spolotnost'ou podnikajiicou najmi v oblasti prendjmu motorovych vozidiel, spravy
vozového parku a d'aldich sluZieb. Ndjomca je Statny podnik, ktory v rdmei svojej podnikatel'skej
¢innosti pouziva motorové vozidla,

1.2 Predmetom tejto Zmluvy je dohoda medzi Prenajimatelom a Ndjomcom o rdamcovych
podmienkach najmu Vozidiel a o poskytovani technickych a asistenénych sluzieb tykajlcich sa
prenajatych Vozidiel bliziie 3pecifikovanych v Prilohe & 5 ktejto zmluve anasledne
v jednotlivych objedndvkach Ndjomcu. Pod pojmom Vozidlo sa v zmysle tejto Zmluvy rozumie
motorové vozidlo v zmysle zdkona ¢. 8/2009 Z. z. o cestnej premdvke a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov,

1.3 Na ziklade tejto Zmluvy bude v silade so Vﬁe becnymi obchodnymi podmienkami spolo¢nosti
ARVAL SLOVAKIA, s.r.0. u¢innymi od ...i.AUﬁ..ZUWd‘aIQi len ,,Vieobecné podmienky*)
uzatvarat'" Prenajimatel’ s Ndgjomcom ku kazdému Vozidlu osobitnd Ndjomni zmluvu, ato na
zdklade pisomnej akcepticie objedndvky WNajomcu Prenajimatel’'om, pricom akceptacia
objednavky bude dorufend Ndajomcovi na adresu uvedent v zihlavi tejto Zmluvy. Vzor
objednavky je Prilohou €.4 k tejto Zmluve.

1.4  Jednotlivé pojmy uvadzané v tejto Zmluve maji vyznam, ktory im je prideleny vo V3eobecnych
podmienkach, ak tato Zmluva neustanovuje inak.

1.5 Prenajimatel’ a Ndjomca sa dohodli, Ze Prenajimatel’ bude Ndjomcovi prenajimat’ Vozidld a
poskytovat’ technické a asistenéné sluzby s ohladom na prenajaté Vozidla v zmysle podmienok
stanovenych touto Zmluvou, Vieobecnymi podmienkami a Ndjomnou zmluvou.

1.6 Podmienkam dohodnutym v tejto Zmluve a podmienkam uvedenym vo Vieobecnych
podmienkach bude podriadend kaZdd jednotlivd Ndjomnd zmluva uzavretd medzi Prenajimatel'om



2.1

2.2

3.1

a Ndjomcom. Tato Zmluva spolu so Vieobecnymi podmienkami tvori obsahovo neoddelitel'ny
celok s kazdou jednotlivou Najomnou zmluvou.

PODMIENKY NAJMU

Pre pripad uvedeny v Clénku 5.9 Vieobecnych podmienok sa zmluvné strany dohodli, Ze sa bude
vychadzat’ z denného priemeru najazdenych kilometrov uvedeného v Najomnej zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nasledovné naklady vynaloZené Prenajimatelom v shvislosti s
prendjmom Vozidla a poskytovanim technickych a asistenénych sluzieb st siiéast'ou Najomného:

a)
b)
c)

d)

g)

h)
i)
i)
k)

odplata za uZivanie Vozidla (istina + (rok);
daii z motorového vozidla;

poistné vo vztahu k povinnému zmluvnému poisteniu zodpovednosti za 3kodu spésobend
prevadzkou motorového vozidla (tzv. zdkonné poistenie), vritane medzinirodnej
automobilovej poistovacej karty (tzv. zelenej karty) a vritane ndkladov sivisiacich so
zabezpefenim rokovania s poistoviiou v pripade vzniku poistnej udalosti;

poistné vo vztahu k havarijnému poisteniu Vozidla na Gzemi SR a Eurépy vratane nakladov
stivisiacich so zabezpefenim rokovania s poistoviiou v pripade vzniku poistnej udalosti;
odplata, naklady a poplatky stvisiace s registriciou Vozidla na prisluSsnom Okresnom
dopravnom inSpektorite;

naklady spojeng s pravidelnou GdrZbou Vozidla podla pokynov vyrobeu a s vykondvanim
oprav sivisiacich s beZnym opotrebenim v zavislosti od poétu najazdenych kilometrov,
pojermn ndklady spojené s pravidelnou (drZzbou Vozidla podla pokynov vyrobeu je potrebné
vykladat’ v zmysle bodu 4.7 &ldnku 4. tejto Zmluvy;

ndklady sivisiace s kiipou a vymenou pneumatik na Vozidle (vritane skladovania), pojem
vymena pneumatik je potrebné vykladat' v zmysle bodu 4.8 €lanku 4. tejto Zmluvy;

odplata a ndklady sivisiace s poskytovanim sluZby 24-hodinova cestnd asistencnd sluzba;
naklady sivisiace s obstaranim dial'niénej znamky pre SR;

odplata a naklady sivisiace s poskytovanim sluzby spravy vozového parku;

odplata za vyuZivanie sluzby MY ARVAL.

PODMIENKY POSKYTOVANIA TECHNICKYCH A ASISTENCNYCH SLUZIEB

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prenajimatel’ bude Nédjomcovi poskytovat' nasledovné technické
a asistenéné sluzby, pokial nie je v jednotlivej Najomnej zmluve uvedené inak:

% 74 1 18

3.).2.
3.1.3.
3.1.4.
3T

3.1.6.
Tl
3.1.8.

zh

Pravidelnd tudrzba Vozidla podl'a pokynov vyrobcu a vykonavanie oprav stvisiacich s
beZnym opotrebenim v zdvislosti od poétu najazdenych kilometrov

Vymena pneumatik
24-hodinova cestna asisten¢nd sluZba
Poskytnutie dial'ni¢nej zndmky pre SR

Zabezpe€enie rokovania s poistoviiou v pripade vzniku poistnej udalosti vo vzt'ahu
k povinnému zmluvnému poisteniu, havarijnému poisteniu

Sprava vozového parku
MY ARVAL
ZapozZicanie Vozidla, pokial’ o to Ndjomca poZiada
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4.5

4.6

4.7

Ustanovenia Vieobecnych podmienok upravujiice technické a asistenéné sluzby sa aplikujd len
v pripade, pokial' bolo ich poskytnutie dohodnuté v tejto Zmluve, ato vidy vo vztahu k tym
technickym a asistenénym sluzbam, ktorych poskytovanie bolo dohodnuté v tejto Zmluve a ktoré
boli nésledne konkretizované v jednotlivej Ndjomnej zmluve.

OSTATNE DOJEDNANIA

V pripade imyselného porudenia ktorejkol'vek z povinnosti uvedenych v bode 4.2 Vieobecnych
podmienok je Ndjomca povinny na ziklade vyzvy Prenajimatela zaplatit' Prenajimatelovi
zmluvnii pokutu vo vy3ke jednej (1) mesaénej splatky Najomného dohodnutého v Nijomnej
zmluve, ako aj vietku vzniknuti Skodu.

V pripade Gmyselného poruienia ktorejkol'vek z povinnosti uvedenych v bode 6.2 Vieobecnych
podmienok je Ndjomca povinny na zdklade vyzvy Prenajimatela zaplatit' Prenajimatelovi
zmluvnil pokutu vo vyske jednej (1) mesaénej splitky Najomného uvedeného v Najomnej zmluve,
ako aj v3etku vzniknutu Skodu.

V pripade dmyselného porudenia ktorejkol'vek z povinnosti Ndjomcu uvedenych v bode 7.2.1
pism. b) VSeobecnych podmienok je Najonica povinny na zdklade vyzvy Prenajimatel’a zaplatit'
Prenajimatel'ovi zmluvni pokutu vo vyike jednej (1) mesaénej splatky Néjomného uvedeného v
Néjomnej zmluve, ako aj vietku vzniknut( Skodu.

V pripade ome3kania Nédjomecu s odovzdanim Vozidla Prenajimatelovi v zmysle bodu 13.1
Vieobecnych podmienok je Ndjomeca povinny na zdklade vyzvy Prenajimatela zaplatit'
Prenajimatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske jednej (1) mesacnej splatky Ndjomného uvedeného v
Néjomnej zmluve, ako aj v3etku vzniknut 3kodu. V pripade straty a/alebo neodovzdania
prisluSenstva k Vozidlu v lehote stanovene] Prenajimatelom a v pripade inych porudeni tejto
Zmluvy, resp. Ndjomnej zmluvy uvedenych v Prilohe €. 1 ktejto Zmluve budi N&jomcovi
uétované zmluvné pokuty, poplatky a ndhrady tak, ako su uvedené v Prilohe €. 1 k tejto Zmluve.

Pravo Prenajimatel’a na ndhradu $kody tym nie je dotknuté.

Ak Néjomea neprevezme Vozidlo ani v lehote tridsiatich (30) dni po mérnom uplynuti dfia, ku
ktorému bol pisomne vyzvany na prevzatie Vozidla, je Ndjomca povinny na zdklade vyzvy
Prenajimatela zaplatit” Prenajimatelovi zmluvnd pokutu vo vyike 10% ceny Vozidla uvedenej v
Ndjomnej zmluve. Nédrok Prenajimatel’a na nahradu 3kody ako aj pravo Prenajimatel'a odstipit’ od
Najomnej zmluvy v zmysle bodu 3.6 Vieobecnych podmienck ostdvaji tymto nedotknuté.
V pripade, ak bolo neprevzatie vozidla Ndjomcom zapriéinené okolnost'ami, ktorym N&jomca
nemohol zabranit' a nemohol ich ani predpokladat’ (vis maior), nebude sa toto ustanovenie
aplikovat’.

Na upravu prav a povinnosti zaloZenych touto Zmluvou sa primédrne pouZiji ustanovenia tejto
Zmluvy. Vo veciach neupravenych touto Zmluvou sa pouZiji ustanovenia prisluinej Najomnej
zmluvy. Vo veciach neupravenych touto Zmluvou ani Ndjomnou zmluvou sa pouZijii ustanovenia
VEeobecnych podmienck. V pripade rozporu medzi touto Zmluvou a Vieobecnymi podmienkami
maji prednost’ ustanovenia tejto Zmluvy. V pripade rozporu medzi touto Zmluvou a Ndjomnou
zmluvou maji prednost’ ustanovenia Najomnej zmluvy. V pripade rozporu medzi Najomnou
zmluvou a Vieobecnymi podmienkami maji prednost’ ustanovenia Najomnej zmluvy.

Na uéely tejto Zmluvy sa pravidelnou Gdrzbou Vozidla podla bodu 3.1.1. tejto Zmluvy rozumeji:
kompletné servisné opravy, vritane zdruénych a poziruénych oprav motorového vozidla
a zabezpetenia ndhradnych dielov, d'alej zabezpecenia udrzby, opravy, prehliadky motorovych
vozidiel, vritane oprdv motorov, brzdového systému, elektrického systému, ndprav, pneumatik,
karosérii, lakovnickych prdc, klampiarskych prac, klimatizécii a d’alSich éinnosti potrebnych na
komplexnii opravu vietkych €asti motorového vozidla, jednak pre ich bezn( prevadzku ako aj po
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poistnych udalostiach a havaridch. Stuéast'ou starostlivosti o motorové vozidlo je aj zabezpecenie
emisnych kontrol, STK, procesov a pric stvisiacich so starostlivost'ou, tdrzbou o vozovy park.
Servisné ndklady musia zahffiat' aj kompletni sadu timigov, kompresor klimatizdcie, alternator,
turbodiichadlo, aby nedolo k ich vyuétovaniu poéas trvania tejto Zmluvy nad rdmec mesacnych
splatok.

Na Géely tejto Zmluvy sa vymenou pneumatik na Vozidle podla bodu 3.1.2 tejto Zmluvy
rozumie: vymena pneumatik vritane uskladnenia (neobmedzene: zimné pneumatiky triedy HIGH,
bez diskov pre zimné pneumatiky, letné pneumatiky triedy HIGH, sezdnne preziivanie, ako aj
preziivanie mimosezonne, defekty a pod., uskladnenie) mimo pneumatik priamo od vyroby.

V pripade omeskania Prenajimatela s odovzdanim Vozidla v lehote dohodnutej v Najomnej
zmluve, omedkania s poskytovanim technickych a asistenénych sluZieb podla élanku 3. tejto
Zmluvy, pripadne omeikania Prenajimatela s poskytovanim akejkolvek inej sluzby, ktord je
Prenajimatel’ povinny podla tejto Zmluvy, Ndjomnej zmluvy alebo V3eobecnych podmienok
poskytnat’ v prospech Néjomcu, je Prenajimatel’ povinny zaplatit’ Nidjomcovi trok z omeskania vo
vyske 0,05% z ceny za prendjom Vozidla dohodnutej v Ndjomnej zmluve za kaZdy aj zagaty deii
omeskania.

V pripade omeskania alebo porudenia povinnosti Prenajimatel'a dohodnutych v élanku 3. tejto
Zmluvy vspojeni so Vieobecnymi podmienkami je Najomca opravneny fakturovat
Prenajimatel'ovi zmluvni pokutu vo vySke 100,- Eur (slovom: jednosto eur) za kazdy aj zadaty den
omegkania a za kazdé poruSenie osobitne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze termin odovzdania Vozidla je do 5 mesiacov odo dia
u¢innosti Najomnej zmluvy. Prenajimatel’ sa zdroven zavizuje odovzdat’ Ndjomcovi Vozidlo do
uZivania do troch dni od dodania Vozidla doddvatel'om Prenajimatelovi.

V pripade, ak nastane skutoénost’ podl'a bodu 3.1 Vieobecnych podmienok, t.j. Prenajimatel’ sa
dostane do omegkania s odovzdanim Vozidla, t.j. nedodrzi termin odovzdania Vozidla podl'a bodu
4.11 tejto Zmluvy, pricom ome§kanie bolo spdsobené z dévodov na strane vyrobcu, dodavatel'a
alebo predajcu Vozidla, je Prenajimatel’ povinny Najomcu bezodkladne o uvedenej skutoénosti
informovat’ a zdroveii sa Prenajimatel’ zavizuje bezodplatne poskytn(t’ Néajomcovi ndhradné
vozidlo v prvy deii omeskania, ktoré bude zodpovedat’ rovnakej kategérii, v ktorej mé byt’ Vozidlo
a Prenajimatel’ vynaloZi maximdlne moZné (silie, aby ndhradné vozidlo malo vybavu, ktora je
najblizsia vybave Vozidla.

V pripade, ak sa celkové Nijomné za Vozidld prenajaté v zmysle tejto Zmluvy ana fiu
nadvizujlicich jednotlivych Nijomnych zmliv priblizi k sume 300 000,- Eur bez DPH(slovom:
tristotisic Eur bez DPH), je Prenajimatel' pred dosiahnutim tejto sumy povinny zaslat’ ozndmenie
o tejto skutoénosti Najomcovi na adresu uvedent v zahlavi tejto Zmluvy.

ZMENY A DOPLNENIA VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK A OSTATNE
DOJEDNANIA

V shvislosti s bodom 7.5.3 Vieobecnych podmienok Prenajimatel’ poskytuje Najomcovi sluzbu
24-hodinové cestna asistenéna sluzba podla varianty 7.5.3 a) Vieobecnych podmienck. VyuZitie
asistenénej sluzby je neobmedzené na podet pouZiti, rovnako ako ndrok na ndhradné vozidlo
v pripade nepojazdnosti Vozidla.

V savislosti s bodom 9.2 VEeobeenych podmienok sa Ndjomné plati prevodom na tidet.

Prilohou &2 tejto Zmluvy je broZira: ,Sprievodca prevzatim vozidla pri ukonéeni lizingovej
zmluvy.*

zh 4/9



54

55

5.6

5.7

5.9

Zmluvné strany sa dohodli, Ze bod 2.6, body 7.9.46 a 7.9.48, body 8.5. a 8.6, bod 9.9., body 18.1
az 18.7, ako aj body 19.4. a19.7 V3eobecnych podmienok sa nebudii aplikovat’ na zmluvné
vztahy zaloZené touto Zmluvou,

Néjomeca urfuje za zodpovednych zastupcov, ktori budli opravneny preberat’ Vozidlo od
Prenajimatel'a a odovzdat” Vozidlo po ukonéeni ndjmu Prenajimatel'ovi, tychto zamestnancov:

Vodi¢ v zmysle VSeobecnych podmienok bude uréeny v Ndjomnej zmluve.

Bod 7.9.52 V3eobecnych podmienok sa meni nasledovne: ..Najomca odskodni Prenajimatela za
akitkolvek ujmu suvisiacu so Zalobou tretej strany (vratane Zaloby Uzivatela alebo iného Vodica)
vo vzlahu k naroku uplatiovanému tretfou stranou, ktory vznikol v sivislosti so Sluzbou AAL =z
dévodu alebo mal pévod v konani/opomenuti Najomeu alebo akejkolvek osoby, najmd UzZivatela,
za ktori Najomea zodpoveda v zmysle ust. § 420 ods. 2 Obéianskeho zakonnika (zdkon ¢. 40/1964
Zb. Obdciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov). Ustanovenia cldnkov 7.9.50. a 7.9.52.
zostavaju v platnosti po dobu 5 (pit) rokov od posledného dna prevadzky Stuzby A4L".

Bod 9.1 zo Vieobecnych podmienok sa meni nasledovne: . Odo diia prevzatia Vozidla je
Najomea povinny platit’ Prenajimatelovi Najomné., Najomné vrdatane DPH je splatné mesacne
vopred, a to na zdklade faktiry - daiového dokladu vystaveného Prenajimatelom. Lehota
splatnosti Najomného je Styridsatpdt’ (43) dni odo preukdzatelného dorucenia faktiry Ndjomcovi
v siilade s touto Zmluveu. V pripade, ak Ndjomea nevhradi faktiru v lehote splatnosti z divodu
internych schvalovacich postupov, nedostdva sa do omeskania, ak faktiru vhradi do 15 dnf
nasleduficich po uplynuti lehoty splatnosti tejto faktitry. Ak akdkolvek faktira vystavend v zmysle
tejto Zmhawvy nebude obsahovat' naleZitosti dehodnuté v tejto Zmluve ma Najomca prdvo vrdtit
faktiru Prenajimatelovi na prepracovanie, Splatnost' takte vystavenej a vrdtenej faktiry sa zrusi
a nova splatnost’ zacne plymit’ diiom preukazatelného dorucenia opravenej a spravne vystavenej
fakuiry. Ak den splatnosti pripadne na sobotu, nedelu, sviatok, alebo den pracovného pokoja
v Slovenskej republike, posiva sa ddtwn splatnosti na najbliz§i nasledujuci pracovny den.
Prenajimatel’ vyhlasuje, Ze ku ditu podpisu tejto Zmluvy neexistujii dovody, na zdklade ktorych by
Najomea mal, ¢i mohol byt rucitelom v zmysle § 69 ods. 14 v nadviiznosti na § 69b zdkona ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskoriich pravnych predpisov za danovii
povinnost' poskytovatela vzniknutii z DPH, ktort Prenajimatel’ Ndjomeovi fakturoval k cene podla
tejto Zmluvy. Prenajimatel vyhlasufe a zavézuje sa, Ze k DPH poda riadne danové priznanie a v
pripade vzniku povinnosti zaplatit’ DPH hito dan odvedie miestne prislusnému danovému tiradu do
urcenef lehoty splatnosti. Prenajimatel vyhlasuje, Ze nemda akykolvek umysel nezaplatit DPH
vzlahujiicu sa k predmetu pinenia podia tejto Zmluvy alebo umysel skratit’ dan ¢ pripadne vyldkat
danovil vwhodu a nemd timysel dostar’ sa do postavenia, kedy tito dait nebude méct’ zaplatit. 'V
pripade, Ze Prenajimatel’ je v priebehu plnenia tejto Zmluvy zverejneny v zozname vedenom
Finanénym riaditelstvom SR v zmysle § 69 ods. 15 zdkona ¢ 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty, je Najomca opravreny DPH z vystavenych faktir zadriat’ aZ do dia, kedy Prenajimatel
nepreukdze, Ze Financnd sprava nema voct nemu Ziadne neuhradené pohladavky.

Clanok 12.3 Vieobecnych podmienok sa meni nasledovne: ,, Prenajimatel je opravneny Ramcovi
zmluvu a/alebo Ndjomnit zmluvu vypovedatl' s vypovednou lehotou tridsat’ (30) dni odo dna
dorucenia pisomnej vypovede Ndjomeovi, ak:

Clanok 12.4 pism. b) Vseobecnych podmienok sa meni nasledovne: , bol podany ndvrh na

vyhldasenie konkurzu alebo na povelenie reStrukturalizacie voci Prenajimatelovi, bolo zadaté
konkurzné konanie, alebo navrh na vyhlasenie konkurzu bol zamietmuty alebo uz vyhldaseny
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konkurz bol zrufeny pre nedostatok majetku Prenajimatela, doflo k rozhodnutiv o zruSeni
Prenajimatela s likviddciou, alebo o zruSeni Prenajimatela v désledku rozdelenia, zlicenia alebo
splynutia, doflo k rozhodnutiu o predaji alebo ndjme podniku Prenajimatela alebo jeho casti, o
zniZeni zakladného imania Prenajimatela, alebo dollo k prevzatiu kontroly nad Prenajimatelom
inou osobou"';

Clanok 14.1. Vieobecnych podmienok sa meni nasledovne: .4k déjde k predéasnému zdniku
Ndjomnej zmluvy pred uplynutim dohodnutej doby jej trvania v désledku  porusenia Najomnej
zmluvy Ndjomcom, je Ndajomca povinny zaplatit' Prenajimatelovi vyrovnanie podlimitnych dni.
Vyrovnanie podlimitnych dni sa stanovi ako sucin poctu dni zostdvajiicich v den zdniku Ndjomnej
zmiuvy do uplynutia dohodnutej doby trvania Najomnej zmluvy a sumy za jeden podlimimy den
stanovenej Najomnou zmluvou alebo Ramcovou zmluvou.

V pripade, ak sa Prenajimatel zapisuje do registra partnerov vergjného sektora (dalej len
Lregister”) v zmysle zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov vergjného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v platnom zneni (d'alej len ,.zdkon o registri partnerov vergjného
sektora™), zavizuje sa, Zze bude v registri zapisany aspoii podas doby trvania tejto Zmluvy.
Prenajimatel’ sa zdroveii zaviizuje zapisat’ sa do registra aj kedykol'vek pocas trvania tejto Zmluvy,
pokial' déjde k takej zmene okolnosti, ktord zapis Prenajimatela do registra v zmysle zdkona
o registri partnerov verejného sektora vyZaduje.

Prenajimatel’ je povinny oznimit Ndjomcovi vietky zmeny, ktoré budi v registri v zmysle bodu
5.10 tejto Zmluvy vo vztahu k nemu vykonané, a to do 5 dni, odkedy k zapisu zmeny do registra
doilo.

Prenajimatel’ berie na vedomie, Ze povinnosti uvedené v bode 5.10 tejto Zmluvy sa primerane
vztahuji aj na jeho subdodavatelov a zaviizuje sa zabezpedit, aby mali jeho subdodavatelia
splnené tieto povinnosti v zmysle zdkona o registri partnerov verejného sektora.

Ak si Prenajimatel’ nesplni povinnosti uvedené v bode 5.10 tejto Zmluvy alebo ak nastani
okolnosti uvedené v ust. § 13 zakona o registri partnerov verejného sektora, Najomea je opravneny
neplnit’, ¢o mu ukladd tito Zmluva, Nijomné zmluvy alebo Vieobecné podmienky, pri¢om nie je
v omeskani a toto neplnenie sa nepovaZuje za poruSenie tejto Zmluvy, ndgjomnych zmlav alebo
Vieobecnych podmienok. Prenajimatel' nie je opravneny uplatiiovat’ si v tomto pripade voéi
Najomcovi akiikol'vek nahradu 5kody alebo sankcie.

V pripade, ak sa preukdze, Ze Prenajimatel’ porusil povinnost” uveden( v bodoch 5.10. a 5.11. tejto
Zmluvy, alebo subdodavatelia Prenajimatela porusili povinnost' v zmysle bodu 5.12. tejto Zmluvy
a Najomcovi bola v tejto siivislosti zo strany prisluinych organov uloZena pokuta alebo akdkol'vek
ind sankcia, zav#zuje sa Prenajimatel’ nahradit’ Ndjomcovi tito pokutu alebo akukol'vek ina
sankciu, ako aj aktikol'vek Skodu, ktord mu v tejto sivislosti vznikne.

Ndjomca je opriavneny odstipit’ od tejto Zmluvy, ako aj od Najomnych zmliv, ak nastan(
okolnosti uvedené v ust. § 15 zdkona o registri partnerov verejného sektora alebo ak Prenajimatel
poruii povinnosti uvedené v bode 5.10 tejto Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tédto Zmluva sa uzatvdra na dobu uréiti, ktord zaéina plynat diiom nadobudnutia G€innosti tejto
Zmluvy a konéi uplynutim 36 mesiacov odo diia dodania posledného poZadovaného motorového
vozidla alebo vy&erpanim finanéného limitu vo vyske 300.000,- EUR bez DPH podl'a toho, ktord
z tychto skutoénosti nastane skor.
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

Této zmluva nadobuda platnost” diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a ods.1 zdkona ¢&. 40/1964 Zb.
Obéianskeho zikonnika v zneni neskor3ich pravnych predpisov.

Akdkolvek zmena tejto zmluvy sa mdZe urobit len formou chronologicky o€islovanych
pisomnych dodatkov k nej, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak.

Zmena obsahu Vieobecnych podmienok sa na Najomcu bude vzt'ahovat’ len v tom pripade, ak sa
na tejto zmene Zmluvné strany vyslovne dohodli v pisomnom dodatku v zmysle bodu 6.3 tohto
¢lanku Zmluvy. V opaénom pripade sa zmeneny obsah Vieobecnych obchodnych podmienok
v tomto zmluvnom vzt'ahu uplatiiovat’ nebude.

Téato Zmluva sa uzatvara podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej len “Obchodny zdkonnik™). Vzt'ahy zmluvnych stran
neupravené touto Zmluvou, Nijomnou zmluvou, ani Vieobecnymi podmienkami sa riadia
Obchodnym zdkonnikom a ostatnymi vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

Tato Zmluva je spisand a podpisand v Styroch vyhotoveniach, po dva exemplare pre kazdd
zmluvni stranu.

Prava a povinnosti zaloZené touto Zmluvou prechddzaji na prisludnych pradvnych nastupcov
zmluvnych stran.

Ak ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy alebo jeho &ast' je alebo sa stane neplatnym alebo
neaéinnym, takdto neplatnost’ alebo neli¢innost nespdsobi neplatnost’ alebo netéinnost’ Ziadneho
zo zvyinych ustanoveni tejto Zmluvy alebo zvysku tohto ustanovenia. V takomto pripade sa
zmluvné strany zavizuju, Ze bez zbytoéného odkladu nahradia takéto ustanovenie alebo jeho Cast’
platnym a éinnym ustanovenim tak, aby sa zachoval Gcel tejto Zmluvy sledovany jej uzavretim,
ako aj uéel predmetného ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho
predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylcené v rozsahu, v ktorom by
jeho pouzitie mohlo menit’ (& uZ dplne alebo Ziastoéne) vyznam alebo obsah ktoréhokol'vek
ustanovenia tejto Zmluvy.

Nakolko Néjomea je povinnou osobou v zmysle zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidim v zneni neskorSich pravnych predpisov, zmluvné strany sihlasia s tym, Ze tito
Zmluva, Ndjomné zmluvy, objedndvky a dafiové doklady stvisiace s touto Zmluvou budi
zverejnené takym spdsobom, ktory pre povinne zverejiiované zmluvy ukladd zdkon o slobodnom
pristupe k informaciam v § 5a a § 5b. Za tym Géelom Prenajimatel’ udel'uje Ndjomcovi stuihlas na
vykonanie potrebnych Gkonov tykajlicich sa zverejnenia uvedenych dokumentov.

Prenajimatel’ je povinny pri plneni predmetu Zmluvy dodrziavat’ ustanovenia v3eobecne
zaviznych pravnych predpisov tykajicich sa ochrany osobnych tdajov.

Vietky spory, ktoré vznikni z plnenia tejto Zmluvy budi zmluvné strany riedit’ predovietkym
dohodou a vzajomnym rokovanim. Ak neddjde ktakejto dohode, bude spor predloZeny
na rozhodnutie prislunému sidu v zmysle ustanoveni zdkona & 160/2015 Z. z. Civilného
sporového poriadku v platnom zneni.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuj(, Ze ich zmluvna vol'nost' nebola Ziadnym sposobom obmedzend,
a Ze tito Zmluvu neuzavreli v tiesni za nipadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle.

Neoddelite'nou stéast'ou tejto Zmluvy su:



Priloha ¢. 1: Zmluvné pokuty, poplatky a iné nahrady
Priloha €. 2: Sprievodca prevzatim vozidla po ukonéeni lizingovej zmluvy
Priloha ¢. 3: ﬁ#o&ﬁ;n?’“ﬁchodné podmienky spoloénosti ARVAL SLOVAKIA, s.r.o. G¢inné
' U, &V , . i .
'o]s bttt podpisané zmluvnymi stranami
Priloha &. 4: Vzor Objedndvky
Priloha €. 5: Specifikacia prenajatych vozidiel

6.15 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st plne spdsobilé na pravne tikony, Ze text tejto Zmluvy je urditym a
zrozumitenym vyjadrenim ich vaZnej a slobodnej véle byt fiou viazany, a 7e si Zmluvu pred jej
podpisom precitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak siihlasu s jej obsahom opravneni
zastupcovia oboch zmluvnych stran k nej pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

PRENAJIMATEL NAJOMCA

Obchodné meno: ARVAL SLOVAKIA, s.r.0. Obchodné meno: VQDOHOSPODARSK A

VYSTAVBA, STATNY PODNIK

Meno: Ing. Marek Kramar Meno: Ing. Daniel Kvocera
Funkeia: konatel’ Funkcia: ' generdlny riaditel’ Statneho podniku
Datum: Déatum: 01, AUG. 2018




10.
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12.

PRILOHA & 1

Zmluvné pokuty, poplatky a iné ndhrady:

Strata alebo nedodanie kompletne] sady klicéov (kl'aée od
Vozidla, mechanického zabezpedenia, privesok od autoalarmu
a podobne

Strata alebo neodovzdanie malého technického preukazu
(osvedéenie o evidencii éast’ .)

Strata alebo neodovzdanie velkého technického preukazu
(osvedéenie o evidencii East’ 11.)

Strata alebo neodovzdanie servisnej knizky
Strata alebo neodovzdanie ndvodu na obsluhu Vozidla

Strata alebo neodovzdanie kédového &titku (radio, imobilizér,
kl'ug)

Neodovzdanie sezonnej sady pneumatik spolu s Vozidlom
(nevyzdvihnutie z miesta uskladnenia)

Strata alebo neodovzdanie kompletngj povinngj vybavy
Vozidla
Poplatok za zmarenie vykonu prebratia vozidla (klient

nepristavi vozidlo v dohodnutom termine)

Fajéenie vo Vozidle

Spracovanie obdrZanej vyzvy kdopravnému priestupku
(objektivna zodpovednost)

Zaplatenie pokuty za dopravny priestupok (objektivna
zodpovednost)

zh 9/9

fakturacia redlnych ndkladov
spojenych s vyrobou duplikatov,
respektive vymeny zdmkov

100,-€

100.- €

133,-€
67,-€

67.-€

34,-€

fakturdcia redlnych nakladov
spojenych s dodanim
chybajuceho prisluenstva

30, -€

zmluvna pokuta vo vyske 100,- €
za kazdé porusenie zdkazu
fajéenia

5-€

15,- € + zaplatena suma
pokuty



PRILOHA &. 2

Sprievodca prevzatim vozidla pri ukondeni lizingovej zmluvy



SPRIEVODCA PREVZATIM VOZIDLA
PRI UKONCENT LIZINGOVEJ ZMLUVY

ARVAL o | Jsttrive




Vazeni najomcovia,

dakujeme, Ze ste sa rozhodli vyuzivat sluzby spoloénosti ARVAL SLOVAKIA
lednou z klugovych udalosti pofas platnosti zmluvy o operativnom
lizingu je vratenie vozidla pri ukonceni Lizingovej zmluvy.

Hlavnym cielom tejto prirucky je prehladnou formou VAs obozndmit
s postupom ukonéenia zmluvy a poméct VAm minimalizovat s tym
spojené dodatoéné naklady.

Ndjdete tu nielen podrobny postup vratenia vozidiel, popis akceptova-
telnych a neakceptovatelnych poskodeni, kontaktné Udaje a pod.,

ale tieZ informacie o moZnosti odkipenia vozidiel spoloénosti ARVAL
SLOVAKIA, vratane ponuky financovania Uverom od nasej sesterskej
spoloénosti CETELEM.

Tieto pravidld boli vytvorené v spoluprici s nezavislou znaleckou
organizdciou v oblasti ocefovania vozidiel. Prindsame Vam tak
profesiondlny ndstroj na efektivne riadenie nakladov Vasho
vozoveho parku.

Vas tim spolognosti ARVAL SLOVAKIA




Obsah

04-05 Predaj vozidla a zvyhodnend ponuka financovania

06 Sest krokov ako jednoducho a rychlo vratit vozidlo
07 Co nesmiete zabudnut vrétit spolu s vozidlom

08 Obhliadka vozidla pred ukonéenim ndjomnej zmluvy
09 Definicie poskodeni vozidla

10 Objednavka vratenia vozidla

11 Odovzdanie vozidla

12-13  Protokol o prevzati vozidla a zdvereéné vyuctovanie

Akceptovatelné / neakceptovatelné poskodenie:

14-26 o Fxteriér

27-33 == |nteriér

34-39 o Kolesd a pneumatiky
40-42 w1 (Ostatné

43 Pravitko

44 Kontakty

Délezité

Vidy, ked v sprievodcovi uvidite toto oznacenie, dokladne si preitajte
uvedené informacie. MoZete tym uSetrit nielen svoj cas, ale takisto znizit
naklady spojené s vratenim vozidla.




Predaj vozidla a zvyhodnena ponuka
financovania

Ku koncu operativneho lizingu dochadza Standardne k predaju vietkych vratenych
vozidiel. Pondkame Vam, ako ndSmu zdkaznikovi, moznost odkipenia tychto vozidiel
so zvyhodnenymi podmienkami pre Vs a tiez pre vietkych Vasich zamestnancov.

Ponuka nie je obmedzend len na vodi¢ov alebo na konkrétne vozidlo. Ktorykolvek
zamestnanec Va3ej spoloénosti moze poziadat o poskytnutie zvyhodnenej ponuky

na vietky vozidld v ponuke spolocnosti ARVAL SLOVAKIA. Uplnd ponuku vozidiel mozno
najst na internetovej stranke

Dve moznosti, ako jednoducho kupit vozidlo
od spolocnosti ARVAL SLOVAKIA

1) pre vodiéa vozidla, alebo ktoréhokolvek iného zamestnanca najomcu
m 1 -2 mesiace pred ukontenim lizingovej zmluvy kontaktujte svojho
Account Managera a uvedte predpokladany termin ukoncenia zmluvy
a skutoéne najazdené kilometre na vozidle

m ndsledne Vam pripravime cenovl ponuku na Vase vozidlo

m do ukontenia zmluvy tak budete mat dostatok ¢asu rozhodn(t sa pre pripadné
odkudpenie vozidla

2) pre ktoréhokolvek iného zaujemcu o kipu vozidla

m vyberte si ktorékolvek vozidlo z ponuky na internetovej strénke*
vypliite jednoduchy formuldr na stranke a poslite Ziadost o odkupenie vozidla,

ndsledne ARVAL SLOVAKIA zdujemcovi pripravi cenovi ponuku na vybrané vozidlo

Dolezité
V pripade, ze vodit alebo iny zamestnanec najomcu kipi vozidlo eSte pred

jeho vlastnym vratenim, NEBUDU na najomcu prefakturované ndklady
na opravu Neakceptovatelnych poSkodeni podla pravidiel spolognosti
ARVAL SLOVAKIA (viac na str. 09).




Spolocnost ARVAL Vam prinasa rychlu a jednoducht moznost ako financovat kipu ojazdeného vozidla po ukonéeni
jeho operativneho lizingu.

Parametre ARVAL Péazicky
-pézicka uz od 2 000 do 34 000 EUR

- bez nutnosti priamej platby — nepotrebujete viastné prostriedky

-dizka splacania od 6 do 84 mesiacov
-urokova sadzba uz od 7,39% p.a.

-kipna cena automobilu mdZe predstavovat iba 70%
zvysky pozicky, zvySnych 30% mézete vyuzit na Gokolvek

Potrebné doklady

- kopia platného obéianskeho preukazu a vodi¢ského preukazu

- posledné 2 vypisy z bankového Gctu
- doklad potvrdzujici vySku prijmu

Suma (EUR)  Mesacna spldtka (EUR)  Splatnost (mes.)

8000 204,40 48
10000 234,58 54
12000 25065 60

Zaujala Vas nasa ponuka?

Vasa finanéna ochrana

- automobil je vo Vasom vlastnictve

- Siroké moznosti poistenia, ktoré kryja
aj schopnost splacat Gver v pripade straty
zamestnania

-fixna Grokova sadzba po cel dobu splacania

Baliéek vyhod ARVAL PoZicky

- poskytovana bez rucitela a7 do 25 000 EUR
- bez akychkolvek poplatkov

-moznost ziskat Kreditna kartu Arval

- okamzite postdenie Ziadosti

- kvalitny finanény servis

Fixny irok (% p.a) RPMN (%)  Celkovo zaplatite (EUR)

10,9 9811,20
11,34 12 667,32
11,34 15579,00

Pre viac informacii staéi napisat e-mail, kde uvediete Vage celé meno, telefon, adresu a SPZ poZadovaného
automobilu na | \s'edne Vés budd kontaktovat nasi iverovi poradcovia.

www.cetelem.sk




Sest krokov ako jednoducho
a rychlo vratit vozidlo

Blizi sa ukoncenie zmluvy? Zjednoduste si vratenie vozidla a minimalizujte
naklady pomocou nasledovnych Siestich krokov:

1. Obhliadka vozidla pred
vkoncenim najomnej zmluvy

m Neviete, ¢i vozidlo nie je potrebné opravit?

m Objednajte sa na ,0Obhliadku vozidla pred
ukonéenim najomnej zmluvy” - viac na str. 8.

2. Oprava vozidla

m Je vozidlo poskodené?
m Dajte opravit neakceptovatelné poskodenie
- viac na str. 14 a7 42.

3. Objednavka vratenia vozidla

m 10 pracovnych dni pred ukonéenim zmluvy
objednajte vozidlo na vratenie - viac na str. 10.

4. Priprava na vratenie vozidla

m Pripravte si dokumenty, klGée a dal3ie prislusen-
stvo potrebné ku vrateniu vozidla - viac na str. 7.

5. Odovzdanie vozidla

m Tesne pred vratenim dajte vozidlo vyéistit a umyt.
®m Vdohodnuty &as a na dohodnutom mieste
odovzdajte vozidlo - viac na str. 11.

6. Protokol o prevzati vozidla

m Skontrolujte si ,Protokol o prevzati vozidla”,
pripadne urychlene dodajte chybajice veci
k vozidlu - viac na str. 12.




Co nesmiete zabudnit vritit spolu
s vozidlom

vietky doklady potrebné na prevadzku vazidla na pozemnych komunikaciach (OEV - osveddenie o evidencii vozidla,
doklad o uzatvoreni povinného zakonného poistenia (biela a zelend karta), druhy diel diatniénej znamky a pod.)

navod na obsluhu vozidla

navod na obsluhu avtoradia + bezpetnostny kod

servisnd knizku (riadne vedend a vyplnend)

klice od vozidla (2 kusy, wyrobny Stitok s kadmi), klice od zamykania radiacej paky, ak je

nim vozidlo vybavené (min. 2 kusy, vratane |D karty), dalsie pripadné kloce k vozidlu
(napr. k prisluSenstvu ako stresné nosite a pod.)

Apepjoq

CD k navigacnému systému, ak je ten sitastou vozidla a ak bolo si€astou dodavky vozidla

tankavaciu kartu(y), ak si vydané spolotnostou ARVAL SLOVAKIA a st siéastou sluZieb, karty
vracajte bez uvedenia PIN a s odstrihnutym pravym hornym rohom

identifikacni kartu spoloénosti ARVAL SLOVAKIA

druht sadu sezénnych pneumatik, pripadne doklad o likvidacii starych ojazdenych pneumatik

LY

nadstavec na povolovanie bezpecnostnych skrutiek kolies, ak je nimi vozidlo vybavené

kompletni povinni vybavu vozidla podta platnej vwhlasky Ministerstva dopravy

olUuane

E B E ) (FEE B SRR

specialnu priplatkovd vybavu, ktora bola zahrnuta do obstaravacej ceny vozidla alebo bola
dokiipena potas prenajmu (prenosné navigacie, stresné nosice a boxy, nosice bicyklov, detské sedatky a pod.)

7 vozidla by pred jeho vratenim mali byt odstranené vietky reklamné polepy
a firemné oznatenia - viac na str. 41

O

demontaz doplnkov, ktoré boli pridané najomcom, nesmie zanechat Zziadne stopy na vozidle
(HF sady, prepinacte GPS zariadeni v interiéri, pridavné streéné antény a pod.) - viac na str. 31

Dolezité
V pripade, ze druhi sadu sezénnych pneumatik nebudete vracat priamo
s vozidlom, budd Vdm nadétované ndklady na ich neskorsie vyzdvihnutie

podla platného cennika spoloénosti ARVAL SLOVAKIA. Odpordtame preto
uskladnené pneumatiky vyzdvihnit a ulozit ich do vozidla este pred jeho vrdtenim.

ARVAL I Just drive




Obhliadka vozidla pred ukonéenim
nijomnej zmluvy

V pripade, ak nedokazete posudit, &i stav vozidla bude pri ukonéeni zmluvy zodpovedat
pravidlam spoloénosti ARVAL SLOVAKIA, pontkame Vam sluzbu Obhliadka vozidla pred
ukontenim najomnej zmluvy.

Nezdvisla znalecka organizdcia obhliadne Vase vozidlo a vystavi protokol, na ktorom
bude uvedené, ktoré z podkodeni je podla pravidiel spoloénosti ARVAL SLOVAKIA
akceptované, a ktoré uz nie.

Sluzba Obhliadka vozidla pred ukonéenim ndjomnej zmluvy VAm umozZni s dostatoénym
predstihom realizovat opravy poskodeni, ktoré by boli po vrdteni vozidla fakturované
Vasej spoloénosti bez moznosti likvidacie poistovriou.

Tato sluzba je spoplatnend podla platného cennika spoloénosti ARVAL SLOVAKIA. Viac
informdcii o tejto sluzbe vrdtane cenovej ponuky ziskate u svojho Account Managera.

Dolezité
Ak pred vratenim vozidla ddjde k jeho poskodeniu v disledku poistnej

udalosti, ndjomca je povinny ohlasit poskodenie vozidla poistovni a vozidlo
nechat opravit v autorizovanom servise edte pred jeho samotnym
vratenim. Ak vozidlo vratite poskodeng, budd Vam tieto poskodenia
vyUétované v plnom rozsahu, a to aj v pripade, ze ste poSkodenie nahlasili
ako poistni udalost.

Bl o




Definicie poskodeni vozidla

Bezné opotrebovanie vozidla

m vznikd pri beZznom pouzivani vozidla predpisanym spdsobom podla
pokynov vyrobcu
m je sposobené dlhodobym zataZenim, ktoré neprekratuje hranicu Unosnosti
vaésinou pésobi na celt plochu opotrebovavaného materidlu
m celkovy stav vozidla zodpoveda jeho veku a poftu najazdenych km
napr. rovnomerne ojazdené pneumatiky, ktoré maji dezén vyssi, ako je minimum
stanovené vyhlaskou, alebo vyblednuty lak na celej ploche karosérie

Poskodenie vozidla

vznikd v désledku pasobenia cudzieho telesa na poskodzovany materidl

je sposobené kratkodobym zatazenim, ktoré prekratuje hranicu Unosnosti

vaésinou je len Lokalne alebo je inak plodne ohranitené

celkovy stav vozidla nezodpovedd jeho veku a pottu najazdenych km

napr. farba nema4 stalu kvalitu na ploche, karoséria alebo jej ¢asti sU zdeformované,
sedatka alebo £alinenie je roztrhnuté ¢i inak poskodené

Akceptovatelhé poskodenie podla pravidiel spolocnosti
ARVAL SLOVAKIA

m vyrazne nezniZuje trhovl cenu vozidla

m zvytajne sa vyskytuje na vozidlach podobného veku a s podobnym mnozstvom
najazdenych km

m podrobny popis mozno najst na strandch 14 az 42

Neakceptovatelné poskodenie podla pravidiel spolo¢nosti
ARVAL SLOVAKIA

m Vyrazne znizuje trhovd cenu vozidla

m zvytajne sa nevyskytuje na vozidlach podobného veku a s podobnym
mnozstvom najazdenych km

m podrobny popis mozno ndjst na strandch 14 az 42

Naklady na opravu poskodeni

m suma, ktord zodpovedd ndkladom na odstrdnenie zisteného poskodenia pri pouziti
homologizovanych néhradnych dielov a odsthlasenych postupov vyrobcu vozidla

m suma je uréend nezdvislou znaleckou organizaciou na zaklade znaleckych posudkov
jej znalcov




Objednavka vratenia vozidla

Ak vodi€, pripadne iny zamestnanec klienta neprejavi zdujem o odkipenie vozidla, kon-
taktujte prosim, svojho Account Managera najneskoér do 10 pracovnych dni pred koncom
ndjomnej zmluvy. Account Manager Vam nasledne zarezervuje Vami pozadovany termin
vritenia vozidla. V opatnom pripade ARVAL SLOVAKIA nevie garantovat Vami poZadovany
termin vrdtenia vozidla.

Ako jednoducho objednat vratenie vozidla:

m kontaktujte svojho Account Managera a zaslite mu objednévku
m do objednavky uvedte:

= aké vozidlo cheete vratit (ECV vozidla, znacku a typ)
= kto bude vozidlo vracat (meno, mobilny telefén)
= kedy si Zelate vozidlo vratit (ddtum a €as vratenia vozidla)

m po spracovani objednavky VAm nezdvisld znaleckd organizdcia potvrdi planovany
termin prevzatia vozidla

Dolezité
Ak si vozidlo odkupuje vodié alebo iny zamestnanec klienta, vozidlo nie je

potrebné vratit spolonosti ARVAL SLOVAKIA. Nie je tak potrebné realizovat
cely proces objedndvky a vrdtenia vozidla. V pripade zdujmu o odkipenie
vozidla, kontaktujte prosim, pracovnikov oddelenia Remarketing ARVAL,
ktori Vam poskytnd dal$ie informacie a postup pri odkdpeni vozidla.




Odovzdanie vozidla

Aby sme mohli zabezpetit profesiondlne prevzatie vozidla, vratane spracovania
podrobného protokolu o jeho stave, musia byt dodrZzané nasledovné podmienky:

m vozidlo musi byt Eisté a suché, bez
ndmrazy alebo snehu, viac na str. 14 a 33

m na vozidle nesmu byt Ziadne firemné
polepy, viac na str. 41

)

m vozidlo musi mat platné osvedéenie
o technickej spdsobilosti a musi byt
spbsobilé na prevadzku na pozemnych

komunikaciach ll

m ak vodié pozaduje odovzdanie vozidla
formou Pick-up servisu realizovaného
nezdvislou znaleckou organizdciou, musi
byt vozidlo odovzddvané na dobre
dostupnom a osvetlenom mieste, viac na str. 14.

SluZzba Pick-up servis je spoplatnend podla platného
cennika spoloénosti ARVAL SLOVAKIA. V pripade zdujmu

si mozete sluzbu Pick-up servis objednat prostrednictvom
Vasho Account Managera.

Dolezité
Dodrziavajte prosim napldnovany termin prevzatia vozidla. V pripade,

Ze sa nedostavite najneskdr do 15 min. od pévodne dohodnutého terminu,
bude Vam vyUttovany zmareny Ukon technika podla platného cennika
spolo¢nosti ARVAL SLOVAKIA.

ARVAL I Just drive
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Protokol o prevzati vozidla
a zaverecné vyuctovanie

Po prevzati vozidla technikom, dostanete Protokol o prevzati vozidla, ktory podpiSete

a ktorého 1 kopiu dostanete pre svoju potrebu. Na zdklade tohto protokolu potom bude
vypracovany vysledny Protokol o stave vozidla vritane podrobného vyéislenia nakladov
na opravu v3etkych poskodeni, ktoré boli na vozidle ndjdené. Tieto podkodenia sU potom
v protokole prehladne rozdelené na Akceptovatelné a Neakceptovatelné podla
pravidiel spolo&nosti ARVAL SLOVAKIA.

Protokol o stave vozidla

Dolezité

Po odovzdani vozidla si skontrolujte Protokol o prevzati vozidla, ¢i ste
nezabudli s vozidlom vratit niektoré dokumenty alebo prislusenstvo

k vozidlu (napr. servisnid knizku alebo ndhradné ktice od vozidla).

Ak dno, tak bez zbytoéného odkladu kontaktujte pracovnikov oddelenia
Remarketing ARVAL na e-mailovej adresh Po
dohode s nimi potom méZete chybajice veci eSte dodatotne doruéit, a to

najneskor do 1 tyzdna od odovzdania vozidla. Zabranite tak zbytoénému
nalétovaniu nedodanych veci v zaveretnej faktire.

ﬁ_ ARVAL | ustarne
BNPF PARIGAS GROUP
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Vysledny Protokol o stave vozidla sliZzi ako podklad k ukonceniu Vasej lizingovej
zmluvy a takisto k zavereénému vyU€tovaniu. Toto vylétovanie VAm zasleme spoloéne
s jednou kdpiou Gplného Protokolu o stave vozidla. Na zdklade tohto ozndmenia

o vkonéeni ndjomnej zmluvy, Vam bude zasland faktdra.

gnﬁgﬂ: OZNAMENIE O UKONCENI ZMLUVY O NAJME VOZIDLA

Proaajimatel Pajomen;

ARVAL SLOVAKIA, s.r.o.
Karpatnkd 93 811 05 Bratstnn
IMoamlpondantng niman

Galvaniho 95/'A. 821 04 Bratstava)

160 35890487, I DPH. SK021841789

o jama Whr, o 2, s [dale lar = Miamnd miuva ) ik

UzEeth v ailace 5 | ddesj hen * Ramecovd 2miuva %),
mds 1 cine] @ Nk vy, tykaflcs sa voukdia:

SPr

Znatin Skoda

Ty Octaa 1 08
Mosl: 207D Elegirea

ol i 6.11.2002 86282 kilometro.
/ Nipmca i v sikate 5 aplaet iklady

Poyplatoik 22 pradiasnis ukonterin Nijormres] sminy: 000 EUR

>1510 EUR
Donstania oneumatis: 000 EUR
I ik lahy. 000 EUR
Faktursicin 28 vise najasdenyeh kiomotrov: 13 km 10256 EUR
Dotropis 2 o km 000 EUR
Celkom 317,68 EUR
Crréms Eeend N oy Haday vphyt Ramcove] omiy an ra planost
catalmyeh e iy Fiamicove zmiy.
Mi o fn vyssie ¥ d i i doklad v silade s
Rimeoven ek,
W Bratrsiave ona;

Pristugmatil

Ozndmenie o ukonéenf

Zaverecné vyuctovanie obsahuje najma tieto polozky:

m poplatok za pripadné pred€asné uvkonéenie zmluvy

m dobropis ndjomného za vozidlo

m poplatok za nedoruéenie druhej sady pneumatik

m finanéné vyéislenie neakceptovatelnych poskodeni vozidla

m fakturdcia/dobropis vagsieho/mensieho mnoZstva najazdenych kilometrov

m chybajice prisluSenstvo, servisnd knizka, klice od vozidla, ndvody na obsluhu

13



PNEUMATIKY

OSTATNE

VONKAISIE PANELY - znedistenie

Akceptovatelné je len vozidlo umyté tak, aby bolo mozné zistit vietky poskodenia
vonkajsich ¢asti vozidla. Vozidlo je potrebné odovzdavat za denného svetla.
Pozndmka: plati v pripade vyuZitia sluzby Pick-up (vid str. 11)

Nedostatofne osvetlené miesto odovzdania Néamraza na vozidle
ARVAL I Just drive




LAKOVANE PLOCHY - $krabance, ktoré je mozné odstranit lestenim

Akceptovatelnd je maximalna dlzka 100 mm, musia byt Gplne odstranitelné lestenim,
maximdlne 2 poskodenia na diel.
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LAKOVANE PLOCHY - $krabance, ktoré nie je mozné odstranit lestenim

Akceptovateltnd je maximalna d(zka 50 mm, bez vzniku korézie, maximdlne 2 poskode-
nia na diel.
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LAKOVANE PLOCHY - deformécia

Akceptovatelnd je deformédcia s maximalnym priemerom 25 mm, bez po3kodenia laku
a vzniku kordzie, v maximalnom pocte 2 deformacie na diel.
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OSTATNE

LAKOVANE PLOCHY - poskodenia od odletujucich kamienkov

Akceptovatelné je poskodenie s maximdlnym priemerom 5 mm, hustota nesmie byt

vacsia ako 5 samostatnych poskodeni laku na kruhovi plochu s priemerom 25 mm,
bez vzniku kordzie.

ARVAL I Just drive




LAKOVANE PLO - neodborna oprava laku

Nie je akceptovatelnd ziadna zjavnd a viditelnd neodborna oprava laku,
¢i uZ lokalna alebo plodna.
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LAKOVANE PLOCHY - poskodenie hran dielov karosérie

Akceptovateltnd je maximalna d(zka 50 mm, bez vzniku korézie alebo deformdacie hrany,
maximalne 2 poskodenia na diel. Prahy ani zarubne dveri nesmu byt poskodené
od privretych bezpeénostnych pasov a pod.
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LAKOVANE PLOCHY - korézia

Korézia a oddelovanie laku sU nepripustné.
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PREDNE, ZADNE A HMLOVE SVETLOMETY, SMERQVKY

Akceptovatelné su len Skrabance bez vplyvu na funktnost a esteticky vnem alebo
praskliny preukazatelne spsobené vyrobnou chybou. Maximalna hustota je
10 abrazivnych poskodeni na kruhovi plochu s priemerom 25 mm.
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LNE SKLO - narusenie sklenenej vrstvy (3tep)

Akceptovatelné je len ¢elné sklo bez akéhokolvek poskodenia, kioré narisa sklenend
vrstvu.Neakceptovatelné je poskrabanie Celneého skla od stieracov. Nalepené mézu byt
len platné dialniéné znamky, parkovacie karty alebo emisné potvrdenia. Maximdlna
hustota je 10 abrazivnych poskodeni na kruhova plochu s priemerom 25 mm.

A.RVALW I Just drive
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BOCNE A ZADNE SKLA - $krabance / ochranné slne¢né

Akceptovatelné su len Skrabance, ktoré vznikli pri zatvdrani okna, pravidelng,

vo vertikdlnom smere. Neakceptovatelné je poskrabanie zadného skla od stieracov.

Na oknach okrem predného radu sedadiel mozu byt len homologizované félie

s viditelnym atestom, v stlade s platnymi predpismi. Félie nesmi byt vbec poskodené.

PNEUMATIKY

Zatmavené predné boéné skl Poskodena fdlia

X X

OSTATNE




PLASTOVE NELAKOVANE CASTI - $krabance, ryhy, praskliny

Akceptovatelnd dlzka skrabanca je 100 mm. Skrabance mézu byt len viditelné, nesmie
dojst k deformadcii dielu, maximalne 2 poskodenia na diel. Ryha je akceptovatelnd len
na spodnych &astiach naraznikov a ochrannych listach. Maximalna dlzka ryhy je

50 mm, bez prasklin, maximdlne 2 poSkodenia na diel.
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PLASTOVE CASTI - chybajuce diely, deformécie

Nesmu chybat ziadne diely vybavy karosérie, ako s zaslepky, mriezky ndraznikov,
kryty zrkadiel, ty¢ antény, zamky a iné. VSetky diely musia byt bez prasklin
a deformacii.
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CALUNENIE SEDADIEL

Akceptovatelné je len ¢alinenie sedadiel bez poskodeni, akychkolvek prasklin, prepdle-
nych alebo zodratych miest, v pvodnom farebnom odtieni bez flakov. Sedadla vodi¢a a
spolujazdca mozu mat na vonkajsich prednych £astiach operadiel povrchoveé stopy opo-
trebovania, ktoré nenardsaju celistvost zdkladného materidlu potahu. Kozené €alinenie
nesmie byt poskriabang.
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CALUNENIE STROPU A STLPIKOV

Calinenie stropu a boénych stlpikov nesmie byt roztrhnuté, prepalené ani poskodené
chemikdliami. Akceptovatelna velkost deformdcie stropného ¢alUnenia je 25 mm, maxi-
mélny poéet na celé ¢alinenie stropu sd 2 deformdcie. Deformacia nesmie byt hlboks,
maximalna Sirka deformdcie je 5 mm.

PNEUMATIKY

Pl ARVAL | st arive

[ 'BMP PARIEAS




KOBEREC PODLAHY A PRIDAVNE KOBERCE

Akceptované je len predratie pridavného (vlozeného) koberca vodita - textilného alebo
gumoveého. Koberec podlahy vozidla nesmie byt prasknuty, nesmie byt rézne farebny,
zodraty ani prepdleny.
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lakta ruky je akceptovatelné,

tenia chemikaliami.

Zeni

v

Cl Znecis

Oddelovanie potahu od zédkladného materidlu po zlo

len ak nedéjde k roztrhnutiu potahu.
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Vyplne dveri musia byt bez skrabancov, prasklin, poskodeni mriezok reproduktoroy,
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PALUBNA DOSKA A STREDOVA KONZOLA

Akceptovatelné s0 len zaslepené otvory v spodnej ¢asti palubnej dosky s velkostou
zaslepky do 25 mm, maximalny pocet - 1 poskodenie. Palubnd doska a stredova
konzola musia byt bez $krabancov, prasklin, otvorov po montazi a demontdzi
mimoriadneho vybavenia. Neposkodené musia byt vetracie mriezky, bez stop

po chemikdalidch alebo lepidle. Neakceptovatelné je tieZ poskodenie ovlddacich
prvkov chemikdliami a narusenie (odlupovanie) ich lakovanej vrstvy.

Zaslepeny otvor

AIIVINNT Nd

(22
=
~
=z
mh




BATOZINOVY PRIESTOR

Akceptovateltné s len povrchové Skrabance, bez deformacie a hlbkovych ryh.
Neakceptovatelné su praskliny, deformacie, napr. od nakladu, ¢i znetistenie
chemikdliami alebo podkodenie rolety batozinového priestoru. Ak bolo vozidlo
vybavené mriezkou batoZinového priestoru, musi byt vratend spolotne s vozidlom.

INTERIER

PNEUMATIKY

¥ A i

Podkodenie nad droviou krytu batoZinového priestoru Chybajica mrieZzka batoZinového priestoru
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VNUTORNY A BATOZINOVY PRIESTOR

Akceptovatelné je len také znectistenie, ktoré je mozné odstranit suchym spdsobom
(vysavanim a utretim prachu). Znetistenie vyzadujice tepovanie interiéru alebo
znetistenie zvieracimi chlpmi nie je akceptovatelné, rovnako ako interiér
kontaminovany cigaretovym dymom alebo inym vyraznym zapachom.
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PNEUMATIKY - opotrebovanie

Pneumatiky musia mat po celom obvode minimalnu h(bku dezénu v silade s platnymi
predpismi, ktord je 1,6 mm. Zimné pneumatiky musia mat v priemere minimalne
40 mm.
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PNEUMATIKY - poskodenie

Maximadlne pripustné poSkodenie pneumatiky je lokdlne podkodenie behina spisobené
napriklad jazdou po ostrych kameroch, maximalne viak do hlbky dezénu. Pneumatiky
musia byt bez akéhokolvek poskodenia boku a nesmi mat hrée.
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PNEUMATIKY

STATNE
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NAHRADNE KOLESO A SADA NA OPRAVU

Ndhradné koleso musi byt riadne pripevnenég, bez poSkodenia disku alebo pneumatiky,
minimalna hlbka dezénu je 1,6 mm. Ak vozidlo nie je od vyrobcu vybavené nahradnym
kolesomn, musi byt vratena siprava na opravu pneumatik. Suéastou vozidla musf byt
takisto zdvihdk, kl¢ na vvalnenie kolesa a $pecidlny nadstavec na bezpetnostné
skrutky kolies.

Funkénd sGprava na opravu pneumatfk

Nadstavec bezpeénostnych skrutiek




OCELOVE DISKY KOLIES

Akceptovatelnd je nestalost farebného odtiefia ocelovych kolies a lokdlna povrchovd
kordzia v oblasti skrutiek a stredu kolesa. Disky musia byt bez akychkolvek deformacii
a stdp po kontakte s obrubnikom.
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DISKY KOLIES Z [AHKYCH ZLIATIN

Akceptovatelnd dlzka skrabanca je 50 mm - maximdlne 2 §krabance na 1 koleso.
Disky musia byt bez akychkolvek deformacii a stdp po kontakte s obrubnikom alebo
ryh do zdkladnej vrstvy materidlu disku.
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CELOPLOSNE KRYTY KOLIES

Skrabance na krytoch kolies st akceptovatelné v akomkolvek rozsahu. Kryty kolies
nesmu byt prasknuté ani zdeformované. Ak boli siéastou vozidla pri jeho kipe,
tak nesmie ziadny kryt chybat. Kryty kolies musia byt origindlne a musia patrit

ku konkrétnemu vozidlu.

AILYWN3ING

Chybajici kryt kolesa Neoriginalny kryt kolesa
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Vynechanie, nevykonanie alebo nezapisanie pravidelnej prehliadky do servisnej knizky
alebo strata servisnej knizky sU neakceptovatelné. Rovnako nie je akceptovatelné
prekrotenie servisného intervalu nad toleranciu povolent vyrobcom konkrétneho vozi-
dla. Hnacie Gstrojenstvo vozidla nesmie javit znamky nasilného poskodenia. Takisto

v ziadnom pripade nesmie dochddzat k Gniku akychkolvek prevadzkovych kvapalin.
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Nevykonand servisnd prehliadka

PNEUMATIKY
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Podkodenie hnacieho Ostrojenstva — Onik prevadzkowvych
kvapalin
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Reklamné polepy na vozidle si neakceptovatelné a je nutné ich pred vrdtenim vozidla
odstranit. Ak polepy brania postdeniu stavu karosérie, po ich odstrdneni bude nutné
vykonat druhi prehliadku vozidla, a to na naklady najomcu.
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Pri UZitkovych a malych nédkladnych vozidlach je akceptovatelné odretie ndkladného
priestoru vozidla. Neakceptovatelné su viak akékolvek deformacie jednotlivych dielov
nakladného priestoru a karosérie v nakladnom priestore ako také. Dalej sU akceptované
v exteriéri na plastovych nelakovanych ¢astiach karosérie (napr. ndrazniky vozidla)
skrabance a ryhy. Tie v§ak mozu byt len viditelng, nesmie dojst k deformécii dielu.
Skrabance a ryhy nakladnej hrany batoZinového priestoru su akceptované len bez

deformacie alebo prasklin.
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Dakujeme, Ze ste vyuzivali sluzby
spoloénosti ARVAL SLOVAKIA, a verime,
Ze s nami budete spokojni aj nadalej.
Prajeme Vam vela stastnych kilometrov.

Vas tim spoloénosti ARVAL SLOVAKIA

tu odtrhnite

tu odtrhnite
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Kontakty

Pre odkupenie vozidla

m kontaktujte nds na e-mailovej adrese:
m kompletnu ponuku vozidiel k odkipeniu
véidete na S

Pre objednanie vratenia vozidla

m kontaktujte svojho Account Managera

m pripadny zmenu objednaného terminu

alebo zmenu zadanych Udajov zasielajte
naﬁ

Pre nahlasenie poistnej udalosti

m kontaktujte nds cez formuldr poistné
udalosti na strénkach*

KoreSpondencna adresa

ARVAL SLOVAKIA, s.r.o0.
Galvaniho 15/A
821 04 Bratislava



4 obchodné podmien
o zmluvnymi stranami

PRILOHA .3
ky spolocnosti ARVAL SLOVAKIA, s.ro. dcinné od ...0.1.AUG. 2018
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UVODNE USTANOVENIA

Tieto vieobecné obchodné podmienky Géinné od [”-AUGZMB. (dalej len “Vieobeené podmienky™)
spolodnosti ARVAL SLOVAKIA, s.r.o., Pribinova 4253/19, 811 09 Bratislava, ICO: 35 890 487, zapisanej v
Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢ 32167/B (dalej len
“Prenajimatel™) upravuji prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajlce z Ridmcovej zmluvy o ndjme
motorovych vozidiel (d'alej len “Ramcova zmluva™), ktori Prenajimatel’ uzatvara s ndjomcom uvedenym v
tvode Ramcovej zmluvy (dalej len “Ndjomea™) a/alebo vyplyvajice z kaZdej Najomnej zmluvy (ako je
definovana niZ8ie), ktor( Prenajimatel’ uzatvira s Ndjomcom (Prenajimatel’ a Najomea dalej tiez spoloéne ako
~Zmluvné strany" alebo kazdy samostatne ako ,Zmluvni strana®™).

Prenajimatel’ je pravnickou osobou opravnenou podnikat’ v rozsahu predmetu Einnosti zapisaného v Obchodnom
registri,

Tieto V3eobecné podmienky st zaviizné pre Prenajimatela i pre Ndjomeu.

DEFINICIE POIMOV

Pokial' sa Prenajimatel’ a Najomca v Rdmcovej zmluve alebo Najomnej zmluve nedohodnd inak, maji pre adely
vykladu Vieobecnych podmienok, Ramcovej zmluvy a Ndjomnej zmluvy nasledujiice pojmy vyznam uvedeny
niziie:

Informacné oznimenie znamend oznamenia uréené UZivatel'om, ktoré sa tykaju zberu a pouZivania osobnych
adajov Najomecom, Informaéné oznamenia vypracované Prenajimatel'om, ktoré obsahuje informécie v zmysle &l.
13 Nariadenia GDPR, Specifikujice okrem iného el spraciivania osobnych tdajov a ich kategorie (s vynimkou
¢l. 13 ods. 2 pism. e) Nariadenia GDPR tykajiceho sa individudlneho vztahu medzi Ndjomcom
a Vodi¢om/Uzivatel'om), st v ich vZdy aktudlnej verzii k dispozicii na webovych strinkach alebo elektronickych
platformach Prenajimatel'a. Ozndmenie, za ktoré je zodpovedny Najomca, mbze Najomea kedykol'vek upravit
prostrednictvom Rozhrania.

ManaZér znamend zamestnanec Najomecu, ktorého Najomca menoval za Gfelom vytvdrania a sprivy
Uzivatel'skych kont pre zaistenie Sluzby AAL UZivatel'ovi. ManaZér je ziroveil UZivatel'om.

Nariadenie GDPR znamenia NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EfJ} 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto Gdajov,
ktorym sa zrufuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane adajov).

Nijomnd zmluva znamend zmluvu o najme dopravného prostriedku uzavreti medzi Prenajimatelom a
Néjomcom na konkrétne Vozidlo;

Ndjomné znamena pravidelnd a opakujicu sa platbu plateni Ndjomcom Prenajimateliovi za uZivanie Vozidla v
zmysle Najomnej zmluvy, vriatane poskytovania technickych a asistenénych sluzieb spojenych s uZivanim
Vozidla;

Poistnd udalost’ znamend poistni udalost’ stivisiacu s Vozidlom;

Predbezné Nijomné znamend Zmluvnymi stranami predpokladané Néjomné pred uzatvorenim Nijomnej
zmluvy a uvedené v objedndvke a potvrdeni objednavky vystavenych podl'a bodu 2.1, a bodu 2,3, Vieobeenych
podmienok;

Pracovny deii znamena lubovolny def v tyzdni okrem soboty, nedele, staitnych sviatkov a dni pracovného
pokoja Slovenskej republiky;

Riedenie znamena cely systém poskytujici Sluzbu AAL, vritane Rozhrania, Produktov a Prisluenstva,

Ukazovatele znamenaji dita ainformdcie popisané v é&l. 7.9.5 az 7.9.12. Ukazovatele sa pripravované
a prenaSané Ndjomcovi v silade so zvolenymi parametrami a na zdklade objednanych Volitelnych sluZieb.
Néjomca berie na vedomie, Ze pri vybaveni Vozidla ovlddacim tlagidlom ,,privacy button” a nastaveni reZimu
Lsukromie™ tymto ovlddacim tladidlom Uzivatel' dodasne zastavi zber Ilokalizalnych udajov a d'aliich
Ukazovatel'ov, t. j. pri vol'be tohto nastavenia strdca Ndjomca po dobu tohto nastavenia ndrok na dodanie
Ukazovatel'ov podl'a objednanych Volitel'nych sluzieb.
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UZivatel' znamend zamestnanee Ndjomcu alebo osoba, ktord je v zmluvnom vztahu s Ndjomcom (napr. na
ziklade zmluvy o vykone funkcic) a md opravneny pristup k Riedeniu (SluZbe AAL) ako ManaZér, fleet mana2ér
vozového parku alebo Vodi€ Vozidla, s tym, Ze rovnakd osoba mdZe mat' niekolko funkeii (napr. manaZér
vozového parku a Vodié Vozidla),

UZivatel'ské konto znamend on-line webové rozhranie dostupné na internete a vyhradené UZivatelom, ktoré
umoZiuje pristup k Sluzbe AAL adatam vnej spracovanych, UZivatel'ské kontda si zrind'ované Vodiéom
Vozidiel, pre ktorych Ndjomea SluZzbu AAL objednal,

Vadié znamend osobu, ktorej Nijomea zveril Vozidlo do uZivania v silade s Vieobecnymi podmienkami,
Riameovou zmluvou a Najomnou zmluvou,

Vozidlo znamend dopraviy prostriedok Specifikovany v Najomne] zmluve.

Vystrahy znamenaji upozornenia, ktoré budl zasiclané UZivatel'ovi vidy, ked' ddjde k splneniu podmienok
stanovenych tymto UZivatel'om, Navrhnuté Vystrahy vychiadzaji z objednanych a zvolenych VolitelI'nych
sluzieb, Uzivatel' si mdZe vybrat' z ponuky oznamovacich formuldrov,

Pokial' zo Vieobecnych podmienok, Rémeovej zmluvy alebo Ndjomnej zmluvy nevyplyva nieto iné, plati, Ze
odkaz na:

osobu zahffia fyzicki osobu alebo pravnicki osobu ako aj jej pravnych ndstupcov, povolenych postupnikov a
povalenych nadobiidatel'ov;

privny predpis zahffin vietky vieobecne ziviizné privne predpisy, pravidla, oficidlne nariadenia alebo
usmernenia vydané l'ubovol'nym sprivnym alebo samospriviym orginom Slovenskej republiky, ktoré maji
vicobecni ziviiznost',

ustanovenie privneho predpisu je odkazom na predmeiné ustanovenie v zneni platnom a G&innom v ded
podpisu Rdmeovej zmluvy;

Ak si jednotlivé pojmy zadefinované v jednotnom éisle, budi mat’ pojmy v mnoZnom éisle uvedené s velkym
zadiatotnym pismenom rovnaky vyznam, ako pojmy v jednotnom &isle a naopak,

avoje poZiandavky (deuh vozidla, typ, znadka, obsah
nvykon motorn, farba, pripadne d'aldie poZiadavky na
vybavenie, predpokladany ndjazd kilometrov a diZku

1. PREDMET NAJOMNEJ ZMLUVY

Predmetom Nijomnej zmluvy je ziviizok Prenajimatela
zaobstarat” pre Nijomen nové alebo pouzité Vozidlo 5
prislufenstvom, vybavenim a prisluinymi  dokladmi
podla dpecifikicie dohodnutej Nijomnou zmluvou,
prenechat’ Ndjomeovi Vozidlo na dotasné ulivanie, ako i
poskytovat’ Nijomeovi v dohodnutom rozsahu technické
a nsistenéné slufby tykajice sa prennjatého Vozidla o
zivilzok Nijomeu Vozidlo s prislufenstvom, vybavenim
a prisluinymi dokladmi od Prenajimatela prevzial' na
dodasné uZivanie a platt’ Prenajimatelovi za uZivanie
Vozidla Nijomné a pripadne iné sdvisince plathy, a io
vietko  spdsobom a  za  podmienok  stanovenych
Rimcovou  zmluveu, Vieobeécnymi  podmienkami
# Nijomnou zmluvou,

2. UZATVARANIE NAJOMNEJ
ZMLUVY
2.1,

Ak mil Nijomea zdujem o uzavretie Ndjomnej zmluvy no
prvé alebo kaZdé d'aldie Vozidlo, poZiada Prenajimatela
o pripravu predbedngj kalkulicie. Ndjomen Specifikuje

rvania ndjmu). Na ziklade predbeZnej kalkulicie, dorudi
Prenajimatel’ Nijomcovi niveh  vyplnenegj pisomnej
objednivky nijmu predmetncho Vozidla 3 Gdajmi podia
predbeZnej kalkulicie, Podpisani plsomni objedndvku
znfle Nijomen Prennjimatelovi 5 obsohom  podPn
predbeZnej kalkulicie. Nijomea nesie plnt zodpovednost’
za obsah objedndvky, veltane vyberu Vozidla a za daldie
skutolnostl uvedend v objedndvke, Objedndvia, klord
nebude  obsnhovat' ndleZitosti  podln  predbedne)
kalkulicie, nebude povaZovand za rindnu objednivku,
pokial' sa Zmluvné strany nedohodni inak

2.2,

Objedndvkn  obsohuje najmi  Specifikiciu  Vozidla,
vymedzenie poZadovanych technickych a nsistenénych
sluzieb spojenych s uZivanim Vozidly, o poskytovanie
ktoryeh md Nijomea zhujem a Predbeiné Nijomné.
Prenajimatel’ je oprivneny objedndvku aj bez udania
divodu neprijat’ alebo odmietnut’, o dom bude Najomeu
bez zbytoéntho odkladu informovat’.

2.3,
V pripade zdujmu Prenajimatel’a o uzatvorenie Nijomne)

zmluvy  zofle  Prennjimotel  Nijomcovi  pisomné
potvrdenic  objednivky  (dulej len  “potvrdenie

2
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objednivky™), a o najneskdr do 10 pracovnych dni od
prijatia objedndvky,

2.4,

Mijomnd  zmluva  vzniki  dorulenim  potvrdenia
objednivky Nijomcovi. Zmluvné strany sn dohodli, Ze
potvtdenie  objednivky mbZe  obsahovat'  mieme
odehylky, pricom sa podmienky objednivky podstaingm
spsobom nemenin, Uvedené odehylky sa mbZu tykat’
najmil upresnenin vybavy vozidla (nn Ziadost” Ndjomeu),
terminu  dodania (s ohl'ndom na knpacity nn strane
dodivatela), 2meny katalogovyeh eien na  strane
doddvatela, zmeny menovych kurzov alebo zmeny
prisluinych vrokovyeh sadzieh, Nijomea je oprivieny
potvrdenie objednivky, ktoré takéto odchylky obsahuje,
bez zbytoéného odkladu odmietnut, n to najneskér do 2
pracovnych dni od dorufenia potvrdenin zo strany
Prenajimatela. Ak sa tak nestane, Nijomnd zmluyva je
uzntvorend  na  zdklade  potvrdenia  objedndvky
Prennjimatelom.  Vznikom  Mijomnej zmluvy sa
Predbeiné Nijomné v rozsahu pripadnych odchylok zo
atrany Prenajimatel'a stiva Ndjomnym,

25,

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Prenajimatel
katdorotne medzi 15 novembrom o 02. janudrom
nagledujiceho roka neprihlasuje do evidencie vozidiel nn
prishifnom orghne Policie Ziadne vozidli, Z tohio dévodu
nie je vuvedenom obdobl moiné odovedat Voridlo
MNijomcovi, pokial' sn Zmluvné strany nedohodnt innk,

2.6,

Zmlivad strany sa dohodli, Ze pre adely doruCovania
podla tohto Elanku postadi doruéenie cestou e-mailu.

3. ODOVZDANIE A PREVZATIE
VOZIDLA

3L

Bez zbytofného odkladu po uzavreli Najomnej zmluvy je
Prenajimatel’ povinny Vozidlo kupit’ a nisledne pisomne
ozndmit’ Nijomcovi ditum o miesto (ak  nebude
stanovend innk, bude nim adresa doddvatel's, respektive
predajeu Vozidln), kde je moZné Vozidlo prevziof,
Prenajimatel’ nie je zodpovedny zn omelkanie 5
odovedanim Vozidia Nijomeovi, ak je toto spdsobené z
dbvodov na strane vyrobeu, dodivatela nlebo predajeu
Vozidln, Ak je toto omelkanie dihiie ne? tri (3) mesiace
po urfenom ditume prevestin Vozidla, Nijomea je
oprivneny  od  Nijomnej zmluvy  odstapit.  Toto
Nijomeove pravo na odstipenie od Nijomnej zmluvy
zanikd prevzatim Vozidla Nijomcom,

3.2,

Odovedanie a prevzatie Vozidla potvrdia Zmluvné strany
podpisanim  Preberacicho  protokolu  (d'alej  len
“Preberaci protokol™),

: J

Prebernci protokol podpife Nijomen prostrednictvom
svojich oprivnenych zistupcov, Podpisanim
Preberacicho  protokolu  Nijomeom  dochddea  k
odovzdaniu Vozidla Ndjomeovi a jeho prevzatin zo
strany Mdjomcu, pridom od tohio momentu Nijomen
nesie zodpovednost' za stratu, poSkodenie alebo znidenie
Vozidln, ako nj zodpovednost vyplyvajicu z previdzky
Vozidla. Prenajimatel’ i Nijomea zodpovedaji  za
sprivaost’  identifikaényeh  Gdajov  uvedenych v
Preberacom protokole, najmi za uvedenie skutodného
ditumu a hodiny prevzatin Vozidla, za sprivie uvedenie
disln karoséric Vozidln, &isla motorn, &isla evidenéngj
znacky Vozidla, pripadne ingeh skutotnosti uvedengeh v
Preberacom protokole. Nijomea zodpovedd za to, Je
Preberaci protokol bude podpisany jeho oprivnenymi
zistupeami, Prennjimatel je opravneny urdit, Je osobou
oprivienon  odovzdyt’  Nijomeovi  Vozidlo  je g
dodavatel’, prip. predajea Vozidia,

34

Ak nedbjde k podplsaniu Preberacieho protokolu, ale
Mijomen zafne Vozidlo pouiivat’ alebo ok Nijomen
Vozidlo fyzicky provezme, ded takého fyzického
prevzatia alebo zacatia pouZivania Vozidla Najomeom sa
povaZuje za prevzatie Vozidla Nijomeom, zacatie ndjmu
aod tohto din bude Nijomcovi Gétovand Mbjomné,
Prennjimatel’ v takomto pripade vyhotovi n podpife
Potvrdenie v zmysle ¢linku 3.8. a zadle jeden jeho
rovnopis  Nijomeovi. Pre platnost Polvedenin sa v
takomto pripade podpis Nijomeu na  Preberacom
protokole nevyZaduje.

3.5

Pokial sa Zmluvné strany nedohodni inak, budi siéasne
8 Vozidlom Najomeovi odovzdané nami nasledovné
doklady, dokumenty a prisluienstvo; osvedéenie o
evidencii Vozidln, doklad o uzavreti povinného
zmluvného poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobeni
previdzkou motorového Vozidla (obsahujaei tzv. biclu a
zelen kartu), tabulky s evidenénym Sislom, nived na
pouZivanie Vozidln, servisnd knizka, kI'i¢ od Vozidla
(vietky originily), pokyny pre vodién o sprievoden
asistenénymi sluZbami (dalej len ,Pokyny"), ako nj
doklod o uzavretl havarijného poistenia a dialniéni
zndmka, pokial' bolo ich poskyinutie dohodnuté
v Nitjjomnej zmluve alebo Ramcove] zmluve, V pripade
straty, odeudzenin, pofkodenin  nlebo  znidenin
akéhokolvek 2z vydlie wuvedenych dokladov &
akéhokol'vek prisluienstva je Nijomea povinny tito
skutodnost’  ozndmit’  Prenajimatcfovi, a 1w bez
zbytoéného odkladu,

3.6,

Ak Nijomea neprevezime Vozidlo ani na desiaty (10) ded
po mirmom uplynutl dia, ku kiorému boel vyzvany
Vozidlo prevziat, je povinny zaplatit' Prenajimatelovi
vietky nikludy sivisince 5 uloZenim Vozidla, o to vritane
nikladov na jeho GdrZbu amesafné Nijomné, Ak
Nijomea neprevezme Vozidlo ami v lehote tridsiatich
(30) dnl po mdrmom uplynutl dite, ku Ktordmu bol
pisomne vyzvany na prevzatie Vozidle, Prenajimatel’ je
oprivineny od Nijomnej zmluvy odstipit’ o zirovei jo
opraviieny vyGdtoval' Nijomeovi zmluvad pokutu vo
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vyike stanovenej v Rimecovej zmluve, Nirok
Prenajimateln na ndhradu fkody tym nie je dotknuty.

3.2,

Podpisanim Preberacicho protokoly, pripadne zacatim
poudivania Vozidln resp, fyzickym prevaatim Vozidla
podla &linku 3.4, Vieobeenych podmienok, Nijomen
potvidzuje prevzatie Vozidla o vyjadruje svoj sihlas 5
tym, 2¢ Voridlo v plhom  rozsshu  zodpovedd
podmienkam dohodnutym Nijomnou zmluvou, a Z¢ bol
rindne oboznimeny so vietkymi podmienkami o
pravidlami pouZivanin Vozidla, vritane prisluiného
ndvadu virobeu Vozidla.

3.8,

Po prevzati Vozidla zafle Prenajimael’ Nijomeovi
Potvrdenie o zaati ndjmu (dalej len ,Potvrdenie®),
ktoré bude obsahovat vietky podstatng nileZitosti
uzavretej Mijomnej zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli,
fe Prennjimatel’ je oprivneny jednostranne pomerne
zmenit’ vyiku Nijomného, nto v pripade, ak v obdaobi
medzi vznikom Nijomnej zmluvy n odovzdanim Vozidla
Mijomeovi doilo k zmene sadzieb prisludnych dani alebo
inych poplatkov, alebo k zmene prislugnych drokevich
sndzieb alebo menovych kurzov, Akukol'vek zmenu
vyiky Nijomného vzmysle predchidzajice] vety
Prenajimatel’ Ndjomeovi rindne zdbvodni. V pripade, ak
by Prengjimatel' zvydil Nijomné oviac ne2 20%
phvodne] vyiky Mijomného, je Mijomea oprivieny od
Nijomnej zmluvy odstipit’,

4. UZIVANIE VOZIDLA

4.1,

Podas trvania Ndjomnej zmluyy, ako aj po jej ziniku,
zostiva Vozidlo vo viluénom viastnictve Prenajimatela,

4.2,

Nijomea sa zavizuje, #¢ po dobu trvanin Nijomnej
zmluvy nebude s Vozidlom nakladat' Ziadnym inym
sphsobom, neX je dohodnuté v Rimecove] zmluve,
Vieobeenych podmienkach alebo Nijomne) zmluve,
najmi ho nesmie predat, zamenit, darovat, dat’ do
podndjmu, poZidat, vypoZidatl' alebo akymkolvek ingm
apdsobom prencchal’ do pouZivania trelej osobe ingj ako
Vodidovi, zalo2it' ho alebo ho inak zat'aZit’ akymikol'vek
privami tretich osdb, V pripade vykonu rozhodnutia na
majetok Nijomeu je Nijomen povinny zretelne a josne
Vozidlo oznadil’ a vyélenit’ 2o svojho majetku tak, aby
Vozidlo nemohlo byt predmetom vkonu Ziadneho
rozhodnutin o vykonat' vietky opatrenin, aby sa Vozidlo
nestalo sadast'ou stpisu majetku (konkurznych) podstit,

4.3,

Nijomea je opriviieny Vozidlo zveri! do uZivania
Vodidovi. Vodifom mdZu byt' zamestnanci Nijomeu,
&lenovin jeho korporitnych orgdnov alebo iné Ndjomeom
pisomne urfené osoby. Mijomen je v knZdom pripade
povinny zabezpedit, aby kaZdy Vodi¢ spliial vietky
predpokliady  pre  wiivanie Vozidla  vyZadované
prisluingmi  pravnymi predpismi  (najmi  vodidské

oprivnenie prisluiného typu) ntaktie? mal skdsenostl
svedenim a pouZivanim obdobného  typu  vozidin,
Nijomea je zirovei povinny s kaZdym Vodiom uzavriet
zmluvu, ak je podla osobitného privacho predpisu
vyzadovand, o zabezpedit, aby kazdy Vodié absolvoval
vietky poZadovand fkolenin, MNijomea je tiez povinny
zabezpedit, aby knZdy Vodid plne n celkom dodrZinval
vietky prislufné ustanovenin Vieobeengch podmienok,
Rameovej zmluvy, Nijomnej zmluvy a Pokynov. Za
akékolvek porufienie tychio povinnost ktorymkol'vek
Vodi¢om, zodpovedi dplne a v plnom rozsahu Ndjomen,

4.4,

Nijomea ani Vodid nie s0 oprivoeni uZivat’ Vozidlo v
fozpore 8 ustanoveniami vieobeene ziviiznyeh priviych
predpisov, Mijomne] zmluvy, Rimcove] zmluvy a
Vieobeenych podmienok. Vo Vozidle je najmii zakizané
fjéit, & vykondval' iné &innosti, kioré by potencidlne
mohli viest’ ku vzniku 2kody na Vozidle alebo by mohli
viest! k opotiebeniu Vozidla nad obyykld mieru, V
pripade porufenia ktorejkol'vek z povinnosti uvedenych v
tomto  {linkud.4, je WNhjomen povinny zaplatit'
Prenajimatelovi zmluvni pokutu vo vyfke stanovenej v
Rdmcove] zmluve,

4.5,

Nijomen ani Vodié nepouZijii Vozidle na rychlosiné a
vykonnostné testy alebo testy spolahlivosti alebo nn
padobné aéely, na vyulbu Soférovanin, lizing alebo
platent preprava osbb a tovarov,

5. OPRAVNENIA A POVINNOSTI
NAJOMCU

5.1

MNijomea je povinny zbezpedit, aby Vozidlo bolo
ulivand vyhradne v silade s Rémeovou zmluvou,
Vieobecnymi  podmienkami  a Ndjomnou  zmluvou,
prisluinymi privnymi predpismi, v silade s povahou,
uréenim a viastnostami Vozidla, nivodom na poufitic
vydangm vyrobcom Vozidla a dodrdiaval  vietky
povinnosti sanovend vieobecne zdviiznymi pravaymi
predpismi v sivislosti 8 previdzkou Vozidla (vritane
povinnych prehlindok = EK a STK), a to vietko n vidy so
starostlivostou rindneho hospodira,

3.2,

MNidjomea nesie vietku zodpovednost, ob&ianskopraviu,
trestnoprivnu aj finanénd, pre pripad nkejkol'vek nehody
a jej nisledkov, ku ktorym méZe dijst’ v sivislosti 5
pouZivanim Vozidla, a to bez ohladu na priginy alebo
okolnosti, kioré priamo alebo nepriamo k nehode viedli.
YV pripade vzniku akejkol'vek #kody sphsobenc)
previidzkou Vozidla sa za previdzateln Vozidla v zmysle
ustanovenia § 427 Obéianskeho zikonnika (zikon &
40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov) bude povaZovat’ vyluéne Mijomea, Pokial by
vink noprick uvedenédmu bol vodi Prenajimatel'ovi
uplatneny nkykol'vek nidrok nn nshradu $kody alebo
vyvodend akikol'vek zodpovednost’ z ddvodov majicich
phvod v uiivani Vozidla Mijomeom zo strany tretich
osdb, Stdtnych orgdnov alebo sidov, Nijomea je povinny
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nahradit’ Prenajimatelovi vietku Skodu (vritane vietkych
nikladov vynaloZenych na ebranu proti vznesenym
nidrokom n uplamene] zodpovednosti). kiord mu tym
vznikne.

33

Nijomea je opravieny pouZival’ Vozidlo iba no Gzeml
Slovenske] republiky a dofasne aj mimo (zemin
Slovenskej republiky, Ak sa Vozidle bude nepretrZite
poufival’ mimo Gzemin Slovenskej republiky po dobu
dihdiu ako tridsat’ (30) dni, Nijomea je povinny vyZindat'
81 to vopred pisomny sihlas Prenajimateln. V pripade
poufivania Vozidla mimo dzemia Slovenskej republiky
je Nijomen povinny zndiat' vietky dodatoéné niklady
sivisiace pouZivanim Vozidln mimo tdzemin Slovenske]
republiky (1. prisluiné poistenia do zahranidin, dialniéné
poplatky, awdl), ake aj vietku Zkodu, ktord mdle
vzniknit' z pouzivania Vozidla mimo tizemia Slovenskej
republiky (napriklad odlisnd vyika poistného plnenia v
pripade poistnej udalosti),

54,

Mijomen je povinny udrkiaval’ Voridlo v bezehybnom
technickom a previdzkovom siave v zmysle prisluinych
privnych predpisov, zabezpedit' starostlivost’ o Vozidlo v
stlade & ndvodom od virobeu, tnnkovat’ iba pre Vozidlo
predpisané pohonné hmoty, doplfiat iba pre Vozidlo
predpisané kvapaliny, filire a podobne, zabezpedit
vykonanie  vietkych pre  Voukdlo  predpisanyeh
garanénych  servisnych  preblindok,  pravidelnyeh
technickyeh kontral a kontrol emisii o to v fase, kitory
indikuje palubny poditad vo Vozidle alebo stanovuje
predpis vyrobeu Vozidla uvedeny v servisnej kniZke
alebo na  ziklade vieobecne zdviiznyeh privayeh
predpisov, zobezpedit' pravidelnd ddezbu o vymenu
pheumatik  (vrdtane  vymeny zimnych a  letnych
pneumatik). Vietky opravy a tdebu nevyhnutnd na
zabezpedenie bexchybného technického a previdzkoviého
stavu Vozidla je Nijomen povinny vykondvat' {ba v
zmluvnych servisoch Prennjimateln Specializovanych na
dant znadku a typ Vozidla tk, ako mu ich oznimi
Prenajimatel, pri¢om je povinny hradit’ vietky niklady s
tym spojend. Nijomea fe povinny pouZival' iba
pneumatiky predpisaného typu a rozmere stanovenych
vyrobcom Vozidln. Ing typ pneumatiky mbZe Nijomen
pouzit len po predchidzajicom pisomnom sihlase
Prenajimatela. Mijomea je povinny Prenajimatelovi
plsomne n bez omefkania ozndmit’ vietky vady, Skody,
nehody nn Vozidle, potrebu vykonania opriv, tdrzby
Vozidla a podobne. Ak Nijomea kiordkol'vek z vyidie
uvedenyeh povinnosti porudi, zodpoveda Prenajimatel'ovi
za vietky Skody, kioré ndsledkom toho veniknd, najmil
ale nielen zodpovedd za to, Ze ndsledkom porufenia
ktorgjkol'vek z vyitie uvedenych povinnosti
vyrobea/predivajici neuzna Prenajimatelovi zdruku vo
vet'ahu k Vozidlu, resp. mu odmietne kulanciu alebo iné
plnenic na kioré by mal inak nirok resp. kioré od
vyrobew/predivajiceho bezne dostiva,

35

Vpripade, #e¢ Prengjimatel’  poskytuje  Nijomeovi
technické o nsistendné  sluZby v zmysle &linku 7.
Vieobecnych podmienok, plat, ¥e povinnost v &linku
5.4, vyifie zo neho zabezpedi Prennjimatel’ v rozsahu

dohodnutyeh  technickych  a asistenényeh  sluZieh
svynimkou povinnosti () udrflovat Vozidlo v
bezehybnom technickom a previdzkovom stave v zmysle
prisluinych privayeh predpisov, zabespedit' starostlivost’
o Vozidlo v stlade s ndvodom od vyrobeu, tankovat iba
pre Vozidlo predpisané pohonné hmoty, dop[ﬁm‘ iba pre
Vozidlo predpisané kvapaliny, filire a podobne a (i)
ozndmit’ Prenajimatelovi pisomne o bez omeikanin
victky wvady, fkody, nehody na Vozidle, potrebu
vykonania oprav, tdrzby Vozidla. Ndjomea mu k tomu
poskytne vietku potrebni sidinnost’, spodivajicu, najmi,
ale nielen vtom, Ze bude rindne dodrZiaval servisné
intervaly na Vozidle, riadne a véas sa dostavi nn vietky
servisné prehliadky a technické kontroly Vozidla tak, ako
ich indikuje palubny poditaé Vozidla. Zmluvné strany sa
zirovell dohodli, % ak v ddsledku neposkymnutia
sidinnosti zo strany Ndjomou v zmysle predehidzajiee)
vety neuznd vyroben/predivajici Prennjimatelovi ziruku,
resp. mu odmictne Kulanciu alebo iné plnenie na ktoré by
mal inak ndarok resp. kioré od vyrebewpredivajiceho
bedne dostiva, Ndjomen uhrodi Prenajimnielovi vietky
v tejto stvislosti vzniknuté ndklady a Skody,

5.6,

Nijomea je povinny enddal’ vieiky niklady veniknuté v
disledku porufenia privnyeh predpisov, ktord sa tykaju
previdzky a pouZivania Vozidla, a to vratane pokit alebo
inych dbsledkov  priestupkovych, sprivoych alebo
sidriyeh kenani,

57

Nijomen nie je oprivieny bez predehidzajiceho
pizomného sihlosu Prennjimatels vykondvat' na Vozidle
akékol'vek dpravy alebo zmeny, n to vritane Inkovanin
/alebo napisov. Prenajimatel’ a Nijomea sa mdZu
Rédmeovou zmluvon alebo Nijomnou zmluvou dehodnit,
Ze uvedeny plsomny sthlas  Prenajimatela  nebude
potrebny, ak bude dprava zo strany Nijomeu spodivat’ v
zabudovani napriklad handsfree sipravy alebo iného
obdobného zariadenia. Po ziniku Nijomnej zmluvy je
Mijomea povinny uviest’ Vozidlo do pbvodného stavu, ak
sn pisomne nedohodne s Prenajimatelom  inak,
Prenajimatel’ viuk v Zindnom pripade nie je povinny
hradit’ Mdjomcovi niklady na akékolvek Gpravy alebo
zmeny na Vozidle podla tohto &ldnku 5.7.

5.8

V Nijomnej zmluve bude okrem doby ndjmu dohodnuty
vidy aj maximilny predpokladany podet kilometrov
najazdenyeh na Vozidle, a to za rok alebo celi dobu
trvanin  ndjimu,  Maximédlny  predpokladany  podet
najazdenych kilometrov bude pri uzatvdranl Nijomne
zmluvy navehnuty v objednivke Nijomeom, Nijomen je
v tjto sivislosti povinny:

381,

zachovival'! v plnom  funkénom stave  technické
zarindenie mernjice podet najezdenyeh kilometrov na
vozidle o 5 tymto zarindenim nijako nemanipulovat’;

582,

najneskdr do piatich (5) dni od vzniku nkejkol'vek chyby
alebo podkodenia technického zarindenin merajiceho



)

podet najazdenyeh kilometrov na Vozidle informovat’
o takejto udalosti Prenajimatel'a;

5.8.3.

do 7 dni po uplynuti troch (3) po sebe idicich mesincoy,
poskytnGt”  Prenajimatel'ovi  prehlad  najazdenyeh
kilometrov na Vozidle za obdobie uplynulych troch (3)
po sebe idicich mesincov a stav  kilometrov k
poslednému diu predmeiného (L), treticho) mesiaca vo
velahu k vieikym Vozidlam, koré Nijomea ukiva na
zhklade jedne] alebo viaceryeh Nijomnyeh zmliv.

5.84.

umoZnit’ Prennjimatel'ovi na poZindanie fyzickd kentrolu
stavu najuzdenych kilometrov nn Vozidle.

5.9,

Ak nebude moZné zistit skutodny polet najazdenych
kilometrov na Vozidle, je Prenajimatel’ oprivaeny
stanovit podet najazdenyeh kilometrov podla viastného
uyidenin. Pri stanovenl poftu najazdenych kilometrov
podla predchddzajice vety vychddza Prennjimatel’ z
denného priemeri najazdenych kilometrov stanoveného
Rimcovou zmluvou alebo Nijomnou zmluvou. Pokial
denny priemer najazdenyeh kilometrov nebol Rimeovou
zmluvou ani Ndjomnou zmluvou stnnoveny, vychidza
Prenajimatel’ pri stanoveni podtu najnzdengch kilometrov
podla prvej vety tohto Elanku 5.9. z denného priemeru
kilometrov skutoéne najazdenyeh na Vozidle pred
udnlostou, ktord viedla k nemoZnosti zistenin skutotndho
podtu najazdenych kilometrov na Vozidle,

.10,

Ma vstup do krajin mimo Eurdpske) inic alcbo do
medzindrodnyeh tranzitnyeh zon pristavov, stanie alebo
letisk musi mat' pri sebe Vodid oprivnenie na pouZivanie
Vozidla, ktorého sadastou je povolenie nn pouZivanie
Vozidla udelené Prenajimatelom. Taokélo oprivnenie na
pouZivanie Vozidla je Vodié povinny vyhadal od
Prennjimatela pred vstupom do krajin mimo Eurdpskej
tnie alebo do medzindrodnych tranzitnych zém pristavov,
stanic alebo letisk. Takéto oprivnenie na pouZivanie
Vozidla vydané Prenajimatelom nemeni teritoridlnu
zOnu, na ktori sa vetahuje poistenie,

511

Ak akckol'vek tretic osoby alebo orginy podnikni
akékol'vek opatrenia vodi Vozidlu znemoZfiujice alebo
obmedzujice riadnu prevadeku Vozidla, alebo Vozidlo
znbavin alebo nechajii zabavit, alebo ak je Vozidlo
odeudzené alebo hrozl, e bude odeoudzenéd (i), dbjde
napr.  kstrate/odeudzeniu - klMadov,  relevantnych
dokumentov, imobilizéra alebo pozndvacich znadiek od
Vozidla), MNijomea okam2ite  otom  obozndmi
Prenajimateln n podnikne potrebné kroky na ukondenie
tukéhoto  stavu, vritane upovedomenin  prisluinych
orginov, Nijomen je povinny zaplatit' Prenajimatelovi
viietky ndklady, ktoré Prenajimatelovi venikli pri ochrane
o uplatiovan( priv k Vozidlu. Ak opatrenia podl'a prvej
vety tohto é&lanku 5.11. necboli spdsobené prinmo
Prenajimatel'om, je Ndjomea tie? zodpovedng za 3kodu,
ktord Prenajimatel’ v tejto savislosti utrpel.

6. OPRAVNENIA A POVINNOSTI
PRENAJIMATEDA

6.1.

Prennjimatel’ je povinny zabezpedit, aby Vozidlo bolo
Nijomeovi odovzdané v stave spdsobilom na jeho
previdzku o uZivanie,

6.2,

Podas trvanin Nédjomne] zmluvy Je Prenajimatel
oprivneny kontrolovat’ stav a sphsob uZivania Vozidla, o
to po predchidzajicom upozomeni Nijomeu, Nijomen je
povinny také kontroly umoZnit’ a znbezpedit’ pritomnost’
Vozidla na micste stanovenom Prenajimatelom. Ak to
neurabl, je Prenajimatel’ oprivacny vykonat' kontrolu na
mieste, kde sa Vozidlo prave nachidza, Za tymto Géelom
diva Nijomen Prenagjimatelovi sihlas nn vstup do
svojich (vlasinenych alebo prenajatych) priestorov, resp.
fi svaje (viastnend alebo prenajaté) pozemky.

, ) TECHNICKE A ASISTENCNE
SLUZBY PRENAJIMATELA

7.l

Prenajimatel’  sn zaviizuje  poskytovat’  Nijomecovi
technické a asistendné sluZby uvedenéd niZiie v fomto
Eldnku 7. v rozsahu stanovenom Rimeoveu zmluvou
walebo Nijomnou zmluvou, Technické o asistenéné
sluZby sn poskytujii v lehotdch u spésobom uréenym vo
Vieobeenyeh  podmienkach, Ramcovej zmluve a
Nijomiej zmluve. V Ridmeovej zmluve alebo Nijomnej
zmluve bude vidy vyslovne uvedené, Ktoré technické
n nsistenéné sluZby vstupuji do kalkulicie Nijomného,
pricom  niklady  vynaloZené v sivislosti s takto
vymenovanymi technickymi  a asistenénymi  sluZbami
budii potom wvidy sucastou Nijomného. Akékol'vek
niklady na technické a asistendné sluZby nad rozsah
Ndjomného (resp, ktoré nie s sifastou Nijomného)
hradi  Nijomen.  Prenajimatel  mdZe  znbezpedit’
poskytovanie technickych o asistenénych sluficb aj
prostrednictvom tretich osdb, v takomto pripade vEak
zodpovedd, ako keby technické a asistenéné sluZby
poskytoval on sim,. V pripade, Ze si Zmluvnd strany
Rameovou #mluvou  s/alebo  Mijomnou  zmluvou
poskytovanie nicktorych alebo vietkych technickyeh a
asistenénych sluZieh nedohodli, ustanovenia
Vieobecnych podmienok upravujice  poskytovanie
technickych a asistenénych sluZieb Prenajimatel'om sa nn
velahy meds Zmluvaymi stranami nepouZiji vibee,
pripadne sa pouZiji iba v rozsahu, v akom si Zmluvné
strany Rimecovou zmluvou a/alebo Mijomnou zimluvou
poskytovanie technickych a asistendnych sluzieb dahodli,
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y

Pravidelni ddrzba Vozidla podl'a pokynov virobeu n
vykondvanie opriv sivisiacich s beknym opotrebenim
v zivislosti od poftu najazdenych kilometrov

T.2.1.

Prenajimatel’  zabezpedi  poskytnutie  tejio  sluZby
prostrednictvom  tretich  os6b 2z nasledovnych
podmienok:

a) Pred poskyinutim  slufby  prostrednietvom
prisluiného servisu je Najomea (alebo Vodi&) povinny
preukdzal  sa  osvedéenim o evidencii  vozidln.
Poskytnutie sluZby musi byt' zo strany Prenajimatel’a
nutorizované, Autoriziciou sa na tieto adely rozumie
overenie rozsahu opriv poZadovanych Nijomcom o
predpokladanyeh  nikladoy, kioré pred poskytnutim
servisnych sluzieb servis Prenajimatelovi ozndmi a kioré
Prennjimatel ndsledne odsthlas(,

b) Niklady na d'alfie price, kioré prekrodia rozsah
autorizicie a ktoré budi Nijomecom (nlebo Vodifom)
vyiiadané od servisu, je povinny zaplatit servisu
Nijomea {alebo Vodid), pricom tielo nie 50 stéastou
Mijomného, Pred vykonanim tychto daliich pric
servisom je vink Ndjomea (alebo Vodié) povinny
vyZindat' i pisomny sthlas Prennjimateln, V pripade
porudenia povinnosti  vyZiadat' si od Prennjimatela
predehidzajiel pisomny sGhlas 2 vykonanim d'al3ich pric
je MNijomen povinny zaplatit’ Prenajimatelovi zmluvni
pokutu vo vyike stunovencj v Rimeovej zmluve,

7.2.2.

Pokial' sa Zmluvné strany nedohodn( inak, ziviizok
Prenajimatel'a poskytoval’ sluzby v zmysle &linku 7.2,
Vicobeenyeh podmicnok sa nevetahuje na  niZfie
uvedend sluZby a produkty (resp. sivisiace niklady):

a) pohonné hmoty do Vozidla, kvepalinn do
ostrekovacov skiel, dpecidlne oleje a 3pecidlne kvapaliny
(tJ. ind nez odporudené vyrobeom Vozidla), rovnako ako
akékal'vek iné obohacujice zmesi;

b) opravy ikdd zaprifinené pouZitim olovnatého
benzinu (ak je Vozidlo vybavené katalyzdtorom),
nedistotami obsishnutymi v palivovom systéme a Skody
zapri€inené pouZitim nesprivacho paliva;

©) umyvanie 2 voskovanie Vozidla, systém
samedzujici korodovaniu  kapoty, fistenie vndirajikn
Vozidla;

d) opravy na pot'ahoch vo vnitri Vozidla, ak k ich
poikodeniu alebo znideniu doilo pri fnom poufit ne?
obvyklom;

) inftalicia, oprava nlebo vymena prishiienstva,
ktoré nie je siéastou originilneho vybavenin Vozidla,
alebo ke podkodentu kiorého dodlo nespriviym pougitim,
nlebo ak dbjde k strate alebo odeudzeniu takéhoto
prislufenstva (nupriklad splitného  zrkudln, reflektoroy
alebo svetiel, vietkych okien, puklic na kolesd atd',),
ibaZe by i&lo o poistnd udalost’;

n opravy 8kbd sphsobenyeh obfiom, v¥trznost'ou
a prirodnou Zivelnou pohromou, ku ktorym dbjde v
dasledku vonkajiich okolnosti, d'alej pretaZenim Vozidla
(nad  schvdlend  prepravi  kapucitu), G&astou nn
Sportovych  pretekoeh,  prekrofenim  maximilng)
povolengj rychlosti alebo nadmernym vyuZitim jazdnych
vinstnostl Vozidln, neZ vyroben pre previdzku Vozidin

adporiéa, ak tieto $kody nie 20 kryté poistnou zmluvou,
alebo ak sa Zmluvné strany nedohodni inak;

) rozmiestnenie,  vymena  alebo  oprava
akychkolvek nipisov nn Vozidle, ktoré si urlend nn
reklumné téely;

h) niklady na poplatky za purkovanie Vozidla;

i) oprava paeumatik, k podkodeniu kiorych ddjde
mechonickym  pofkodenim  (napriklad  prepichnutim,
prerezanim a podobne);

7.2.3,

Udrzbn  Vozidla avykondvanie opriv na  Vozidle
vemysle tohto ¢linku 7.2, sa vykondva vyluéne
v Slovenskej republike. V zahmnidi sa vykondvaji iba
neodkladné opravy, kde pri okamZitom neodstrineni
vzniknulg) zdvady hrozi zviiéienie rozsahu 3kad. Ak je
tkito neodkladni opravi Vozidla potrebné vykonat'
v zahranidi, Ndjomea je povinny neodkladne kontaktovat'
Prenajimatela, Pokial' je to moZné, Prenajimatel’ zalsti
bezhotovostnd dhradu opravy prostrednictvom sesterske)
spalo€nosti v zahraniéi. V krajindch, kde dhmda nemdie
byt' sprostredkovand  sesterskou  spolodnostou, alebo
# Inyeh ddvodov, ndklad je hradeny na mieste priamo
Nijomcom, Ndjomen je povinny zaistit, aby dafovy
doklad, pripadne faktira boli vystavenéd na Prenajimatela,
Po obdrfani dofiovych dokladov uhradi Prennjimatel
Mijomeovi takd Cast’ ndkladov, aka by zaplatil za
podobnt opravu podls beinyeh Standardov a cien
platnyeh v servisoch v Slovenske] republike. Ak Je
niklad niZéi nko takto vypoditand suma, preplatl sa iba
suma zodpovednjGen  vynaloZenédmu nikindu, Nikind
stardi ako 30dni sa nepreplica. Pre vylidenie
pochybnosti plati, 2e pokial' 8i Zmluvné strany dohodli
v Rimcovej zmluve alebo Mijomne) 2zmluve, e sicastou
Nijomného  si  niklady vynaloZené v sivislosti
5 poskytovanim  technickych o asistendnych  sluZieb,
akykol'vek niklad nad rozsah tohto &linku Vieobeenych
podmienok nie je sidast'ou Ndjomného,

1.3 Vymena pneumatik
T3l

Prennjimatel’ sa vo wvetahu k  Vozidlu zavizuje
zabezpedovat’ vymenu a skladovanie pneumatik na
mieste nv &ase urfenom Prennjimatel'om, pripadne i
nikup novych pneumatik, nk je to dohodnuté v Rimeovej
zmluve alobo Nijomnej zmluve.

7332,

Nirok Mijomeu na v¥menu  prneumatik, a to iba
predpisaného typu a rozmeru, stanovenych vyrobeom
Vozidla n  zodpovedajicich kvalitou  pldnovanému
mnoZstvu najazdenych kilometrov, vznikd najskdr za
predpokladu, #e kladnd odchflka od minimilnej viiky
dezénu  stanovenc] vicobeene zivilenymi  pravnymi
predpismi bude niZiin neZ 10%. Sicasne plati, Je ndrok
na vymenu pneumatlk vznikd len za predpokladu, Zc
Vozidlo bolo poudivané beinym spdsobom so
starostlivostou  riadneho  hospodira  pri  dodrfani
ustanoveni &ldnkov 4.5, a3l tychto Vieobeenych
podmienok, nedochddzalo  k nadmernému  namdhaniu
npretnovaniu Vozidla, pneumatiky boli vidy sprivne
nahustend, dochidzalo kich véasnému  sezénnemu
prezutiu a ndjazd km na Vozidle s danymi pneumatikami
sa podstatne  neodlifuje od ndjazdu na obdobngeh
vozidlich daného typu s obdobnym typom pneumatik,
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Zn akékolvek nisledky porufeni prislunyeh privnych
predpisov,  pripadne  vznik  dkody v slvislost
s nevyhovujicim  stavom  pneumatlk, je zodpovedny
Nijomea,

7.34,

Nijomea je povinng dostavit' sa v&as k sezdénnemu
prezutiu pneumatik nasledovne: najneskdr do 30. aprila
prisluiného rokn na vymenu pneumatik pred letnou
sezonou n najneskdr do 1, decembra prisluiného roka na
vymenu pnoumatik pre zimnou sezénou.

74, Zabezpetenie nihradného vozidla v pripade
nehody, respektive zavaknejde] poruchy Vozidla

74.1.

Pokial' Prennjimatel’ poskytuje Ndjomeovi thto slufbu,
Prenajimatel’ poskyine v raimei Nijomného Nijomcovi
ndhradné vozidlo v pripade nuthesti vykenania opriv
Vozidla na Ozeml Slovenske] republiky, Ktoré nie je
moZné zrealizoval' do 24 hodin a v pripade nutnosti
vykonanin oprav Vozidla mimo dzemin Slovenskej
republiky, ktoré nie je moZné zrealizoval' do dvoch (2)
pracovnyeh dni, ato za podmienky, Ze Vozidlo je
osabnym alebo dvojacelovym vozidlom,

74.2.

Vzdialenost”  (polet  kilometrov) najazdenych na
nihradnom vozidle podl'n tohto &linku 7.4. sn povaiuje
za podet kilometrov najazdenyeh na Vozidle.

7.4.3,

V pripade, ak Prenajimatel’ poskytuje Nijomeovi tito
sluZbu, MNijomea je povinny uhradit’ Prenajimatelovi
poplatok za pristavenie  a vyzdvihnutie ndhradného
vozidla poskytnutého podla tohto Elinku 7.4, ato vo
vyike uvedenegj v Rimcovej zmluve nlebo Nijomnej
zmluve, pricom sa ma za to, Z¢ tento poplatok nie je
stdnstou Nijomného, vietko za predpokladu, Ze sa
Zmluvné strany nedohodni inak,

744,

Nijomen berie na vedomie, Ze nihradné vozidlo mdie
Prenajimatel’ obstarat” aj od tretej osoby = svojho
dodivatela, ato za podmienok dohodnutych medzi
Prennjimatel'om a jeho dodivatel'om. Ndjomea v mkom
pripnde podpisom preberacicho protokolu (ktory mdie
podpisat” aj Vedié Nijomeu) k dotknutému nihradnému
vozidlu potvrdzuje, 2e bol stymito podmienkami (s
vynimkou cenovych podmienok dohodnutyeh medzi
Prenajimatel'om ajeho doddvatelom) v plnom rozsahu
oboznimeny, stym, Ze sn md za to, Z¢ podpisom
preberacicho protokolu sa vietky priva o povinnosti
Prennjimatela vodi svojmu doddvatelovi zo zmluvy
medzi doddvatelom Prenajimatels o Prenajimatel'om
budi povaZovat' za priva n povinnosti Nidjomeu vodi
Prennjimatelovi vo  vatnhu  k takémuto  ndhradnému
vozidlu (pokial' 2 povahy veei nevyplyva inak alebo sa
Zmiuyné steany nedohodni inok). Pokial zmluva medzi
dodivatelom Prenajimatela a Prenajimatelom nebude
niektor(i zileZitost' upravovat, pouZije sa na zmluvny
vetah Prenajimateln a Nijomeu vo vetahu k takémuto
nihradnému vozidlu primerane Rimeovi zmluva o tieto
Vieobeené podmienky.

7.5, 24-hodinovi cestnid asistendnd sluZba
. W 8

Cestnd asistenénd sluZbu je Ndjomen (respektive Vodic)
opravieny vyufit' na ziklade telefonicke) Ziadosti na
prislufnom telefdnnom  &isle, ktoré je  vyznadené
v manudli pre vodica,

752,

V  rimei  poskytovanin  tejio  slufby  Prenajimatel
znbezpedl odtinhnutie Vozidln v dbsledku dopravne)
nehody, poruchy alebo straty funkeie juzdy. Polkodend
Vozidlo bude odtiahnuté do najblizdicho autorizovaného
servisu dane] znacky. Podmienkou pre vyuZilie ljlo
sluZby je povinnost’ Ndjomeu oznamil’ tito skutodnost’ na
telefonnom disle, ktoré je vyznalené v manudli pre
vodiga. Ak k poruche alebo strate funkcie juzdy Vozidla
dijde 2 ddvodu porufenia povinnosti na strane Ndjomeu,
¢ uz Gmyselného alebo z nedbanlivosti (napriklad
nefunkénost’ akumuldtora v dbsledku nevypnutia svetiel
po vypnuti motorn na Vozidle), Nijomea je povinny
uhradit’ Prenajimatelovi véetky niklady vzniknuté v
sivislosti & odtahnutim Vozidla a jeho uvedenim do
funkéného a bezporuchového stavu, priéom sa mi pre
vylifenie pochybnosti zn to, #e tieto niklady nie 50
sadastou Nijomného,

753,

Cestnd  asistendnd  sluZbn  je poskytovand v  troch
variantoch sluZicb:

) Zikladnd nsistencin spoéivajien v ndroku na
nihradné vozidlo v pripade nepojazdnosti Vozidla nn
maximilne 5 dni na agistenény pripad s limitom na cely
pripad 500€ v SR / 500€ v zahraniéi,

b) Rozilrend asistencia spodivajica v ndroku na
nihradné vozidlo v pripade nepojazdnosti Vozidla na
maximilne 10 dni na asistenény pripad s limitom na cely
pripad 1000€ v SR/ 1000€ v zahranici.

€) Asistencia pre vozidid nad 3,51 bez niroku na
nithradné vozidlo s limitom 1300€ na pripad,

7.6. Bezhotovostné Cerpanie  pohonngeh  hmit
prostrednictvom Kariet
7.6.1,

V pripade, Je sa tok Zmluvné strany dohodni, méZe
Nijomea alebo Vodié v mene Nijomeu nakupovat
vsivislosti s previdzkou  Vozidla  pohonné  hmoty
prostrednictvom  palivove]  karty, ktord Nijomeovi
poskytne Prenajimatel’ (d'olej iba FHM karta®), Cena
zu PHM kartu je sténstou Nijomného. Prennjimatel’ sa
zaviizuje dodat’ Nijomeovi (resp. Vodidovi konnjicemu
vmene Nijomen) pohonné hmoty  prostrednictvom
svojich  znzmluvnenyeh Eerpacich  stanic v objeme
uréenom Nijomcom (resp. Vodifom konnjicim v mene
Nijomeu). V pripade, Ze Prennjimatelom znzmluvnend
derpacic stanice nebudi Kk dispozieli, budd pohonné
hmoty dodané prosirednictvom previdzkovatela inyeh
Cerpacich stanic pohonnych hmdt, Cena za dodanie
pohonnych hmét bude stanovend previidzkovatel'om
prisluingj Cerpacej stanice podl'a jeho aktudlnej ponuky.
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7.6.2.

Kazdd PHM karta gluli vyhradne pre Vozidlo, kiorého
evidengné Eislo (EC) je uvedené nn donej karte alebo v
Jej dipe,

7.6.3,

Prenajimatel’ je oprivneny fakturovat' na Nijomeu
nasledujice  poplatky  podfa  platného  sadzobnika
prisluiného previdzkovatela PHM karty (pre vylienie
pochybnosti plati, 2e¢ tieto poplatky nle s0 sidastou
Nijomného):

n) Zablokovanic  karty v pripade straty i
odeudzeniag

b) Opakovand tlné PIN=listu;

c) Obnova blokovanéha PIN kadu PHM karty;

d) Zmena Gdajov na PHM karte.

7.6.4.

Cenn  tovaru  a  sluZich  zakdpenych Ndjomecom
prostrednictvom PHM karty nie je sidastou Ndjomného,
pritom Nijomen je povinny uhradit’ Prenajimatelovi
cenu  tovaru  n  sludieb  zokGpenych  Nijomecom
prostrednictvom  PHM  karty v prichehu  jedného
kalenddrneho mesiaca a vietky ndklady o poplatky $ tym
spojend, vedtane prisluinych dani, vezmysle fakuiry
vystavenej Prennjimatelom najneskdr do 13 dni od konca
kalendirneho mesinca, v ktorom dodlo k tymto ndkupom,
V dangj faktare viak mbdZu byt' zahrnuté i tké Sinstky,
ktoré stivisia s vyuZitim PHM karty v skerfom obdobi,
neZ je predehidzajioci kalendirmy mesiac, ak doklady o
tychto nikupoch Ndjomeu boli dorutend Prenajimatelov
a2 v  predchidzajicom  kalenddirnom  mesinci,
Prenajimatel’ v Ziadnom pripade nezodpovedi za vyiku
sumy (étovang] Serpacou stanicou pohonnyeh hmdt.

7.6.5.

Poskytovanic  sluzby  bezhotovostného  Cerpanin
pohonnych hmbt prostrednictvom karlet sa v zmysle
zikonn € 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v
sneni  neskordich predpisov povaiuje zn opakovane
dodivané plaenie.

7.6.6.

Mdjomea je zodpovedny za victky désledky zneuZitin
alebo vyzeadenia PIN kédu PHM karty. V pripade zmeny
tdajov uvedenych nn PHM karte je Nijomea povinny
dand PHM kartu vritit' Prenajimatelovi a pofindat’ o
vydanie novej karty.

7.6.7.

Nijomea je povinny zabezpetit, aby PHM kartu ani
dotasne  neziskala  alebo  nepoulila  akikolvek
neoprivnend osoba, najmi je povinny Ju vhodnym
spbsobom zabezpelit' pred odeudzenim a  zabrdnit'
akémukol'vek jej zneuXitiv. Nijomea je povinny
zabezpedit, aby PHM karla nebola ponechand v
nestriZenom a/alebo nezabezpedenom (neuzamknutom)
vozidle. Ndjomen zodpovedd za vietky zdviizky, ktoré
vzniknt z titulu pouZivania PHM karty a zn vietky
pripadiné Ikody vzniknuté v dosledku zneuZitia &
sflfovania PHM karty,

7.6.8.

Nijomen sa zaviizuje, Ze strati, odeudzenie PHM Karty
alebo prezradenie PIN kodu PHM karty bez zbytodného

odklndu oznfimi Prennjimatelovi ato podas pracovnyeh
dni v &ase od 8:00 = 17:00 na tel. &islo GG
alebo na hot-line prisluiného previdzkovateln PHM
karty, Na ziklade pisomngj poZiadavky Nijomen
zabezped] Prennjimatel vydanie novej PHM karty,

7.6.9.

Ak sl Mijomea neplni svoje platobné  povinnosti
vyplyvajice z Nijomnej zmluvy, Rimcove] zmluvy
alebo  Vieobecnych podmicnok, je Prennjimatel
opriivneny po predchidzajicom upozomeni zablokovat'
vistky PHM karty, ktoré ma Ndjomea k dispozicii.

7.6.10.

V pripade ukondenia Nijomngj zmluvy je Nijomea
povinny vrdtit'  Prenajimatelovi PHM  kartu  spolu
5 Vozidlom. V pripade kridele Vozidla, alebo totdlng
fkody na Vozidle je Nijomcn povinny doruditt PHM
kartu na adresu Prenajimatela a to do 7 dni od ukon&enin
Mijomnej zmluvy.

1.6.11,

Nijomea nie je opravheny previdzal' svoje priva a
povinnosti stivisince 3 poskytnutou PHM kartou na tretic
osoby bez predchidzajiceho  pisomného  sihlasu
Prenajimatela,

7.7, Poskytnutie dial'nitne] Znimky pre SR

V rldimel poskytnutia tejto sluZby Prenajimatel’ zabezpedi
Nijomeovi dialnidnt zndmku na Vozidlo pre izemie
Slovenskej republiky po dobu trvania Ndjomnej zmluvy,

7.8 Zabezpefenie rokovanin 8 poistoviion v
pripade vzniku poistnej udalosti

V pripade vzniku poisine) udalosti stvisiace) 8 Vozidlom
zabezpell  Prenajimatel’  rokovanie s prisludnou
poistoviiou. Prennjimatel’ splnomocni  Néjomeu  na
zabezpedenie rokovania & Policiou v stvislosti s ngendou
poistng) udalosti.

7.9. ARVAL ACTIVE LINK

7.9.1.

Pokial' sa nn fom Prenajimatel’ a Nijomen dohodni
v Rimcovej zmluve, bude Prengjimatel’ poskytovat’ pre
MNijomen sluZbu Arval Active Link, veltane pripadnych
Volitel'nyeh sluZieb (ako s deflnovand v &l 7.9.8)
objednanych Nijomeom (d'alej iba SluZba AAL"),

7.9.2,

8 poskytnutim SluZby AAL mble sivisiet predodld
indtaldcin telematického zarindenin zobudovaného vo
Vozidlich, ktoré umoZiuje zber dit produkovanych
pocas uZivania Vozidla (dale] iba |, Produkt") s
pripadnym prizludenstvom, kioré md byt’ zabudovand vo
Vozidle spolu s k Produktom, a kioré je potrebné pre
poskytovanie objednonych SluZieb AAL (dale] iba
LPrisluiensivo™).

733,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze indtalicin Produktu
a Prislufenstva sa v novyeh Vozidlach uskutolni pred
ich dodanim MNijomeovl. V sivislosti s inftaliciou
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Produktu a Prisludenstva do u2 pouZivanych Vozidiel
zorganizuje Prenajimatel siretautie medzi
ipecinlizovanym  poskytovatefom  Prenajimatela  a
Nijomcom na  dohodnutom mieste. K prechodu
nebezpedenstva alebo Skody na veci dbjde po tom, &o
Mijomea obdrzi  Vozidlo  vybavené  prisludnym
Produktom a/alebo Prislufenstvom,

7.9.4.

Produkt a Prisludenstve s0 majetkom  Prenajimateln,
Nbjomea sa povatuje za ulivatela Produkiu a vietkého
Prisluenstva do te] doby, kym bude Vozidlo, do kiorého
boli naindtalované, vritené Prenajimatelovi,

Ndjomea ako uZivatel' Produkiu o vietkého Prisludensiva
musi dodrZiavat’ najmil nasledovné:

1) do  najskdér  informovat’  Prengjimateln o
nkejkol'vek krdde2l, znideni, zubaveni Produktu tret'ou
stranou alebo o jeho strate;

b) nesmie  uZivat' alebo  umeZnit  uZivanie
akychkolvek komunikaénych prvkov Produktu inak, ako
na éely vyulivania Sluieb AAL, ktoré =i oplsané vo
Vieobeenyeh podmienkach;

c) prijimat’ vietky nevyhnutné opatrenia tykajtice
sn bezpelnosti, zachovania  dévernosti  informdell,
ochrany proti 2nchodnoteniu, kride2i alebo vandalizmu;
d) nesmie  umoZnit  Ziadnegj  trete)  strune
pouZivanie alebo obchodovanie so  SIM  kartou
zabudovanou v Produkie  spoloéne  so  vietkymi
komunikagnymi sluZbami, ktoré s fiou shvisin (d'alej iba
WSluZba Smart Object").

7.9.5,

Sluzba AAL umoZhuje UZivatelom prostrednictvom ich
UZivatel'ského konta, po zadani prihlasovacich Gdajov a
hesln, pristup k Ukazovatel'om vypracovanym na
ziklade zozbicranych dat, ktoré sa vztahujd k uZivaniu
Vozidla, Sluzba AAL dale) UZivaelom umoZiuje
prijimat’ Vystrahy, ktoré sa im oznamuji e-mailom alebo
textovymi sprivami vidy, ked' déjde k sploeniu
zadanych podmienok.

7.9.6.

Pristup  k  UkazovateTom a k  UZivatelom
konligurovatel'nym Vystrahim je moZny
prostrednictvom  on-line rozhranta, kiord umoliuje
spriveom  a UZlvatelom pristup  kich  prisluinym
UZivatel'ském  kontdm  (d'nlej len , Rozhranie"),
Ukazovatele si mOZu oprivneni UZivatelin stinhnut’ bud'
manuflne, alebo automaticky. Pronnjimatel’ méZe
kedykolvek vykonat' dGpravu viasosti a funk&nych
moinoesti Ukozovatel'ov, presnych definieli  Vystrah,
ktoré mdZu byt oznamované, a prosiriedkov ich
konfigurovania, formitov pre ich stahovanie a
automatizevanyeh procedir st'nhovania, Ndjomea bude o
zmendch informovany.

1.9.7.

Zikladnd Grovefl SluZby AAL je ,Active Link", Ako
stidast’ SluZby AAL je kaZdému Voedilovi umoZnend
sledovat’ histériu jizd spolodne s <asovymi plinmi a
prejdenou vzdinlenostou, Pre kaZdi jazdu mbZe Vodic
upravit' automaticky generovand klasifikiciu jozdy podla
dennej doby, &im sa uréuje, €i je jnzdn , sikromnd”, alebo

JSlufobnd”. Vodidi, UZivatelin a Nijomea budd mat'
pristup k niZdie uvedenym Ukazovatelom:

i) potet najuzdenyeh kilometrov za defl, tyzden
alebo mesinc, 5 rozlienim stkromnych n slufobnych
jiizd (klasifikicia toho, & sa ma jazda povafoval’ za
Waikromna®, alebo |, sluzobni™ je penerovani
automaticky podl'a dennegj doby, aviak prostrednictvom
Rozhrania ju mbZe Vodié upravit);

b) pripudné odchylky najazdenych kilometrov
oproti nujnzdenym kilometrom podln Ramcovej zmluvy,
resp. Mijomnej zmluvy:

) spotteba paliva  a  pripadné  nezrovnalosti
zistend v iétoch za ndkup paliva;
d) detnilny Eosovy prehlnd pouZivanin Vozidiel

pre sluZobné ndely, spolone & prisluinymi najozdenymi
kilometrami;
g) kvalitativne postdenie spbsobu jazdy Vodida,

Nijomea si moZe (aktieZ nakonliguroval Vysirahy,
najmil § ohl'adom na d'ale) uvedend podmienky;

a) nehody, popripade  krddeZz Vozidln, po
potvrdeni Voditom;

k) nezrovaalostl v spotrebe paliva;

c) odechylky od pravidiel pouZivania Vozidla

stanovenych Nijomeom (napr. uZivanie Vozidla na
sukromné afely nad rdmec oprivneného uZivanin,
wtivania na slufobné¢ udely mimo stanovent dobu, dobn
neprerufengj Jazdy prekradujica stanovent maximilou
dobu atd'.);

798,

Okrem zikladnej Sluzby AAL si Nijomea méZe zvolit’
Jednu alebo vine Volitelnych sluzich, kioré dopliiaji
Sluzbu AAL (dalej ibn ,Valitel'né sluZby"), ktoré mu
umoZnin pristup k d'aliim Ukazovatel'om a Vysirnhim,

7.9.9.

Vyber Volitel'ngj sluzby , Active Journey" alebo ,,Active
Routing”  sa riadi vieobecnymi podmienkami pre
poukivanie on-line mapovych nisirojov  HERE,
dodivanych spoloénoston HERE EUROPE B.V,
u integrovanych v Rozhrani Nijomcom; tieto vieobecné
podmienky pre uZivanie, obsahuji zisady no ochranu
sukromia®, Ktor¢ 80 K ditumu  vydsnin tyehio

Vﬁcohccni'r.h iodmimwk k diaﬁzicii na URL adrese!

a
wpodmienky pouZivanin slufieb HERE", ktoré si k
ditumu  vydania  tychto  Vieobecnych podmienok

k dispozicii na URL adrese:
E——
POVIdZUJE, 2€ 54 § vyssie uvedenymi zasadami na
ochrinu sikromia a podmienkami poufivanin sluZieh

HERE oboznimil, bezvyhradne snimi  sihlogl
a pricbezne sa 8 nimi bude oboznamovat',

7.9.10,

Volitel'nd  slu2ba  ,Active  Journey" spodiva v
zaznamenan| adries miest urenia pre kaZdi cestu, Ak s
Nijomea zvoll Volitel'nti sluZbu ,Active Journey";

a) je moZné vopred zaznamenatl adresy takym
sposobom, aby mohli byt automaticky identifikované
pofns zastavenin  Vozidla, Tieto adresy mble
Ipecifikovat’ Nijomen pre vietkych svojich Vodidov,

10 s
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alebo prinmo Vodié pre svoje vinstné uZivanie;

by kaZdy Vodié moke vidiet' adresy vietkych
miesi uréenia sivisiacich 8 jeho jazdami. Automaticky
generovand klasifikicla toho, & je jazda ,sikromni™
alebo | sluZobnd®, rovnako zohlndfuje nj lkinsifikiciu
navitivengj adresy, aviak v kaZdom pripade nad'nlej bude
podlichat’ potvrdeniu Vodidom;

)] moZze 8l kaZdy Vedid  kedykelvek
prostrednictvom Rozhrania tzv, ,privacy switeh® zvolit’
redim , sikromin® (nnpr, pomocou mobilného zariadenia,
iko je smartphone). V tnkomto pripade sa uZ nebudi
dale) zaznamendval’ adresy miest urfenin Vozidla, Ako
volitelny prvok je moZné zabudoval do Vozidla
ovlidacie tladidlo tzv, ,privacy button®, kioré aktivuje
rezim stkromin® rovnako ako pri |, privacy swiich®
vyitie;

d) oprivneni UZivatelia méZu u kaZdého Vodién
nahliadat’ do histdrie  sluZobnyeh® jizd.

7911

Volitel'nd sluZba ,Active Routing” spofiva v neustilom
zaznamenavani GPS polohy Vozidla pocas jazdy. Ak si
Nijomen zvoll Volitel'ni sluZbu , Active Routing™:

i) mbie s kaidy Vodid  kedykolvek
prostrednictvom Rozhrania tzv.  privacy switch” zvolit’
reZim ,sikromia® (napr. pomocou mobilného zariadenia,
nko je smartphone), S vynimkou nehdd, kradeZi alebo
pripadov spojenych s ochranou majetku sa v akem
pripade  GPS  poloha  Vozidla  dulej] nebude
zaznamendval. Ako volitelng prvok je moZné zabudovat
do Vozidla ovlddacle tladidlo tzv. privacy button®, ktoré
oktivuje rezim sikromin® rovnako ako prl ,privacy
switch" vyiie;

) autorizovani  UZivatelin 4 na mape mbZu
zobrazit' posledné znime polohy vdetkyeh Vozidiel, pri
ktoryeh bola tite Valitel'nd sluzba zvolend a taktie? si
mbZu vyhlndat' najbliZiie Vozidld k zadane] adrese a u
kaZdého z nich 50 zdrovell informovanl o vzdinlenosti o
dabe, ktord je nutnd k dosinhnutiu tejto adresy.

7.9.12,

VoliteI'nd sluZba , Active Sharing” spodiva v tom, Ze sa
do Vozidla zabuduje zariadenie zaznamenivajice knZdi
Jazdu - ldentifikdtor Sifrovany v bezkontakine) smart
karte (technolégie RFID, tzv. . smart badge"), kiory
Vodié pouije pri Startovani, Ak sl Nijomea zvoll
VoliteI'na sluZbu , Active Sharing™;

a) mbZu byt" UZivatel'om, kiofi si o vykiadaji,
oznamované daldle Vystrahy v pripade, ked' Vodié
nepredloZi , smart badge”, nlebo ked' predloZeny ,.sman
badge™ nepatri Vodiovi oprivnenému rindit’ Vozidlo;

by) bude kaZdi jozda priradend Vodidovi Vozidla,
ktorého ,smart badge bol identifikovany (ak nebude
identifikovany, bude jazda automaticky priradend podla
postupu pre pridelovanie Vozidiel, ktory poskytol
Nijomea a ktory Nijomea pricheZne nktualizuje nn
Rozhrani).

7.9.13.

UZivanie Rozhrunin podlichn predchidzajicemu prijatiu
vieobeenyeh podmienok pre uZivanie, ktoré si pristupné
na Rozhranl, UZivatelom. Sluiba AAL Je pristupnd
v¥luéne osobdm, ktoré uréil Ndjomen, po zadoni
prihlasovacich Gdajov o hesla, Thned' nko Prennjimntel’

vytvorl UZivatel'ské konto ManaZérn podla pokynov
Nijomeu, mdZe MannZér, na ziklade zadanin e-mailove]
adresy  prislufingeh UZivatelov,  vytvorit  tolko
UZivatel'skych kont, kolko bude potrebné.

7.9.14,

Po vytvoreni UZivatel'ského konta obdrZi UZivatel' e-
mailovii  spriva  na adresu,  klord uviedol
Prenajimatel'ovi, v ktore] bude vyzvany, aby sa prihldsil
do Rozhrania, Pri prvom prihldseni bude UZivatel
vyzvany, aby si zvolil heslo. Toto heslo bude nésledne
pozudované pri kaZdom prihliseni, UZivatel'ovi mdZe byt
zasiclind vyeva na zmenu hesla.

7.9.15.

KaZdy UZivatel' md vyhradny pristup k jemu priradenym
Jazdam, pokial nepotvedi | Ze je tito jazda ,sikromnd®,
alebo ,sluzobnd”, Po potvrdeni mbzu byt vietky udaje
tykajice sa  sikromnych jizd vymazané (vritane
navitivenych adries, pokial' si Nijomea zvolil Volitelni
glufbu Active Journey) alebo ulofend v Rozhrani pre
vyludné a vihradné pouZitie UZivatelom.

7.9.16,

Nijomea sim zodpovedd za vytvorenie a sprivu inych
UZivatel'skych kont ako UZivatel'ského konta ManaZéra,
ktoré vytvorll Prenajimatel. Nijomea, Kktory  koni
prosirednictvom MunaZzéra, pripadne inych UzZivatel'ov,
ktorfi nim boli menovani, je zodpovedny hlavne za
aktualiziciuv identity UZivateloy Vozidiel, aby s
zabrdnilo pristupu UZivaiela k ddajom o sikromnych
Jozdich tretich strin, Prennjimatel’ nenesic zodpovednoat’
zn  pristup neoprivneného  UZivatela k informieidm
akéhokol'vek druhu v dosledku nesprivneho
nakonfigurovania a/alebo sprivy UZivatel'skych kont
alebo chybného pridelenia Vozidla,

7.9.17,

PouZivanie uZivatel'skyeh mien a hesiel, kioré umoZiuji
pristup k UZivatel'skym kontdm, je prisne sikromné
n obmedzené nn dobu, pofas ktorej bude Sluzbn AAL
NMNijomeovi poskytovani. Za uchovanie svojich hesiel
viajinosti nest  zodpovednost samoini  UZivatelia.
Akékol'vek vyuzivanie Sluzby AAL po zadani platného
hesla sa povaZuje za jej vyuZivanie Nijomcom. Kakdy
Uzivatel' musi sthlasit’ so Vieobecnymi podmienkami,
aby ziskal pristup ku Slulbe AAL, atw pri prvom
prihliseni do Rozhrania.

7.9.18.

Nijomea je povinny:

a) poskyinit' Prenajimatelovi na jeho Ziadost’
osobné ddaje Vodidov; a

(ii) znistit’ sihlns Vodidov s tymto poskytnutim;

to vietko v rozsahu o za Gfelom, ktory je Specifikovany v
prilohe € 1 wehwo Vieobeenyeh podmienok — Pravidli
ochrany osobnyeh Gdajov. Prenajimatel’ a Nijomea sa
dalej v sdvislosti s poskytovanim osobnych ddajov zo
strany MNijomeu Prennjimatel'ovi zavilzujd  dodezinvat’
priva a povinnosti stanovenéd v Pravidlich ochrany
ogobnyeh Gdajov. Nijomen musi zabezpedit, aby Vodigi
vietkyeh Vozidiel boli informovani o Informaénych
ozndmeninch a o rozsahu sprocivania osobnych Gdajov,
V pripade Vodidov, ktori st zdroveli UZivateI'mi, musin
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toto potvrdit' v Rozhrani, kde je uchovivany ziznam,
bud' spraveu Ndjomeu, ktory poskytuje tieto informicie
Vodidovi pred vytvorenim Vodidovhe UZivaelského
kontn, nlebo pokial' ktomu nedbjde, musl samotny
UZivatel' = Vodié potvrdit’ obdrfanie tychto informicil,
aby mohol ziskat' pristup ku Sluzbe AAL pri prvom
prihligseni do Rozhrania. V kaZdom pripade zostane
Informadné ozndmenie pristupné kedykolvek kaZdému
prisluinému UZivatelovi v Rozhrani, Tym nie je dotknutd
povinnost Nijomeu popri  Informadnom  ozndmeni
poskytnit’ Vodiéom potrebné dalfie idaje n informicie
vyplyvajiice zaplikovatelng] privnej Opravy, najmil
Narindenin GDPR a ziskat' k spracivaniv ich osobnych
tdajov prisluiny sihlas, ato vrozsahu tykajicom sa
poskytovanin zmluvného plnenin pre (fely Rimcovej
emluvy, tesp. Ndjomnej zmluvy. .

7.9.19.

V pripade, Z¢ ddjde ku zmene obsohu Informaénych
orndmeni, budi o tom informovani e-mailom alebo
prostrednictvom  Rozhrania t UZivatelia, v ktorych
pripnde  bolo  obdrfanie  Informaénych  ozndmeni
potvrdené pred touto zmenou. Tym nie je dotknutd
povinnost’ Nijomeu poskytovat’ Vodidom vidy nkiudine
Informaéné ozndmenia aplnit’ si v tejlo sivislosti vo
vztahu k Vodidom vietky povinnosti  vyplyvajice
z aplikovatelne] pravnej Opravy tykajicej sn ochrany
osabnych ddajov.

7.9.20,

Vpripade kaZdého zamestnanca Nijomeu, ktoty je
zirovell of UZivatelom, uchoviva Prenajimatel’ pre
Niijjomeu vietky potvrdenia o obdrfani Informaénych
ozndmeinl, ktoré boli zaslané prostrednictvom Rozhrania
v dobe, podas kiore] tento zamesthanec vystupoval ako
UZivatel, plus tri (3) roky od keidého takéhoto
potvrdenin, ktorému bol outomaticky priradeny difum
aktory bol autentizovany na ziklade pouZitin hesln
Uzivatel'a. Najomea bude popri tom uchovival aj sihlas
UZivatel'n so spraciivanim jeho osobnyeh Gdajov, ktoré si
je Nijomea povinny znobstarat’ pred odovzdanim
Vozidiel UZivatelom a uchovivat’ po celii dobu trvanin
Rimeove) zmluvy, resp. Ndjomnej 2zmluvy.

7.9.21.

Nijomea berie na vedomie osihlosi stym, Ze
automatizovany zber lokalizadnych a ostatnych udajov
spojenyeh s pohybom a prevozom Vozidla prebicha aj
pred aktiviciou Sluzby AAL, ato za dfelom kontroly
plnenia zmluvnych povinnosti Nijomcu aza ddelom
snistenin  nileXitej ochrany majetku  Prenajimatel’n,
pricom Prenajimatel’ zaisti prostrednictvom technického
doddvatel'a  zaigtenie dostatoéne] ochrany sikromia
tychto Gdajov, Prenajimatel’ nie je oprivneny tieto Gdaje
poskytovat’ tretim osobim, ani Nijomcovi vo vztnhu
k tdajom v dobe, kedy SluZba AAL nie je aktivovani.
Ndjomen g tymto postupom vyglovuje sahlas a je povinng
viomto rozsahu informoval’ UZlvateln, Ak je Vozidlo
vybavené Prislufenstvom, je moiné ho odstrinit’ na
ziiklnde objednivky za cenu podln platného cennika
Prenajimatel’n,

7.9.22,

Pred vytvorenim UZivatelskych kont musi prvy Manadér
Mijomen umiesinit’ do Rozhrania Informaéné oznimenie.

Mijomen mdZe, ok s tym bude sihlasit’ ana svoju
viastni zodpovednost, pouZivat' implicitné &tandardné
Informaéné ozndmenie v Rozhrani, Kktoré prispdsobi
svojmu pouZivaniu dit zhromaZdenyeh prostrednictvom
Sluzby  AAL  apredpisom  plamym v prisluing]
jurisdikeii, Prenajimatel' vyslovne odmieta akikol'vek
zodpovednost alebo  zdruku v sivislosti 5 obsahom
Informaényeh ozndmeni, o Nijomea t¥ymio vyslovne
akeeptuje.  Spriveovin  MNijomeu 8 poladevanou
akreditdciou mb2u v Rozhrani nasledovne podl'a potreby
Informaéné oznidmenin upravovat',

7.923,

Sluzbn AAL bude dostupnd najneskdr v tyehto dvoeh
terminoch: bud' (i) v defi dodanin Vozidla vybaveného
Produktom Nijomeovi, nlebo (ii) v ded, od ktorého je
Shizba  AAL, pripadne Volitelnd  sluZba, zmlivne
dohodnutd, Sluzba AAL bude plne funkdnd iba v pripade
jizd, ktoré budd spliiat’ najmenej jednu z nasledujiicich
troch podmienok:

a) Jjazda sa uskutodni 8 pouZitim Vozidla, ktoré je
trvalo  pridelend  jednému  Vodicovi - Uivatel'ovi,
v ktorého  pripade  bolo  obdrzanie  Informadnych
oznimeni potvrdené v Rozhrani v silnde s Vieobecnymi
padmienkami,

b) Vodié bol identifikevany natitanim smarl
badge™ (v pripade pouZivaného Vozidla je aktivovand
Volitelnd sluzba  Active Sharing) aobozndmenle s
Informuénym oznimenim bolo v stvislosti s prisluinym

UZivatel'om potvrdend v Rozhrani v salnde
s Vieobeenymi podmienkami,
€) pre takito jazdu nebol identifikovany Zindny

UZivatel' nko Vodid a ManaZér v Rozhrani potyrdil, fe
prijal nevyhnuiné opatrenin pre informovanie vietkych
pripadnych Vodidov poukivaného Vozidla o obsahu
Informaényeh oznimeni.

7.9.24.

MNijomea sihlasi stym, Ze Produkt, Prislufenstvo
a Ricienle obsahujii technologie, techniku, soltware
o d'nlfie prvky, ktoré s0 chrinené privom dufevného
vinstnictva, vritane pripadnych patentov, ktoré prindleZia
lietim strandm, a preto nebude Produkty otvaral, & do
nich akokol'vek inak zasahovat' a tym priamo, neprinmo
anl  prostrednictvom  trete]  strany  neporudl  priva
dufievného vinstnictvn Prennjimateln alebo tretich strdn,
ktoré sn nn Produkt, Prislufenstvo n Riefenie vztnhuji,

7.9.23,

MNijomen  obzvIi8© =za  Zindnych okolnosti  nesmie
reprodukovat’, prezentovat, prispdsobovat, upravovat,
menit, rozkladat, splithe odvodzovat’ alebo vykondvat
akékol'vek funkéné analyzy alebo meni’ nastavenia
Riefeni,

7.9.26,

Pod  podmienkou  splnentn  ustanoveni  (yehto
Vieobecnych podmienok zo strany Nijomeu, udeluje
Prengjimatel’  Nijomeovi  osebné,  obmedzené
a neprevaditelné privo Riefenie uZivat. Tolo privo sn
udeluje vyhradne za ddelom umoZnenia Ndjomeovi alebo
daldim UZivatelom vyuiivanie vyhod Slufby AAL
vsilade so0 Vieobecnymi podmienkami, s vylidenim
akéhokol'vek iného Gelu. Toto privo sa udeluje po
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celom svete ann dobu, polas ktorej bude SluZba AAL
Nijomeovi poskytovani.

1.9.27.

Prennjimatel’ upozorfiuje Mijomeu, 2¢ Rozhranle
pri Volitelnych sluZbich Active Journey n  Active
Routing vyuZiva on-line mapové nistroje o dita, ktoré
dodiva spolotnost HERE EUROPE B.V. ajej viastni
dodivatelia, v ktoryeh pripnde s0 priva  dusevného
vlnstnlctva vyhradend, [nformadné ozndmenie tykajice sa
tychto nistrojov a dit 0 k dispozicii v anglickom jazyku

7.9.28,

Po aktivovani Slufby AAL bude zber ddit nevyhnuingch
pre Ukozovatele o Vystrahy prebiehat’ vEdy, ked' sa bude
Vozidlo pohybovat' v Slovenskej republike  alebo
v krajindch v riimei teritoridlncho pokrytin
lelekomunikadnyeh  sieti  partnerskych  operdtorov
Prengjimatela, V zivislosti na krajine alebo  (zemi,
na kiorom sa Vozidlo nachddza, nemusi byt' &ast’ Sluby
AAL dostupnd, hlavne z dévodov privaych obmedzeni,
Pokrytie sn mbZe v pricbehu poskytovania SluZby AAL
menit’ podla akwdlne vybraného partnerského operdtora
a jeho tzemného pokrytia.

7.9.29.

Cena Sluzby AAL je zahrmutd v Nijomnom. Po
objednani Sluzby AAL (pred dodanim Vozidln) nesie
niklady na indtaldciu Produktu wa/alebo  pripadného
Prisludenstva Prenajimatel’, V pripade u
previdzkovanych Vozidiel budi v sivislosti s Produktom
walebe  pripadnym  Prislufenstvom  faklurované
Nijomeovi poplatky za uvedenie Sluzby AAL do
previdzky podla cennika Prenajimatela platného ku diu
aétovania prisludngeh poplatkov v prve] fktire po
indtalicii takéhoto Produktu o/nlebo Prislufienstva. Ak
nebude moZné prisludng Produkt a/alebo Prislufenstvo
nainftalovat’ v def, ktory spoloéne dohodli Mijomea
n poskytovatel'  Prennjimateln, zdbvodu no  strane
Nijomeu, bude Ndjomeovi fukturovani Eiastka uvedend
v cenniku Prenajimatel’s.

7.9.30.

Akékol'vek platby a vietky poplotky spojené so Sluzbou
AAL sa fakturuja v silade s dohodnutymi platobnymi
podmienkami, ktoré s uvedené v tyehto  Vicobeenyeh
podmicnkach, Ak nebude platba & poplatok uhbradeny
v defl jeho splntnosti, mbZe Prenajimatel’ bez upozomenia
nbez ohl'ndu nn iné priva pristup ku Sluzbe AAL
pozastavit. V pripade omeikanin Nijomeu s dhradou
akejkol'vek platby alebo poplatku za SluZbu AAL venikd
Prennjimuatelovi ndrok na Grok 2 omeskania podl'a Eldnku
9.14. Vieobecnych podmienok,

7.9.31,

Nijomea ako previdzkovatel' osobnych fdajoy sa
zuviizuje, 2e splni v plnom rozsahu vietky povinnosti
vyrudované  aplikovatelnymi  prdvnymi  predpismi
vztahujicimi 8 na ochranu osobnyeh adajoy a sikromin.
Ndjomea najmii splnf vietky povinnosti ustanovené pre
previdzkovateln  osobnych  ddajov vo  vatahu
k dotknutym  osobim, najmi  informadné povinnosti

o rozsahu spracivania  ogobnyeh Gdajov podla tejto
Sluzby AAL nitam, kde tak ustanovin plainé privne
predpisy, zaviizuje sa spracovival® osobné Gdaje len 50
sihlasom dotknutych osob.

7.9.32.

Nijomen musi dorudit’ Informaéné ozndmenie vietkym
Vodi¢om, ktorym bude dodoné Vozidle, nto pred
dodanim Vozidla. Tieto Informadné ozndmenia poskyine
Nijomea Prenajimatel'ovi, ktory zaisti ich dostupnost
v Rozhrani.

7.9.33.

Nijomea beric na vedomie, 2v pre dfely Volitelnych
sluZieh Active Journey n Active Routing, vyuZiva SluZba

ktoré

vyZzaduje zhromaZdenie [P adrics UZivaielov.

7.9.54.

Vindividudlayeh pripadoch o na zdklade Ziadost
Mdijomen, bude Prenajimatel’ spolupracoval’ 8 Nijomeom
s cielom zaistit' uplatiovanie prav UZlvatel'ov, kioré sa
tykajui ich osobnych ddajov, ako stanovuje aplikovatel'nd
pravna Gprava, bez ohladu nn to, & boli tieto ddnje
zhromaZdené a/alebo spracované Prenyjimatelom a/alebo
inymi subdoddivatel'mi alebo doddvatel'mi ake sGéast’
Sluzby AAL,

7.9.35,

Osobné  Gdaje  spracivandé  Prengjimatelom  pri
poskytovani tejto SluZby AAL sa budi uchovivat' po
dobu vyplyvajicu  z Informaéného  ozndmenin
vypracovaného Prenajimatelom, ktoréd je v jeho vidy
aktuilng) verzii k dispozicii na webovych strinkich alebo
clektronickych platformich Prenajimatela..

7.9.36.

Slufba AAL, bude udtovand a poskytovand v pripade
novyeh Vozidiel, kioré st vybavené Produkiom, od
dodanin Vozidln Ndjomeovi; vo vietkyeh ostatnych
pripadoch od ditumu inftalicie Produktu do Vozidla
Kazda Zmluvnd strona moéZe ukonéil' poskytovanie
Sluzby AAL na ziklade pisomnej vypovede,
& jednomesaénou  vypovednou lehotou, ktord zadina
plynit’  od prvého dia  kalenddmeho  mesincn
nasledujiceho po dorudeni vypovede druhej Zmluvnej
strane.

1.9.37.

Ak nicktori Zmluvni strann porufi svoje zdviizky
vztahujice sa k pouivaniu SluZzby AAL a nezabezpedi
nipravu do tridgiatich (30) dni po dorudenl plsomného
oznimenia takéhoto porudenia (takyehto porudeni), bude
druhd Zmluvnit strana oprivaend od poskytovania Sluzby
AAL odstipit’ (s Geinkami ku diiu dorudenia pisomného
ozndmenla o odstipeni druhej Zmluvng) strane), bez toho
aby tym bolo dotknuté pravo na ndhradu Skody,

1.9.38,

Pri ukonceni poskytovania Slukby AAL, & u? v pripade
vypovede (podla vyRile uvedeného ustanovenia ¢l
7.9.36) alebo odstipenin (podla wvyifie uvedeného
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ustanovenia &l. 7.9.37) sa vietky Cinstky na ktoré mi
Prenajimatel’ narok stant automaticky splatnymi. Po
ditume ukondenla poskytovania Sluzby AAL u2
Nijomen nesmie za Ziadnyeh okolnostl vyuZivat Produkt,
Prislufenstvo a Rigdenie,

7.9.39,

Prenajimatel’ Ndjomeovi v stvislosti s Vozidlami, ktoré
viasini  Prenajimntel’  oznnmuje, 2e  po  ukondeni
poskylovania Sluby AAL z akéhokolvek ddvodu, mbZe
Produkt | nad'ale] poskytoval' dita Prenajimatelovi,
pricom pre toto poskytovanic dit budi dalgj pladt
pristudné ustanovenin Vieobeenych podmicnok.

7.9.40,

Nijomen je povinny 5 Prenajimatelom spolupracovat’ a
schvilenému  poskytovatelovi umoZnit, aby mohol
Produkt, pripadne Prislufenstvo odstrdnit’ o vrdtit' split
Prenajimatelovi. Prenajimatel’ sa md2e priva na vritenie
Produktu vzdat’, Viakomto pripade bude odstrinenie
Produktu, pripadne Prislugenstva uskutoénené na Ziadost
Mijomeu o na jeho niklady a zodpovednost',

7.9.41.

Nijomen nesie zodpovednost’ za to, Ze jeho zamestnanei
budd mat' k Sluzbe AAL pristup. Nijomea nesmie
vyuiival' Produkt, Prislufenstvo a Riedenie inak, ako
sucast  Sluiby AAL avsilode so  Vieobeenymi
podmienkami, MNdjomea je zodpovedny za sprivne
vyuZivanic SluZby AAL  Ulivatelmi omusi s
presveddit, e tito UZivatelin spifiaji zmluvné podmienky
pre poudivanie Sluiby AAL.

7.9.42,

Samotny Nijomea nesic zodpovednost za pripadné
zadlenenie Gdajov spracovanych ako sidast’ Sluzby AAL
(vraitane  Uknzovatelov a Vystrah) do  viasiného
informaéného systému,

7.9.43.

Nijomea je povinny spolupracoval’  Prennjimatel'om
poetivim  spbsobom. Pred prevzatim  Vozidla musi
Mijomea informovat’ UZivatel's - Vodida o Informadnych
ozndimeninch oo pkychkolvek  daliich  informdelich
spojenych s poskytovanim  SluZby AAL (vo vztfahy
k zaisteniu ochrany stkromin a osobnych Gdajov),

7.9.44.

Zodpovednost'  Prengjimatela  za  Zkodu  spdsobeni
MNidjomeovi porudenim povinnosti pri poskytovani SluZby
AAL s rindi prisluinymi privaymi predpismi, ato
hlavne  Obchodnym  zikonnlkom a  Vieobecnymi
podmienkami. Prenajimatel’ Nijomeovi neposkytuje
Zindnu zéruku v stivislosti s trvalou dostupnostou Slukby
AAL 8 ani zdruku tykajicu sa absencie vid & jej dplnej
bezpednosti,

7.9.45.

Zmluvné strany sn vyslovne dohodli na tom, Ze
Prennjimatel’ nenesie zodpovednost” za porufienie SluZby

AAL ani za Skodu, ktord spbsobl, ato hlavee v
nusledujicich pripadoch: R

n) prerudenie dodivky elekiricke] energie alebo
nkékolvek  prerudenie,  soturovanie,  poruchy
komuniknénych sieti nlebo intemetove] siete pouZivanych
i poskytovanie Sluzby AAL;

] pouZivanic Slufby AAL v spojeni so
softwarom alebo hardwarom, kiory pouZiva Ndjomea
plebo UZivatel, alebo kvéll akymkol'vek technickym
problémom, ktoré maji vplyy na informaény systém
Mijomeu;

) nkékol'vek  abnormilne alebo  podvodné
vyuzivanie Sluzby AAL zo strany Néjomeu, UZivatel'a
alebo tretich strdn, ktoré vyZaduje zastavenie SluZby
AAL 2 bezpecnosinych dovodov;

d) viiknutie alebo podvodné trvalé vniknutie do
systému  alebo  nezdkonny  vystup  ddt naprick
implementdcii  bezpednosinych opatreni v silade =0
stiénsnymi technickymi poznatknmi;

€) omesSkonie pri presmerovani informicii o dit
(vritane Ukazovatelov a  Vysirah), pokial takéto
omedkanie nie je moZné priamo prisidit’ Prenajimatelovi;
f) nkdkol'vek poruchn Sluzby AAL, ktord je
moZné pripisat’ telekomuniknénym operitorom,

7.9.46.

Prennjimatel’ nezodpovedd za neprinme Skody, ktord
venikna  Nijomeovi alebo UZivatelovi v dbsledku
porufenin ziviizka, ako je obehodnd alebo finantnd steata
Nijomeu, strata dobre] povesti znacky, udly zisk,
narufenie podnikatel'skej Sinnostl, sirata alebo Siastocné
&i tplné znidenie dit Najomeu alebo UZivatel'a (vritane
Ukazovatel'ov a Vystrah).

7.947,

MNijomea musl vynaloZit' vietko dsilie k zmiemeniu
nisledkov Skbd, ktord vznikli v priebehu vyuZivania
Sluzby AAL.

7.948,

Zodpovednost' Prenajimatela za Skodu podln tychio
Vicobecnych podmicnok sa v kaZzdom pripade
obmedzuje na gihrmnd dinstky, ktord zaplatil Ndjomea
podla  Vicobecnyeh podmienok za poslednych 12
(dvanist) mesincov, ktoré predchddzali vyskytu udalosti,
kiori 3kodu spbsobila. To neplati v pripade ujmy
sphsobene Sloveku na jeho prirodzenyeh pravach, alebo
kody sposobenej Gmyselne alebo 2 hrube) nedbanlivosti.

7.949.

Zmluvné strany nie je mo#né brat’ na zodpovednost’ za
nespliienie alebo omeikant plienie, Kloré bolo sposobené
udalostou vyise] moeci, Zmluvné strany sa vyslovene
dohadli, Ze d'alej uvedend udalosti sa budi povaZovat’ za
udnlosti vy8&ej moci bez ohlodu na tie udnlosti, kioré
vicobeene  akceptuje  slovenskd  judikatira;  porucha
komunikaénych sieti, poliar, vybuch, zemetrasenie,
#iplavy, vypadok encegle, ftrajk alebo ind udalost’ v
rozsnhu, kiord je mimo kontrolu Zmluvnych sirdin,

7.9.50,

Nijomen potvrdzuje, Ze Informaéné oznimenin apfﬁujﬁ
vietky ndleXitosti  poladované podla  prisluinych
privaych predpisov a taktle? potvrdzuje, Ze zalstil vietky
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povolenia asthlasy, resp. uskutodnil vietky kroky
vyplyvajiice z aplikovatelnej privngj tpravy, kioré si na
vyufivanic  Slufby AAL v sivislosti 3 jeho
podnikatelskou  &innostou v nevyhnuinom  rozsahu
potrebné,

7.93L

Po dodani  Vozidla vybaveného Produkiom a
Prislufenstvom Ndjomeovi, a2 do doby vritenin Vozidla
Prennjimatelovi, nesie Ndjomen nebezpedenstvo fkody
na Produkte a Prizludenstve, ktoré 50 v jeho uZivani a sim
zodpovedd za vietky fkody, kioré Produkt a/alebo
Prislufenstvo sphsobin jeho Zamestnancom alebo tretim
strandm okrem pripodu, kedy Nijomen mdZe preukizat’,
%o takiito Zkodu boln spdsabend vludne virobnou vadou,
skrytou vadou alebo inou vadou, ktor je mo#né prisidit’
vyhradine chybe Prengjimatela (alebo jeho partnerovi,
ktory zodpovedd za inftaleiu) pri inftalicii Produktu
w/alebo Prislufenstva do Vozidla,

7.9.52,

Nijomea odikodni Prenajimateln zn akikelvek ujmu
siivisiaeu so0 Zalobou tretej strany (vritane Znloby
UZivatel's alebo iného Vodita) vo vztahu k niroku
uplatfovanému tretou stranou, ktory vznikol z ddvodu
aleho mal pdvod v konani/fopomenuti Nijomeu alebo
akejkol'vek osoby, najmi Ufivateln, za ktori Nijomea
zodpovedd v zmysle ust. § 420 ods. 2 Obdionskeho
zikonnika (zdkon & 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik v
zneni  neskordich  predpisov). Ustanovenia  &linkov
7.10.50. nZ 7.10.52. zostivaji v platnosti po dobu 5 (pht")
rokov od posledného difa previdzky SluZby AAL,

7.9.53.

Kazdd Zmluvnd strana musi zachovivat micanlivost o
vietkyeh Ddvernyeh Informdeideh (ako st definované v
€l 17.1), ktoré v slvislosti a/alebo pre Gdely plnenia
Vicobecnyeh podmienok ziskaln, a nesmie Dbvernéd
informdeie  2zvergjnit’ alebo  inak  spristupnit’  tretim
strandm ani ich pouZival' nad rimee, klory je prisne
poZadovany pre splnenie uvedenyeh podmienok, pokial
nebude vopred a plsomne stanovené druhou Zmluvnou
stranou inak alebo podla prikazu, ktory vydd s0d alebo
dozomy orgdn.

7.9.54,

Zmluvné strany z tohto dbvodu nesmi zvergjiioval’ a ani
innk poskytovat’ prismo alebo prostrednictvom  ingj
oxoby Ziadne Déverné informicie ani ich &nst’ Zindnej
trotej strang, % vynimkou znmestnancov, subjektov
skupiny BNP PARIBAS oalebo subdodivatelom &
zmluvnym parinerom, kiorf budi  potrebovat’ tisto
informicie pre rindne plnenie svojich ziviizkov (napr. pri
riefoni poistne] udalosti), Zmluvné strany musian d'nlej
zaistit'  zabezpedenie informdcii, hlavne v pricbehu
aperfeil sdvisiacich 8 prevodom, pri kioryeh sa vyu2ivaji
telekomuniknéné spojenia, a musia prijimat’ vietky
opatrenia, ktoré budi povaZovat’ za vhodné.

7.9.55,

KaZdd Zmluvnd strana  zaisti, 2e ich zamestnanci,
spolupracovnici, popr. subdeddvatelin splnia povinnost’
zachovivat’ mi¢anlivost’,

7.9.56.

Zmluvné strany nesmi poukival Ddvernd informicie
mimo rozsah platnosti Vieobeenyeh podmienok, a o ani
pre vinstng potrebu, prifom ka2dd Zmluvnd strann musi
po prvej Zindosti druhej Zmluvnej strany vritit, bez toho
aby si nechala kopie, vietky dokumenty a materidly,
ktoré obsahujt Doverné informdcie a kioré jej boli
poskytnuté v priebehu i uvedeného plnenia, spolodne so
vietkymi reprodukovanymi podkladmi, Této povinnost’
plati po dobu troch (3) rokov od ukondenia poskytovania
Sluzby AAL Prenajimatelom,

7.9.57,

Prenajimatel’ sl vyhradzuje privo zaistit vietky slulby
alebo ich &ast, kioré & vykondvané ako siéast’ SluZby
AAL, formou subdodivok, pritom Nijomen s tymio
postupom vyslovne sihlasi.

7.10, Spriva vozového parku

Prenajimatel’  zabezpeli pre Nijomeu spracovanie
administrativy spojenc] so sluZbami operativneho lizingu,
Ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté innk, tito
sluZba pozostiva z nasledovného:

a) evidencin Vozidiel n ndministrativa s tym
spojend;

()] tledenie polstnych udalosti (ak je poskytovanic
tejto sluby dohodnuté),

c) reporting (v rozsahu dohodnutom v Rimeovej
zmluve).

71, ZapoZitanie vozidla

V pripade ad hoc zdujmu Ndjomeu o kratkodoby nijom
motorového vozidla, mu Prenajimatel’ mdze zabezpedit’
sluZbu tzv. zapoZianin vozidla, ato zn cenu podla
cennika Prenajimatela,

Mijomea berie na vedomie, Ze vozidlo, kioré je
predmetom tejto sluiby obstariva Prenajimatel’ od tretgf
osoby - svojho dodivateln, nto za podmienok
dohodnutyeh medzi Prenajimatel'om a jeho doddvatel'om,

Nitjomea podpisom preberacicho protokolu (ktory mbZe
podpisal’ a) Vodié Nijomeu) k dotknutému  vozidlu
potvrdzuje, ¥e bol 8 lymito podmienkami (s v¥nimkou
cenovych podmienok dohodnutych medzi
Prenajimatel'om a jeho doddvatelom) v plnom rozsahu
oboznimeny, stym, #¢ sa mid zo to, e podpisom
preberacicho protokolu sa vietky priva a povinnosti
Prenajimateln vo¢i svojmu dodivatelovi zo zmluvy
medzi  doddvatelom  Prennjimateln  a Prenajimatel'om
budd povaZovat za priva npovinnosti Ndjomeu vodi
Prenajimatelovi vo vzlnhu k taklo zapoZidandmu vozidlu
{pokial' 2 povahy veei nevyplyva inak alebo sa Zmluvné
strany  nedohodnd  inak).  Pokial' zmluva  medzi
dodivatelom Prenajimatels a Prenajimatelom nebude
niektora zdleZitost’ upravoval, poudije s nn zmluvny
vetah Prenajimatela a Nijomeu vo vzfohu  k takto
zapolitandmu  vozidiu  primerane  Ridmeovd  zmluva
a tieto Vicobeend podmienky,

702, MY ARVAL

TALL
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Nijomen bol oboznimeny sitym, Ze Prenajimatel
previdzkuje na  svojich  Internetovyeh  stednkach
reportingovy systém v sifusnej dobe pod nizvom MY
ARVAL, vrimei ktorédho s0 evidované klidové
informicie o charaktere a parametroch  jednotlivich
ndjomnych zmliv, aktudlnom poéte, drubu atype
prenajatyeh  vozidiel, akwdlnom podte  najazdenyeh
kilometrov, prichehu poistnych udnlosti, charaktere
poskymnutych sluZich apodobne (dalej len | Systém™).
Vopripade zdujmu  Nijomeu umolni  Prenajimatel
Majomeovi pristup k Informdeidm vedenym v Systéme.
Mdjomea je oprivneny tieto informicie vyuZivat, aviak
je povinny tak robit' vylufne pre svoje potreby nzan
podmienok niZiie uvedenych. Nijomea berie na vedomie,
Ze informicie v Systéme sa mdu 1ifiC od skutodnosti,
ato z hi'ndiska Casového, ako a) z hladiska obsahového,
najmit  zddévodu, #e Prenajimatel’ ko spracovatel'
informicil  vychidza mimo iného nj zddajov jemu
oznimenych napr. sumotnym Nijomcom, poistoviinmi,
servismi a pod. Ak bude mat’ Njomea za to, e nicklord
zinformdell  vedenych v Systéme  nezodpovedd
skutodnostl, je povinny tito skutotnost’ plsomne ozndmit’
n doloZit’ Prenajimntelovi, ten nesilad preverl a pripadne
uskuloéni v Systéme opravu &i Gpravu,

7122

Aj ked" bude mat' Nijomca moZnost’ pristupu iba
k informieiam, kloré sa bezprostredne tykaji jeho osoby
afalebo Vozidiel, ktoré si prenajima, vietky informicic
v Systéme predstavuji obehodné tajomsatvo
Prennjimateln o Prennjimatel’ ich povaZuje zn vysoko
doverné, Z tohto dovodu je Mijomen pri nakladani so
vietkymi a/alebo ktorymikol'vek informdcinmi v Systéme
povinny postupovat’ nasledovne:

a) Mijomen je povinny informicie v Systéme
poudival’ viluéne za téelom kontroly ddajov vedenyeh
v Systéme so skutednostou aza Glelom  viastng]
informovanosti o prenajatych Vozidlich a skutodnostiach
shvisincich s ich previdzkou,

b) Nijomea nie je opravneny informécie vyuZivat’
vo avoj prospech, ani v prospech akejkol'vek tretej osoby,
resp, zncuZival’ na ujmu Prenajimatela,

) Nijomea je povinny s informdciami v Systéme
nuklndat aochrafiovat” ich sohladom naich vysokh
dovernost’ tak, akoby tvorili predmet jeho viastného
abehodného tajomstva,

d) MNijomea je povinny zabezpedit, aby za
Zindnych okolnostl, nkymkolvek spdsobom (vrdlane
nedbanlivosti) & akoukolvek formou  informicie
v Systéme  neboli vyzradend, spristupnené, odovzdané,
postipené a pod, akejkol'vek tretg) osobe,

e) Nijomea nie je oprivneny pristupové heslo do
Systému spristupnit’ nkejkol'vek treiej osobe,

T.12.3.

Mijomen berie na vedomie, e ziskava pristup k vysoko
dévernym informicidm tvorincim predmet obchodného
tajomstva  Prengjimatela azavizuje  sa s nimi
zodpovedajicim sposobom nakladat’.

7.12.4.
Nijomea je povinny zabezpedit, aby vyidie uvedend

povinnosti boli dodrzinvané vietkymi osobami (¢lenovia
orgdnov, vedici pracovnicl, ostatnl  zamestnanel,

splnomoenenci, zdstupcovia, prokuristi, spolupracovnici
atd”), ktord budl mat’ pristup k informacidm v Systéme,

7.11.8:

Prenajimatel’ je opravieny zamedzit Najomeovi pristup
k informdeldm vedenych v Systéme, a to ihned' ako zisti,
#e Nijomea porudil ktorikol'vek z povinnostl uvedenych
vyilie viomio  Clinku, Znmedzenie  pristupu
k informaciim bude uskutoénené tuk, 2e Prenajimatel
zmeni  pristupovd  heslo aotejlo  skutoénosti - bude
plsomne Informovat’ Ndjomeu, Nijomea zodpovedd za
fkodu, ktord v slvislosti porufenim tychio povinnostl
Prennjimatelovi vznikla,

7.12.6.

Prenajimatel' je oprivneny podla svojej vile menit
charakter svojich internetovych strdnok, nko aj charakter
aobsah Systému, vritane moZnosti zmenil' nizov
Systému alebo ho i zrudit’,

8. CENA

Nijomen je povinny platit’ Prenajimatelovi Ndjomné za
ufivanic Vozidla a poskytovanie technickych a
asistenényeh slufieb spojenyeh s ufivanim Vozidla v
zmysle podmienok dohodnutych v Rimeove) zmluve a
v Mijomnej zmluve, Sifastou MNijomného si okrem
adplaty za uZivanie Vozidla nj vietky niklady o poloZky
vynalofené Prenajimatelom v savislosti & poskytovanim
technickych a asisiendnyeh sluZich spojenyeh 8 uZivanim
Vozidla tak, ako s tieto ako sidast’ Ndjomného uvedend
v Rimecovej zmluve alebo Ndjomnej zmluve, Pokial' sn
Zmluvné strany nedohodnd inak, bude Prenajimatel
refakturoval Nijomcovi v plngj vyike vietky daldic
niklady, ktoré neboli zahrnuté v Nijomnom a ktord
Prenajimatel’ vynaloZil v zmysle Rimcove] zmluvy alebo
Nijomnej zmluvy v prospech Nijomeu, Vietky ticto
niklady za tzv. dodatoéné sluZby, ktoré nie s zahrnuté
v Mijomnom bude Prenajimatel evidovat' a fakturovat’
MNijomeovi oddelene od Nidjomndho,

8.2

Vyika Ndjomného bude stanovend postupom podla
Elinku 2. Vieobeenyeh podmienok.

8.3.

K Nijomnému, pripadne k inym plathim, ktoré je
Nijomen povinny vykonat' v prospech Prenajimateln,
bude pri ich faktrdeii pripotitani dail 2 pridanej hodnoty
(d'ale] len “DPH") vo vyike podl'a plainych priviych
predpisov,

8.4,

Vietky platby v zmysle Vieobeenych podmienok,
Rameove] zmluvy aNbjomne] zmluvy sa  budi
uskutodiiovat' vylulne v eurdch,

8.5

16
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Spolu 8 podpisanim Rameove) zmluvy udeluje Nijomea
Prenajimatel'ovi oprivnenie, aby a2 do zdniku tohto
oprivnenia strhival vietky sumy, ktoré mu je Nijomen
dliny v sivislosti s Rimeovou zmluvou a jednotlivymi
MNajomnymi zmluvami formou inkasa (SEPA inkasa)
2 bankového Gétu tak, ako je tento uvedeny v Rimcovej
zimluve (vo forme IBAN), a to osobitnou dohodou, ktord
tvorl prilohu Rimeove] zmluvy, Nijomea sa zaviizuje
predloZit’ moanddt na inknso svojej banke, o to najneskdr
do 7 dni od podpisanin Ramcovej zmluvy o tnktieZ
predloZit’ vietky zmeny tohio manditu vyplyvajice
z Rémeove] zmluvy afalebo Nijomnych zmliv vidy do 7
dni od ich vzniku,

8.6,

Za Udelom zabezpedenia pohladivok Prenajimatel’n vodi
Nijomeovi vyplyvajicich Prenajimatelovi # Ndjomnej
zmluvy, Riamcove] zmluvy alebo iyehio Vieobeenyeh
podmienok, je Prennjimatel oprivneny Zindat' Nijomeu
o poskylnutie zdbezpeky vo forme depozitu, z ktorého sa
Prenajimatel’ bude moet’ uspokojit’ v pripade ak, Nijomen
tito Prenajimatelovi neulradi v éase ich splatnosti, V
pripade, %¢ kedykol'vek podas trvania zmluvného vztahu
je Miajomen v omedkani s nkoukol'vek platbou v zmysle
Rameovej zmluvy alebo Nijomnej zmluvy, a takéto
omeikanie nie je zo strany MNAjomcu napravené anj
v lehote 5 pracovayeh dni od doruenia pisomnej vyzvy
Prennjimatela, Prenajimatel mdZe  pouzit’ finandné
prostriedky ztohto depozitu na  vykonanie Ghrady
omedkanej platby. Ked' Prenajimatel’ uplatni svoje privo
pouzit na platby finanéné prostriedky poskylnuté vo
forme depozi, je Nijomea povinny doplnit’ depozit na
plni hodnotu do Strndstich (14) kalendirmych dni od dita
dorufenin pisomnej vyzvy Prennjimateln. O sphsobe
poufitia depozitu, nko aj jej vyike je Prenajimatel
povinny pisomne informoval’ Ndjomeu bez zbytoéného
odkladu, najneskdr viak do 7 pracovayeh dni od pouZitin
depozitu Prennjimatelom. Podas cele) doby ndjmu, vidy
nnjneskdr do 10 dni odo diia ozndmenin Prenajimateln
o zvyieni ndjomného, je Najomea povinny zvy#it sumu
depoziti tak, aby zodpovedala zvydeniu ndjomného,
Porufienie povinnosti Ndjomeu poskyinit' depozit, resp.
ho doplnit, je zivaZnym porufenim Rimcovej/Ndjomne]
zmluvy. Prenajimatel’ vriti depozit Nidjomcovi do 30 dni
po skondeni Rameovej zmluvy (resp. Nijomnej zmluvy,
#kiore) pohladivky Prenajimatela  vyplyvaji, za
predpokladu, 2e Nijomnd zmluva trvid edte po uplynuti
Rimecovej zmluvy) v pripade, pokial’ boli vietky jeho
pohladivky vodi Nijomcovi riadne vysporindané. Vyika
depozitu ajeho splatmost bude uvedeni v Rimcovej
zmluve alebo Nijomng) zmluve.

9, PLATOBNE PODMIENKY

9.1.

Odo diin prevzatin Vozidla je Nijomen povinny platit’
Prennjimatelovi Nijomné. Nijomné vritane DPH je
splatné mesatne vopred (t). Nijomné za prisluing
kalendirny mesiac  bude fakturované k15 dnu
predchidzajiceho kalendirneho mesiaca), o to na zdklade
faktiry - damfiového  dokladu  vystavendho
Prenajimatelom. Lehota  splathosti  Ndjomného  je
ftrndist’ (14) dni odo diin vystavenin [aktiry, Ziroved
plati, Zc prislufnd pomernd East’ Nijomného za obdobic

od prevzatin Vozidln Nijomcom do konea prvého
kalenddrneho mesinen uZivanin, Nijomné za prvy cely
kalenddrny mesiae uZivania Vozidla Nijomeom, ako
aj Nijomné za druby cely kalenddry mesiac uZivania
Vozidla Nijomeom (pokial' je Vozidlo odovzdané
Mijomcovi po 15, dni prisludného kalendirmeho mesiaca,
resp. v pripade, nk tento defl pripadd nn sobotu, nedel'u
alebo sviatok, po dni, kiory mu  bezprostredne
predehidza) budi fakwrované k 135, diu prvéhe celého
kalenddmeho mesinen uZivanin Vozidla Nijomcom, so
splatnost'ou Strndst’ (14) dni odo dila vystavenin faktdry,

D3

Vpripade, ak s zmluvné strany nedohodni inkaso
vzmysle €1, 8.5, vyiiie, ndjomné sa plati prevodom na
tidet alebo inym spbsobom uvedenym vo faktlre,

2.3,

V emysle zikona & 222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v 2neni neskorfich predpisov pre adely
stanovenin vzniku dafove] povinnosti je prendjom podla
Nijomnej zmluvy, Rimcove] zmluvy a Vieobecnych
podmienok opnkovane dodivanou sluZbou.

9.4,

Prenajimatel’ je opravieny zvydit Nijomné, ak pocas
trvanin Najomne] zmluvy ddjde k podsiatng] zmene
okolnosti, zn ktorych sn Nijomnd zmluya uzatvirala, Za
takéto okolnosti sa povaZuje najmil zmenn vyiky alebo
zavedenie novyeh dani, poplatkov alebo ciel, podw
najazdenyeh km, poisiného, a/alebo dialfich poloZiek.
ktoré s siiast'ou kalkuldcie Nijomného,

9.5,

Ak pocas trvania Ndjomnej zmluvy Prenajimatel zisti, 2o
obvykli vyika nojazdenyeh kilometrov na Vozidle
prekraduje o 15% a viac predpokladany podet kilometroy
dohodnutych v Nijomnej zmluve, je oprivaeny zvyiit'
Mijomné uvedené v Nijomnej zmluve podln aktudlneho
stavu najazdenyeh kilometrov Vozidle, O novej vyike
Mijomného je povinny plsomne informovat’ Ndjomeu.

92.6.

Ak podas trvania Najomnej zmluvy Prenajimatel’ zistl, e
obvykld vyika najazdenych kilometrov na Vozidle je
niZiia o 15% a viac v porovnani 8 predpokladanym
podtom kilometrov dohodnutym v Nijomneg) zmluve, je
oprivneny znizit' Mijomné uvedené v Nijomnej zmluve
podla aktuilneho stavu nojuzdenych kilometrov Vozidla
O novej vyike Nijomného je povinny pisomne
informovat’ Ndjomeu,

9.7.

Prenujimatel je oprivneny, obvykle ruz roéne, uskutoénit’
vyultovanie poftu najazdenyeh kilometrov a nisledne,
v pripade, ak podet najazdenyeh kilometrov nezodpovedi
v Mijomne] zmluve alebo Rimecove] zmluve
predpoklndonému  poltu kilometrov, vykond zdlohové
zadtovanie nadlimitnych alebo podlimitnyeh kilometrov,
Prekrodenic podiu najazdenyeh kilometrov na Vozidle
dohodnutéhe v Mdjomne] zmluve alebo Rimecove)
zmluve zn prislufiné obdobie bude Najomeovi vyidiovand

17 =
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atento  je  povinny  uheadit'  vyslednd  sumu
Prenajimatelovi  na zdklade  faktlry  vystavene)
Prenajimatel'om, V pripade, ak bude podet najazdenych
kilometrov za dané obdobie niZii, oko WNijomnou
zmluvou alebo Rimeovou zmluvou dohodnuty podet
kilometrov, bude prisluind ciastka zodpovedajiea
podlimitnym kilometrom Mijomcovi dobropisovand. Do
konedného ziftovonin  vzmysle €&, 151, tychto
Vieobeenyeh  podmienok  budd  zapofitané i takto
zilohove uhradend resp. dobropisované nadlimitné
apodlimitng  kilometre, Tymte ustanovenim nie  si
dotknuté ustanovenin £1,9.5. 0 9.6,

9.8.

Prennjimatel’ mdZe jednostranne zvydit Nijomné, ok sa
s Mijomeom dohodne na  poskytovani  dodatoénych
sluzieb, ktoré Nijomea poZaduje nad rimec sluZich
zohmutych v Nidjomnom , o to vo vyike preukdzatel'ne
vynaloZenych nikladov. Pokial Prenojimntel’ Ndjomné
nezvydi, mbZe tieto dodatodné sluZby refakturovat
MNijomeovi vo wvydke preukdzatelne vynaloZenych
nikladov (). oddelene od Nijomného).

9.9,

Na zadintku kaZdého kalenddrneho roka je Prenajimatel’
oprivheny zmenit’ vyiku Nijomného v nadviiznosti na
zmeny Indexu  spotrebitelskyeh  cien podla  Gdajov
Statistického dradu SR, a to v pripade, #e roénd Grokovd
miern inflicie prekrodi 5 % za predchidzajici kalendimy
rok. O rozdiel, o ktory bude skufodnd roéni miera inflicie
prevydoval’ 5 %, bude navyiend drokova miera, klord
boln pouziid pri vypolic Nijomného, Takito zmenu je
Prennjimatel’ opravneny uplatnit’ prvykrdt v mesinci
nasledujicom po mesiaci, kedy bola miern roénej inflicie
Statistického tradu SR ozndmend.

9.10.

Zmluvné strany sn dohodli, Ze budd pricbeine
vyhodnocovat' 3kodovy pricbeh  poistenin  vozidiel
a v pripade nepriaznivého Skodového priebehu (nad 70%)
mi Prenajimatel’ privo po predchidzajiicom pisomnom
upozomneni zvydil' Ndjomné, Ak Ndjomen nesihlasi so
#vydenim MNdjomného z uvedendho dbvodu, mi privo
pofiadat’ Prenajimateln o vyfiatie havarijného poistenin
(resp. suvisincich platich poistného), ktoré tvori sOast’
Nijjomného z Nijomného, O tito zmenu musi Nijomea
podiadat’ plsomnou formou Prenajimatels, a to najneskbr
do 5 dni od dorufenin pisomného upozomenin
Prenajimatels o zmene vyiky Nijomného. Na ziklade
pisomnej Ziadosti Najomeu podla predehidzajicej vety
Prenajimatel’ vyjme polsiné zo splitky MNijomného,
prifom sn Nijomen zaviizuje bez zbytoéného odkladu
zabezpedit' si hovarijné poistenie no visstné niklady.
Nisgledne Nijomea v plnej miere zodpovedd 2za vietky
dkody spisobené na Vozidie, pripadne pri previdzke
Vozidla #kody spbsobené trete] strane. Nijomea je
povinny uhradit’ vietky Prennjimatelom  vynaloZend
sivisince ndklady na  ziklade [aktiry vystavenegj
Prenajimatelom.

211

Ak sa Prennjimatel' a Nijomea nedohodmi v Rimcovej
emluve  inak, Nijomea je povinny  zaplatit'

Prenajimatel'ovi Ndjomné bez ohladu na to, & dochddza
k skutofnému ulivaniu Vozidla alebo & Ndjomen
poZadoval od Prenajimateln poskytnutie kiorgikol'vek
z technickych a nsistenénych sluZieb, na poskytnutie
ktorej je na ziklade Njomnej zmluvy oprivneny.

912,

Priame niklady vynaloZené Prennjimatel'om v siivislosti s
poskytovanim technickych a asistentnych sluzieb a inych
dodatoénych sluZieb, ktoré nie 0 sGfnst'ou Ndjomného n
ktoré je Prennjimatel oprivneny v zmysle Nijomnegj
eiiluvy, Rameove] zmluvy alebo  Vieobeenyeh
podmienok refakiurovatl’ Nijomeovl, je Mijomen povinny
whradit’ nn zdklade faktiry vystavene] Prenajimatel'om so
splatnostou v zmysle &1 9.1. vydiic.

2.13,

V zmysle zikona & 222/2004 Z.2 o doni z pridang
hodnoty v zneni neskordich predpisov predstavuji priame
niklady na technické n asistenéné sluZby podlin &linku
9.12.  Vieobeenych  podmienok  hodnotu  plnenia
zabezpedencha Prenajimatelom pre Najomeu v zmysle
ust. § 9 ods. 4 eitovaného zikona,

9.14.

V pripnde omedkonin Nijomeu s Ghradou Ndjomného,
priamych ndkladov vynaloZengeh Prenajimatelom v
stivisloati & poskylovanim technickych a asistenényeh
sluZieh, ceny tovaru a sluZieb zakipenych MNijomcom
prostrednictvom PHM karty, pripadne akejkolvek ingj
plathy, kiori je Nijomea povinny vykonal v prospech
Prenajimateln, je  Nijomea  povinny  zaplatit’
Prenajimatel'ovi Grok 2 omedkania vo vyike 0,05% 2
dlznej sumy za kaZdy def omelkania,

9.18.

Na plutobné podmienky akychkol'vek inych platieb, ktoré
fe MNijomea povinny vykonat' v prospech Prenajimatela
sa  primerane  pouliji  pravidid  stanovend v fomto
&linku 9. Vieobecnych podmienok,

10. ZODPOVEDNOST NAJOMCU A
PRENAJIMATELA

10.1,

Prenajimatel' nenesle Ziadnu zodpovednost’ za Skody
spdsobené Nijomeom alebo tret'ou osobou v sivislosti 8
previdzkou n pouzivanim Vozidln, Nijomen zodpoveda
Prenajimatelovi v plnom rozsuhu za akikol'vek Zkodu
sphgobentt  Prenajimatelovi v dbsledku  porudenia
nkejkol'vek  povinnosti  Ndjomeu  vyplyvajice] =z
Niajomnej zmluvy, Rimcovej zmluvy alebo Vieobeenych
podmienok

10.2.

Nijomea je povinny Prenajimatelovi uhradit’ ndhradu
fkody, kiord nie je pokrytd plnenim z povinného
zmluvného poistenia, nlebo ak je v Nijomngj zmluve
alebe  Rimeove] zmluve dohednuté, #e sicastou
Nijomného je polstné resp. iné niklady spojené 8
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havarijngm poistenim Vozidla, nahradu 3kody, Ktord nie
Je pokrytd plnenim 2 havariiného polstenia.

10.3.

Nijomen je zodpovedny za Skodu vidy v pripade Skody:

i) spdsobene] Gmyselnym konanim alebo hrubou
nedbanlivostou Nijomeu alebo nim poverenych osdb;
b) vzniknutej v pripade, e Vozidlo bolo pouZité v

dase  Hkodove] udalosth na  trestnd Sinnost  osb
konajticich v mene alebo z poverenia Nijomeu;

c) vzniknutej v pripade, 2¢ vodid Vozidln nemnl v
fase veniku Skodovej udalosti predpisané vodidské
oprivnenie,

d) vzniknutej v pripade, 2e Vozidlo bolo pouzité
nn vajenskeé Glely;
€) sposobene) pri pripravnej jazde alebo na

pretekoch  akéhokol'vek druhu alebo  sttnZiach s
r¥chlosmou skijkou;

)] sposobenej funkénym nambhanim Vozidla nnd
primerand micru, nesprivnou obsluhou alebo Gdribou v
fozpore s predplsmi vyrobeu Vozidla;

g) spbsobenej nepovolenymi Gpravami Vozidla;

hy spbsobene) ako nisledok porufienia akejkolvek
povinnosti Ndjomeu vyplyvajicej z Nijomnej zmluvy,
Rimecovej zmluvy alebo Vieobeenych podmienok alebo
spdsobenej v sivislosti s takymto porufenim.

104,

Ak sa po ziniku Nijomnej zmluvy vyskytni na Vozidle
poskodenia, chyby alebo vady vzniknuté v ddsledku
uZivanin Vozidln Nijomcom spdsobom prekradujicim
rimec beZného pouZivanin, ktoré vznikli poéns trvanin
Najomnej zmluvy, alebo ktorych povod spadd do doby
trvania Ndjomnaj zmluvy, alebo kloté mali pdvod v
uzivani Vozidla Nijomeom podas trvania Nijomngj
zmluvy, Nijomen nesie plni zodpovednost' za takd
poikodenin, chyby o vady o je povinny Prennjimatelovi
(alebo podla ozndmenin Prenajimatela prinmo trete)
osobe) nahradit vietky ndklady na odstrinenie tychio
podkodeni, ehyb alebo vid, ako aj vietku preukizatel'ne
veniknuti Skodu,

10.5,

Ak Prenajimatel’ v zmysle Ndjomngj zmluvy alebo
Rameove] zmluvy zabezpetuje pre Nijomeu prevoz,
parkovanie alebo opravy Yozidla, je Nijomea poviany 2
Vozidla pred jeho odovzdanim Prenajimatelovi odstrinit’
vietku batoZinu, osobné veei alebo iné prislufenstvo. V
pripade nesplnenia uvedene] povinnosti Prenajimatel
nenesie zodpovednost' za Zndnu Akodu zapridinent
znitenim, pofkodenim, odcudzenim alebo  stratou
batoZiny, osobnych veei alebo prislufenstva ponechanyeh
vo Vozidle podas jeho prevozu, parkovania alebo opravy
zabezpedene] Prenajimatel'om,

11.  POISTENIE

Nijomen berie na vedomie, Ze poistné plnenie mbZe byt'
zniZeng:

a) v pripade, Ze Ndjomen bez zbytodného odkladu,
najneskér viak do 10 dni od jej veniku, nenahlisi poistnd
udalost® Prengjimatelovi, pripadne  podla  pokynoy
Prenajimatela, najneskdr vBak do 15 dil, priamo
prisluinej poistovni;

b) ok Nijomea, Vodid alebo ind Nijomecom
poverend osoba nepravdivo alebo nedplne  uvedie
podatatné skutodnosti, tykajice sa veniku ndrokev na
poistné plnenie alebo jeho vyiky;

) ak v Case Bkodove] udalosti viedla Vozidlo
osoba pod vplyvom alkoholu alebo ndvykovych ldwk
(nupriklnd licky s vyzoadenym zikazom vedenin
motorovych vozidiel) alebo osoba, ktord nie je Voditom;

d) Nijomea fieposkylne prenajimatelavi,
poistovni alebo tretim osobim dostatodni sidinnost’;

e) nj vinych pripadoch uvedenych v poistnej
zmluve alebo vieobeenyeh podmienkach poistovne alebo
v inyeh prisluinou poistoviiou doloZenyeh pripadoch.

11.2,

Sumuy, o kiord bolo poisiné plnenie zniZené, je povinny
zaplatit' Prenajimatelovi v plnom rozsahu Najomea,

113,

V pripnde vzniku poistng] udalosti sa  Prenajimatel
zaviizuje zabezpefit’ rokovanie s prislufinou poistoviiou n
Policiou v savislosti so zaistenim sivisince) agendy,
pokial' poskytnutie takejlo sluzby bolo Zmluvaymi
stranami dohodnuté v Rimeove] zmluve alebo Nijomnej
rmluve.

1.4,

Nijomea je povinny nahlasit kaZda poistnd udalost
Policll Ihned' o Prenajimatelovi bez zbytodného odkladu
telefonicky nn dislo wvedené v manuili pre vedién
najneskdbr do dvoch pracovnych dni od diin vazniku

poistng) udalosti.  Sifasne  je MNijomea povinny
pmslmdn{cwonm vypliit’ formuldr Hldsenie
k #kodove) udalosti, doloZit’ kdpiu voditského preukazu o
pripndne  doloZit'  dnlfiu  plsomnii  dokumentdciu
(napriklad policajnd sprivu). Pri odstrafiovani nasledkov
poistngj udalosti konzultuje Nijomen vietky postupy s
Prenajimatelom a riadi sa jeho pokynmi. Ak Nijomen
porudl tito povinnost, zodpovedd Prenajimatelovi za
vietky fkody, ktoré ndsledkom takého konania vznikni,

1.5,

Ak dbjde k poistngj udalosti, Nijomea je povinng urobit’
také opatrenia, aby sa Bkoda spdsobend touto udalostou
alebo v sivislosti s fou bola to najmendin o dalej sa
nezviitfovaln, Nijomen je viuk povinny preukdzat’
oddvodnenost’ takyeh opatreni o uchoval’ podkodené &asti
Vozidia do doby prehliadky zdstupcom prisluiného
servisu o polstovne, Povinnost’ Ndjomeu zaplatit
Prenajimatelovi v plnej vifke Mijomné ainé poplatky
vsulade so Nijomnou zmluvou, Rimcovou zmluvou
a Vicobecnymi podmienkami nie je venikom poistnej
udaloati nijake dotknutd,
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11,6,

MNijomea je povinny nahradit' Prenajimatelovi v plagj
vyike vietky ndklady vyplyvajice z jeho spoluiiéasti na
poisingj udalosti, Spoluiéast’ Prengjimatela na kaZdej
poistnej udalosti je bliziie Specifikovand v Nijomnej
zmluve aleba v Rimeovej zmluve.

11.7.

Ak poistnd plnenie poskytnuté prisluinou polstovitou
nebude zodpovedot' celkovej vyike Skody sivisincej s
krideZon, stratou, znifenim nlebo pofkodenim Vozidla
alebo jeho vybavenia, alebo ingj 3kedy spdsobenej
Mijomeom alebo tret'ou osobou v stvislosti s pouZivanim
Vozidla, nlebo ikody spdsobens| tretef osobe v siivislostl
5 pouZivanim Vozidln, Nijomen bude povinny nahradit'
Prenajimatelovi (a/alebo  dotknute] podkodensgj tretej
atrane) rozdiel medzi celkovou viEkou 3kody a plnenim
poskytnutym prisludnou poistovitou,

11.8.

Nijomea nesie plnd zodpovednost’ zn  nedostatodni
ochranu Vozidla v rozpore $ustanoveniami poistng)
gmluvy  uzatvorene)  medzi Nijomeom  alebo
Prenajimatelom a prisluinou poistoviiou alebo v rozpore
5 ustonoveninmi  Vieobecnych poistnych  podmienok
prislufing] poistovne. Miajomen uzatvorenim MNijomnej
zmiuvy  potvedzuje,  Ze  sa riadne  oboznimil
s podmienkami  poistng]  #mluvy  a  Vieobecnyi
poistnymi podmienkami prisluinej polstovie,

12 TRVANIE A UKONCENIE
RAMCOVEJ ZMLUVY A NAJOMNEJ
ZMLUVY

12.1.

Rameovih zmluva zanikd:

1) uplynutim doby, na ktort bola uzavretd;

) pisomnou  dohodou  Zmluvaych strdn o
ukondenl jej platnosti a Gdinnosti;

c) uplynutim  vypovedne] lehoty v dbsledku

vypovede Rimcovej zmluvy podla &linku 12,3, a &ldinku
12.4. Vicobeenyeh podmionok;

d) uplynutim vypovednej lehoty dvandstich (12)
mesiacov plynice] od prvého dita mesiaca nasledujiceho
po dorufeni pisomnej vypovede jednej zo Zmluvnych
strian danej bez uvedenia ddvodu druhej Zmluvnej strane;
€) v dosledku odstipenia od Rimeove) #mluvy
zdbvodov uvedenych vo Vicobeenyeh podmienkach
alebo Rimeovej zmluve,

Pre wvylitenie pochybnosti plat, Ze zdinik Rimeove)
zmluvy (resp, jej ktorejkolvek cnstl) nemd vplyv na
trvanie uZ uzatvorenych Nijomnych zmliv na ziklade
predmetng) Rameovej zmluvy. Ustanovenin uvedeng)
Rimeove] zmluvy sa nadale] pouZiji na vzt'ahy
Zmluvnych strdn vyplyvajice z Nijomnych zmliy, kioré
nezanikli ku diu  skonenin platnosti  a Gdinnosti
Rimeovej zmluvy.

12.2,

Mijomnd zmluva zaniki:

i) uplynutim doby, na kiord bola uzayretd,

k) pisoinnou  dohodou  Zmluvayeh  stedn o
ukondeni jej plainost] a Géinnosti;

) uplynutim  vypovednej lehoty v ddsledku

vypovede jednej zo Zmluvnyeh strdn zn podmienok
uvedenych vo Vieobeenych podmienkach;

d) v dbsledku odstipenia od Nijomnej zmluvy z
dévodov uvedenych vo Vieobecnych podmicnkach,
Rimcovej zmluve nlebo v Nijomnej zmluve;

¢} zinikom Vozidla (dplné znifenie Vozidla) v
pripade, 2e Vozidlo nie je poistend;
f) v pripade odeudzenia alebo straly Vezidla

okamihom, ked' je Prenajimatelovl dorudend oznimenic
prisluiného  orginu  &inného v trestnom  konanl o
prerudeni trestného stihanin podln ustunovenin § 228
ods. | zikona & 30172005 Z.z. Trestny poriadok v zneni
neskordich predpisov;

2 v pripade totilng] fkody (Gplného znicenin
Vozidln), ked' je Prenajimatelovi dorudené ozndmenie o
totdlnej Skode Vozidla z prisluinej poistovne.

12.3.

Prenajimatel’ je oprivneny Rimeovi zmiuvu a/alebo
Nijomnii zmluvu vypovednt® s vypovednou lehotou
desat’ (10) dni odo din dorufenin pisomnej vypovede
Nijomeavi, ak:

u) Nijomen porudi nicktord svoju  povinnost
vypl¥vajicu zo Vicobecnych podmienok, Rimcovej
zmluvy alebo Ndjomnej zmluvy a nevykond nipravu
takéhoto poruenia ani v lehote desiatich (10) Pracovnyeh
dnl odo din dorulenia pisomnej vyzvy Prenajimateln na
vykonanie nipravy alebo ok ndpravu nie je moiné
zjednat’;

b) bol podany ndveh na vyhldsenie konkurzu alebo
na povolente reftrukturalizicie vodi Mdjomeovi, belo
znfaté konkurzné konanie, alebo nivrh na vyhlisenie
konkurzu bol zamietnuty alebo uZ vyhliseny konkurz bol
zrudeny pre nedostatok majetku Nijomeu, dodle k
rozhodnutiy o zeudenl Mdjomeu 8 lkviddelou, alebo o
zrufenl Miajomeu v ddsledku rozdelenia, zlGéenia alebo
splynutin, doflo k rozhodnutiu o prednji alebo ndjme
podniku Nijomeu alebo jeho &asti, o znifeni zikladného
imania Najomeu, alebo dodlo k prevzatiu kontroly nad
Néjomeom Inou osobou;

9] Vozidlo sn stane trvalo nespdsobilym pre
previdzku na pozemnych komunikicidch v silnde s
prislufngmi privaymi predpismi, respektive uvedenie
Vozidla do rindneho stavu by vyZadovalo vynalokenie
neprimerane vysokych ndkladov; tym nie s dotknuté
ustnnovenin bodov 122, €) 0 n g) Vieobecnych
podmienok.

124,

Mijomen je oprivieny Rimcovi zmluvu a/alebo Zmluvy
vypovedat’ s vipovednou lehotou tridsat’ (30) Pracovnych
dni odo din dorufenin  pisomne] vypovede
Prenajimatel'ovi, ak:

) Prenajimatel’ hrubo o opokovane porufuje svoje
povinnosti vyplyvajice 20 Vieobeenych podmienok,
Rémeovej zmlivy alebo Nijomnej zmluvy a nezabezpedi
nipravu ani v lehote desiatich (10) Pracovayeh dni odo

20



Va2

—

diva dorudenia pisomne) vyzvy Nijomeu na znbezpedenie
ndpravy,

b) bol  vyhldseny  konkurz  na  majetok
Prengjimateln,  bola  povelend  reftrukturalizicia
Prenajimatela, nidvrh na vyhlisenie konkurzu nn majetok
Prenajimatela bol zamietnuty aolebo uZ  vyhliseny
konkurz bol zrufeny pre  nedostatok  majetku
Prennjimatela,

13.  ODOVZDANIE VOZIDLA
PRENAJIMATELOVI
13.1.

Nijomen je povinny vritil' Vozidlo split” Prenajimatelovi
najneskér v dei ziniku Ndjomnej zmluvy (8 vinimkou
pripadu  uvedeného v bode 122.¢) Vieobecnych
podmienok). V tejto sivislosti je Ndjomea povinny:

) fyzicky  odovedal Vozidle spolu s
prislufenstvom n vybavenim split’ Prenajimatelovi, ako o
vietky doklady tykajlice sa Vozidla a jeho pouZivania,
nujmi osvedenie o evidencii Vozidla (tzv. technicky
preukaz), tabulky & evidenénym &islom, doklnd o
wzaveetl  povinného  zmluvného  poistenia, pripadne
doklad o uzavreti havarijného polstenia, ndvod na
pouZitie Vozidln, servisni kniZku, pripadne af iné veel
uvedené v Nijomnej zmluve aleho Rimecovej zmluve a
vietky klide od Vozidia. Ak bola sifastou vybavy
Vozidin aj sada sezdnnyeh pneumatik (zimné/leind),
MNijomen je povinny tieto odovzdat' Prenajimatelovi
spolu § Vozidlom;

b) zaplatit Prenajimatelovi vyrovnanie v zmysle
clinku 14.  Vieobeenyeh podmienok, ak na neho
Prennjimatelovi vanikol ndrok, pokial' sa Prenajimatel’ o
Nijomen pisomne nedohodni inak.

3.2,

Mijomea je povinng odovedal’ Prenajimatelovi Vozidlo
na svoje niklady a nebezpedenstvo, a 1o na mieste a v
&nse, ktoré urél Prennjimatel’

133,

Nijomea je povinny vritit Vozidlo v  riadnom
technickom a prevadzkovom stave, v akom sa nachidzalo
ku ditu jeho odovzdania Ndjomeovi, s ohl'adom na beZné
opotrebenie zodpovedajice rindnemu uZivaniu Vozidla v
silade %o Vieobeenymi  podmienkami, Rimcovou
emluvou 8 Najomnou zmluvou, Na preberani Vozidla sa
zicastnl  nezdvislh  znaleckd  organizdein  urdend
Prenajimatelom, Karosérin odovzdivaného Vozidla ako
aj jeho interiér musin byt' fisté, aby bole moZné detailne
enznamenal’ technicky stav Vozidla do Zipisu o prevzatl
Vozidla. Znedistend Vozidlo nebude Prenajimatel'om
prevzaté a Nijomea bude vyzvany na odistenie Vozidla
abude mu stanoveny ndhradny  termin  odovzdania
Vozidla, Pokial Nijomeca bude trvat na odovzdani
znedistencho Vozidla, odmietne Vozidlo ofistit’ slebo
Vozidlo v stanovene] lehote nevy&isti, tito skutodnost’
bude zaznamenand do preberacicho protwkolu a Ndjomea
tymto sthlasi 5 tym, Ze uhradi vietky podkodenia, kioré
po ofisteni Vozidla zoznamend nezdvisld znaleckd
organizicia  ataklie? ndklady na  &istenie  Vozidln.
Prenajimatel’ je povinny Nijomcovi pisomne potvrdit’

prevzatic  Vozidln, Zipis o prevzatl  Vozidla
Prennjimatelom  vyhotovi nezivisld  znalecki
organizicia/nezdvisly znalec n podpifu ho opravneni
sdstupcovia  Prenajimatel'a aj Nijomeu. Zipis musi
obashovat’ stav Vozidla, pocet najazdenyeh kilometrov,
opis zjavaych chyb a vad Vozidla, ako aj upozornenie
Mijomeu na skryté | d'nlie chyby a vady Vozidla, ktoré
by s podla jeho vedomosti mohli objovit’ v budiienosti
pri daldom pouZivani Vozidla. Zapis musi obsahovat’
fotodokumenticiu  vietkyeh  poldkodeni na  vozidle
s finanénym vydislenim fkdd. Obsah takio zhotoveného
zipisu je pre obe strany ziviizny; platl to i v pripade, ak
Mijomea  nepodpite zipis do 24 hodin od  jeho
vyhotovenia. Prenajimatel’ nie je povinny prevzial
Vozidlo prediym, ako vietky pofkodenia z poisinych
udnlostl, ktoré boli nahlsend na dané Vozidlo, boli
odstrinené a5 poistoviiou rindne  vysporindané,
Odovzdanim  Vozidla Mijomen  vyhlasuje, Ze  boli
nahlisend vietky poistné udalosti tykajuce sa Vozidla.
Do doby odstrinenia podkodeni a odovzdania Vozidla ma
Prennjimatel’  privo  fakturovat’ Nijomeovi Nbdjomné,
Prenpjimatel’ je podl'n viastného uviZenin opriveeny
prevzial’ Vozidlo od Nijomeu aj v pripade, e vietky
poisiné udalosti tykajice sa Voridla neboli nahlisené
a/nlebo  vysporiadané, alebo ak podkodenic Vozidla
nebolo odstrinend; prevzatie Vozidla Prenajimatelom v
takomto pripade vink nemd Zinden vplyv na povinnost'
Nijomeu  uhradit' Prenajimntelovi  vietku spdsobent
dkodu, Zodpovednost' za vietky chyby, podkodenia a
vady vztnhujice sa k obdoblu uzivania Vozidla zo strany
Nijomeu, zistend nn Vozidle pri a po jeho odovadani
Prenajimatelovi v celom rozsahu zndfa Ndjomea, kfory je
povinny nahradic Prenajimatelovi pripadnd Skodu v plnej
vyike, okrem dastl ndhrady Skody hradene) poistoviion.

13.4.
Ak Nijomen vykonal nkékol'vek zmeny alebo Gpravy na

Vozidle, Prenajimatel’ je oprivneny od MNijomeu
pozadovat', aby:

) na svoje vinstné ndklady vritil Vozidlo do
phvodného stavu, alebo
b) zn protihodnotuy | EURO s DPH Vozidlo aj s

tymito zmenami a Gpravami odovzdal Prennjimatel'ovi;
pricom Nijomen je povinny a sa zaviizuje poZindavkim
Prenajimatel’a plne vyhoviet'

13.5.

Ak Nijomen neposkytne potrebni  siinnost’  pri
odovedani Vozidla split’ Prengjimatelovi, spofivajicu v
tom, Ze umokni Prenajimatelovi Vozidlo prevzial v
termine a nn mieste snovenom Prenajimatel'om,
Prennjimatel’ je oprivneny prevzatie Vozidla zabezpedit'
o uskutofnit’ sim. Za tymto Gfelom diva Nijomen
Prenajimatel'ovi sihlas na vstup do svojich (vlastnenych
alebo prenajatych) priestorov, resp. na svaje (vlasinend
alebo prenajaté) pozemky. Zapis podin élanku 133,
Vieobeenyeh podmienok v takom pripade vyhotovi a
podpife iba Prenajimatel. Nijomea nebude v takom
pripade, ako i v pripade odovzdanin neoisteného vozidla
tak, ako je to uvedené vbode 13.3. Vieobeenych
podmienok, oprivaeny namietat’ vodi obsahu zdpisu, ani
vodi skutoénosti, #¢ Prennjimatel’ sim prevzal spiif’
Vozidlo do ufivania. Prenajimatel’ je viak povinng zaslat’
jedno vyhotovenie zdpisu Nijomeovi. Zodpovednost
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V.2

Mijomeu za vietky chyby, pofkodenin a vady v sivislosti
5 odovzdanim Vozidla Prenajimatelovi v zmysle &linku
13.3. Vieobeenych podmienok tym nie je dotknutd,

13.6.

Ak Mijomea nesthlasl s hodnotenim uvedenym v zipise
o prevzati Vozidln podln élinku 13,3, Vieobecnych
podmienok tyknjicim sn technického stovu Vozidla
adovzdaného  Prenajimatelovi, respektive jeho  vad,
podkodeni & chyb, Prenajimatel’ je oprivneny urdit
nezdvislého znales, kiory vypracuje znalecky posudok
ohlndne technického stavu Vozidla k momentu jeho
odovzdania Prenajimatelovi. Takyto znalecky posudok
bude 8 konednou platnostou zivileny pre Prenajimatela aj
Mijomeu, Niklady na vypracovanie znaleckého posudku
bude znifnt' Ndjomen, Ak sn vysledok znaleckého
posudku  bude podstatne  odlifoval’ od  hodnotenia
Prenajimatels, ndklady na vypracovanie znaleckého
posudku ubradi Prenajimatel.

13.7.

Ak je Nijomen v omedkanl s0 splnenim ktorgjkol'vek z
povinnosti uvedenych v tomto Elinku 13, je povinny
uhradit’ Prengjimatelovi zmluvné pokuly uvedené v
Rémeove) zmluve, ako i ndliradu ndkladov spajenych so
zmarenim vykonu nezivislej znalecke) organizicie.

13.8,

Ak Nijomen neodovzdi Vozidlo Prenajimatelovi ku ditu
zinlku MNijomnej zmluvy, je bez dalficho vyzvania
povinny platit’ Nijomné adalile platby  sivisiace
suivanim  Vozidla 0f do odovzdanin  Vozidla
Prenajimatelovi v pdvodnej vyike stanovenej Nijomnou
zmluvou. Na tito povinnost” Nijomeu nemd vplyv zinik
MNéijomnej 2mluvy ani 2dnik Rimeove] zmluvy.

13.9.

Ak je Nijomen v omelkanl s odovzdanim Vozidla
Prenajimatelovi, alebo  ak  neposkylne  potrebnd
sutinnost, je povinny zaplatit' Prenajimatelovi zmluvni
pokutu vo vyike stanovene] v Rimeove] zmluve a/alebo
v Nijomnej zmluve za kaZdy taky defl omeSkania, o to a2
do riadneho odovzdania Vozidla,

14. NAROKY % DOSLEDKU
PREDCASNEHO ZANIKU NAJOMNEJ
ZMLUVY

14.1.

Ak ddjde k predéasnému zdniku Nijomne] zmluvy pred
uplynutim dohodnutej doby jej trvanin innk ako z dévodu
na strane  Prenajimateln, okrem  iného ale nielen
vdisledku  porudenia Nijomne] zmluvy Nijomcoimn
alebo vypovede Nijomeu bez udania ddvodu (pokial’ to
Nijomni zmluva alebo Rdmeovd zmluva pripiifa) alebo
na ziklade podnetu Nijomeu, je Nijomea povinny
zaplatit’ Prenajimatelovi vyrovnanie podlimitnych dni.
Vyrovaanle podlimitnyeh dii sa stanovl ako s0din podtu
dni zostivajicich v den zdniku Nijomne] zmluvy do
uplynutin dohodnutej doby trvanin Nijomneg] zmluvy

asumy za jeden podiimimy den stanovenej Nijomnou
zmluvou alebo Rimcovou zmluvou,

14.2,

Stitasne s platbou vyrovnania  podlimitnyeh dni je
Nijomea v pripade  predasndho  2dniku  Najomne)
zmluvy povinny nahradit® Prenajimaielovi vietky sumy
vyplyvajice z platieb n dhrad z poistng] zmluvy alebo
inej zmluvy, ktoré bude Prenajimatel’ povinny zaplatit' za
Vozidlo na ziklade privoych predpisov alebo v silade s
podmienkami vy3iie uvedenych poistnyeh a inyeh zmliv,
a to v rozsahu dohodnutom v Mijomne) zmluve alebo
Rimcovej zmluve a za predpokladu doloZenia ich
uplatnenin -~ poistoviiou alebo  inou  osebou vodi
Prenajimatel'ovi.

14.3.

Zoplatenim vyrovnanin podlimitnych dni nie s dotknuté
iné niaroky Prennjimateln vyplyvajice 2z Nijomngj
zmluvy, Rdmcovej zmluvy alebo  Vieobecnych
podmienok.

15.  VYSPORIADANIE
POHUEADAVOK A ZAVAZKOV PRI
ZANIKU NAJOMNEJ ZMLUVY

15.1.

Pri ziniku Nijomnej zmluvy je Nijomea povinny
vysporindat’ vietky pohladivky a ziviizky vo vzlahu k
Prennjimatefovi zalofené Nijomnou zmluvou, najmi
pohladivky a ziviizky vezniknuté z  nasledovnych
dbvodoy:

a) zvyiené ndjomné vysporiadanim podlimitnyeh
dni wXvanin Vozidla Nijomcom podla &linku 14.2
Vieobeenyeh podmienok;

b) zniZzend ndjomné vysporindanim nadlimitnych
dni uzivania Vozidla Najomcom (tj. dni uZivania po
skondeni v Ndjomne) zmluve dohodmutej doby ndjmu,
neaplikuje su pri prekroden! maximdlngj technicke] doby
nijmu  alebo  maximilnych technickych kilometrov
dobodnutyeh v Nijomng)  zmluve  alebo  Rimcovej
zimluve);

) zvyiend Nijomné stanovené Prenajimaiel'om za
prekrodenie  moximilneho  predpokindaného  podtu
najazdenych kilometrov nan Vozidle dohodnutého v
Ndjomnej zmiuve (tzv. nadliminé kilometre);

d) zniZend Nijomné stanovené Prenajimatel'om za
nedosinhnutic  maximalneho predpokladaného  pocu
nojuzdenych  kilometrov na Vozidle dohodnutého v
Nijomnej zmluve (tzv. podlimiiné  kilometre) -
dobropisovanie  podlimitnyeh  kilometrov 2o sirany
Prenajimateln je obmedzend maximdlnym poctom 10,000
podlimitnych kilometroy,

(9] nihradn  Skody za nadmerné  opotrebenie
Vozidla prekradujice beiné opotrebenie pri rindnom
ulivani (beloé a nadmerné opotrebenie je definované v
prilohe Rimcovej zmluvy nazvanej “Sprievoden
prevzatim vozidla pri ukonéeni lizingovej zmluvy™);

nH nihrada 3kody spbsobenc na Vozidle, ktord
nebola uliradend 2 poisthého plienia;
g niheada Skody pri dplnom znifeni Vozidla

prevyiujiica sumu poistného plnenia;
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h) doplatenie  vietkych sim ktoré Prenajimatel
s uhradit' v plngj vyike, ale Ndjomeovi ich fakturuje v
mesadnych splitkach Nijomného alebo ingch platich
slvisincich s uZivanim Vozidla (napriklad doplatok
poistného pri totdlngj dkode, dinfnidnd zndmka, a
podabne).

183

Nijomea je povinng vysporiadat vietky wiviizky v
zmysle Elinku 15,1, Vieobecnych podmicnok na zdklade
faktiry vystavenej zo strany Prenajimatel’s, ktord bude
sirovell obsahovat' of konedné vyiétovanie,

15.3.

Konednd vyidtovanie bude urobend osobitne pre slutby,
kioré boli zahruié v Nijomnom aosobline pre
akukolvek  daliie  dodotodné sluZby, ktord boli
poskytnuté zo strany Prenajimatel'n resp. refukturovand,
nad rimee Ndjomného.

16. PISOMNOSTI A ICH
DORUCOVANIE
16.1.

Pokial' nie je uvedené inok, akékolvek plsomnosti
adresované druhej Zmluvnej strane sa musin zosielot’ nn
adresu prisluing] Zmluvnej strany uvedeni v Rimcovej
zmluve, a to bud' pofitou (ebyéajnou listovou zisiclkou,
doporufene alebo aj s dorufenkou), alebo
prostrednictvom  kuriérskej  sluZby, & osobnym
dorufenim & potvrdenim prevzatin. Ko2dd zo Zmluvnych
stedn je povinnd informovat’ drubht Zmluvni stranu o
zmene jej adresy pre dorufovanie,

16.2,

Ak Zmluvnd strana pisomnost’ neprevezme, pisomnost’ sn
povatije za dorudeni najneskdr 3. ditom od jej odoslunin
n postovii prepravi,

17.  DOVERNOST

7.1,

Akikol'vek informicia ohladne Rémcove] zmluvy,
MNijomne] zmluvy alebo Zmluvayeh strin, o vietkgch
informdeideh, ddajoch a  skutodnostioch,  kloré
predstavuji  obchodné tajomstvo  niektore) Zmluvnej
strany, ako aj o zikaznikoch, klientoch, obchodnych
partneroch, Kontakioch a obchodnych zvykoch Zmluvnej
strany, ktordeh zverginenie afalebo akékol'vek iné
poskyinutie vereinosti alebo Sidinym orgdnom sa v
zmysle zikonn alebo rozhodnutia ftdineho orgdnu alebo
rozhodnutia sidu nevyZaduje, sa povofuje za dévernit
(dale] len “Ddvernd informicin™). Prenajimatel’ ani
Néjomea nesmi  bez  predchidzajiceho  pisomného
sihlasu druhej Zmluvnej strany (1) poudivat’ Dovernd
informicie na Zinden iny Géel neZ je plnenie Ridmcove)
zmluvy afalebo Nijomneg) zmluvy a (i) zverejiovat’
alebo poskytovat' Déverné informicie Zindnej tretej
osobe, Dbvernost’ informieil nie je ovplyvnend zdnikom

ani neplainostou  Rimeove] zmluvy anl Zmluvy a
pretrviiva bez énsového obmedzenin,

18. ROZHODCOVSKA ZMLUVA

18.1,

Vietky spory vzniknuté medzi  Prenajimatelom a
Mijomeom tykajice sa Rdmeove) zmluvy, Ndjomne
zmluvy alebo Vieobeenych podmienok alebo sivislace s
ich porufienim, zinikom, neplatnestou alebo vykindom,
budi s konednou  plamostou  rozhodnuté v
rozhodeovakom konani pred Rozhodcovskym sidom
Slovenske] obchodne] a  priemyseingi komory v
Bratislave (d'alg] len , rozhodeovsky sid”) podla jeho
zikladnych voitornych privoych predpisov.

18.2,

V pripade vzniku akéhokol'vek gporu v zmysle clinku
18,1, Vieobecnyeh podmienck Zmluvnd strana, Klord
chee vzniknuty spor riefit, je povinnd zaslat’ druhej
Zmluvnej strane pisomné oznimenie o vzniku sporu, V
tomto oznimeni je povinnd identifikovat’ predmet sporu o
tleZ uviest’, ¢oho sa domiha a ako navrhuje spor riedit’.

18.3.

Pokinl' do plitndstich (15) Procovaych dni po obdriani
oznimenin v zmysle &linku 18.2. tychto Vieobecnych
podmicnok neddjde k zmiernemu urovnaniu sporu, je
kiorikol'vek 2o strin oprivaend podat’ Zalobu na
rozhodeovsky sid, Prennjimatel' ani Nijomea nie st
oprivneni podat’ Zalobu na iny, neZ rozhodcovsky sid
urfeny v &lanku  18.1.  Vieobeenych podmienok.
Rozhodcovské konanie sa bude riadit’ pravidlami tohto
rozhodeovského sidu.

18.4.

Miestom  rozhodeovského  konanin  bude  sidlo
rozhodcovského  sidu o jazykom rozhodcovikého
konania bude slovending, Rozhodeovské konanie sa bude
rindit’  hmotnym  prdvom  Slovenskej  republiky.
Rozhodcovsky ndlez  vydany v silade 5 touto
rozhodeovskou zmluvou bude koneény n zivilzny voli
obom Zmluvnym strandm. Prenajimatel’ i Nijomea sa
zaviizuji tenio rozhodeovsky ndlez bezodkladne vykonat',

18.5.

Prenajimatel’ | Ndjomea sa kaZdy zn seba zaviizuji, e
nebudin namietat’ proti vykenu rozhodeovského nidlezu
vydaného v silade 8 tymito Vieobeenymi podmienkami
innk, neZ Je wvyslovhe povolend MNew Yorskym
Dohovorom o uznivani o vykondvani  oudzich
rozhodeovskych rozhodnuti z roku 1958, KaZdy tnkto
vydany rozhodecovsky nidlez bude moiné vymihat' na
prisluiinom side za Gdelom jeho vykonania, Steana, Klord
bude tspednd v rozhodcovskom konani, bude mat’ pravo
na ndhradu vydavkov (vritane vydavkov na privne
znstapenie) vynaloZenych v savislosti § rozhodoovskym
konanim, pridom  tito  ndbrada  bude zahmutd  do
rozhodcovského nilezu, V rozsahu, v akom nebude
mo#né zisknt' nlebo vykonat' primerané zadost'udinenie
(vritane predbeZného opatrenin alebo sidneho priknzu)
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ako sudast’ rozhodeovského ndlezu, vyhradzujn si
Prenajimatel’ | Mijomea prive na vymihanie takychio
opatrenl na prisluinom stde a siblasia 8 ym, 2e budi
vinzanl rozhodnutim  vydanym  prisluinym  sidom,
Prenajimatel’ i Nijomea sn zavizujd plne sn podrindit’
rozhodeovskému nilezu.

18.6.

Tite rozhodeovskd zmluva je oddelitel'nd od zvyiku
Vieobeenyeh podmienok o bude moiné ju nezivisle
vymihat.

18.7.

Odstipenie od Nijomne] zmluvy alebo od Rimeove)
zmluvy ani ich ukonéenie inym spdsobom nemb vplyv na
platnost’ tejto rozhodcovskej zmluvy,

19. OSTATNE USTANOVENIA

19.1,

Pokial' by def, kedy ma nicktord zo Zmluvnyeh strin
splnit'  svoj zdviizok  vyplyvajicl 2o Vieobecnych
podmienok, Rimcovej zmluvy alebo Nijomnej zmluvy,
pripadol na sobotu, nedel'n, Stdtny svintok olebo dedl
pracoviého pokoja, za def, kedy sa md predmetny
ziviizok najneskdr splnit’, sn bude povaZovat’ najblizal
nasledujici Pracovny def,

192,

Neplatiost'  alebo  nevykonatelnost’  akéhokol'vek
ustanovenia Yieobecnyeh podmienok, Rimeove] zmluvy
alebo Nijomne] zmluvy nemd za ndsledok neplatnost’
alebo nevykonatelnost ich ostatnych ustanoveni.

19.3,

V pripade omefkania s uplathovanim alebo neuplatnenim
nicktorého priva alebo opravného prosiriedku, ktory
vyplyva nicktorej Zmluvng] strane 2z porufenin
Vieobeonyeh podmienok, Rimcovej zmluvy alebo
Nijomnej zmluvy, & 2 neplnenia povinnosti z nich
vyplyvajieich, thio skutodnost' sa nebude pokladal® za
zricknutie sa priv vyplyvajicich z lubovolného iného
porufenin Vieobeenych podmienok, Rimecovej zmluvy
alebo MNijomnej zmluvy alebo z neplnenin povinnosti =
nich vyplyvajieich,

19.4.

Nijomea nie je oprivneny postipit’ nkikol'vek svoju
poliladivku alebo prive vyplyvajice zo Vieobeenych
podmienck, Riémeove] zmluvy afalebo 2 Nijomng
zmluvy na tretiu osobu bez predehidzajiceho pisomného
stihlasu Prenajimateln,

19.5,

Prenajimatel’ je optiviiehy postapit’ na tretiu osobu Sast
alebo celkovi viiku svojich pohladdvok vodi Nijomeovi
nlebo akékolvek privo vol] Nijomcovi vyplyvajiice zo
Vicobeenych podmienok, Rimcovej zmluvy w/inlebo z
Nijomnej zmluvy.

19.6.

Kn#did zo Zmluvnych strdn je povinnd a zaviizuje sa
bezodklodne  informovat’ druhd Zmluvnd  stranu o
akychkolvek zmendch tykajacich sa jej pravnej formy,
korpording) identity, obchodného mena, sidla alebo
adresy a zmeny jej Statutdrnyeh zdstupeoy,

19.7.

Nijomea je povinny predkladat’ Prenajimatelovi v lehote
najneskér  do 1. jula  kadého kalendimeho roka
nasledovné dokumenty:

a) riadnu  individudloe  Géovnd  zdvierku za
posledné Gélovné obdobie porostavajieu zo sdvahy,
vykazu ziskov a steit a pozndmok k Gdtovne) zivierke;

b) sprivu  puditorn, ak md  Nijomea podla
prisluinych privnych predpisov povinnost' overenin
udtovng] zdvierky za  posledné  Gétovné  abdobie
auditorom.

Nijomea predkladd  vy3fie uvedenéd  dokumenty
Prenajimatel'ovi v képi, prifom plie zodpovedd za
zhodu nim  predlofenyeh képll s origindlml  ty¢hto
dokumentov, V pripade nkéhokolvek rozporu medzi
predloZenymi  kdpinmi  a  origindlmi  uvedenych
dokumentov sa mi za to, f¢ Nijomea si svoju povinnost
predioZit vyilie uvedend dokumenty Prenajimatelovi
nesplnil, Nijomea je povinny Prengjimatelovi |hned'
pisomne oznimit’ akikol'vek zmenu vo vyidie uvedenych
dokumentoch, kiord nastala po predloZeni ich kopil
Prenajimatelovi.

19.8.

Pri vykone priv a povinnostl vyplyvajicich z Nijomnej
zmluvy, Rimcovej zmluvy alebo  Vieobeenych
podmienok Prenajimatelom je Nijomea povinng
poskytnut Prenajimatelovi maximilnu moZnt stdinnost.

19.9,

Povinnost’ Ndjomeu uhradit’ Prenajimatelovi akikol'vek
zmluvnd pokutu a/alebo (roky z omedkania nn ziklade
Nijomnej zmluvy, Rimeove) zmluvy alebo Vicobeenyeh
podmienok  nemd  vplyy  na  existencit  a rozsah
akéhokol'vek Prenajimatelovho priiva na ndhradu 3kody,

19.10.

V pripade rozporu medzi Rimeovou zmluvou alebo
Nijomnou zmluvou a tymito Vieobeenymi podmienkaml
majii ustanovenia Rimeovej zmluvy o Nijomnej zmluvy
prednost’,

20.  OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

20.1.

Nijomen sa zaviizuje, e Prenajimatelovi poskytne
osobné \daje znmestnancov, &lenov orginov, pripadne
inych osdb, ktorym Nijomen zveri Vozidlo do uZivania
{(dalg) len dotknuté osoby”) pre adely plnenia
Rimeovej zmluvy, resp, Nijomnej zmluvy.

20.2.
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V.2

Osobné fdaje dotknutych os0b budd Prenajimatelovi zo
strany Nijomeu poskytované v nasledovnom rozsahu;
meno @ priezvisko Vodiéa, e-mailovi adresn Vodiéa,
v pripade poskytovania Sluzby AAL tie? ziznam pohybu
vodida s Vozidlom podia GPS, prehlad o najazdenyeh
kilometrach, spotrebe paliva a efektivite jazdy, spdsobe
uzivanin  Vozidln, spbsobe jnzdy, vritane ddajov
o rychlosti o trasdch tak, nko vyplyvaji z Informaéného
ozndmenia  vypracovaného Prengjimatelom, kioré je v
jeho vidy aktudlne} verzil k dispozicil na webovyeh
striinkach anlebo elektronickych platformich
Prennjimateln.(d'alej ,,os0bné ddaje™).

20.3.

Nijomen zabezpedi e vietky n akékol'vek osobné Gdaje,
ktoré Prenajimatelavi poskyine podla tohto &l 20.
Vieobeenyeh  podmienok  budi  Prenajimatelovi
poskytnuté v stlade s aplikovatelnou pravnou tpravou,
predovietkym Marladenim GDPR, Nijomea siéasne
vyhlusuje, Ze pokial' z nplikovatelnej privnej lpravy
vyplyva povinnost’ udelenin sihlasu dotknutej osoby
k poskytnutiv  osebnyeh ddajov  Prenajimatelovi, vo
vetohu  ku  kaZdému takémuto  osobnému  ddaju
poskytovanému  Prenajimatelovi plati, Ze predmetny
sihlas dotknutej osoby bol Nijomeovi udeleny,

204,

Prennjimatel’ sn zaviizuje sproctivat’ poskytnuté osobnd
fdaje vyluéne v rozsahu nevyhnutnom pre déely plnenia
Rimeovej zmluvy, resp. Nijomnej zmluvy. Prenajimatel’
bude osobné Gdaje spracival’ v silade & aplikovatelnou
privnou Gpravou a s oprivienymi zdujmami, privami a
slobodami dotknutych osdb v Informaényeh systémoch
nim  previdzkovanych, a to  bud' osobne alebo
prostrednictvom  sprostredkovatel’a, ktory bude osobné
Gilaje spractvat’ v mene Prengjimatel's. Pri spracovani
osobnych  ddajov  bude  prenajimatel’  dodriiavat’
podmienky vyZadované aplikovatel'nou privnou fipravou,
vritane bezpednostnych opatreni na ich ochranu, BliZiie
podmicnky spracivania a poskytovania osobnyeh adajov
medzl Prenajimatefom aNdjomeom (a to oi. aj vo
vztnhu k Sluzbe AAL) s predmetom Prilohy & 1 tychto
VOP - Pravidli ochrany asobnych tidajov,

20,5,

Prepnjimatel’ je povinny  zachovivat' midanlivest’ o
victkyeh osobnyeh Gdujoch, ktoré mu boli poskytnuté
Nijomeom na ziklade Rimeovej zmluvy, resp. Ndjomnej
zmluvy,

20.6.

Mijomea vyhlasuje, Ze vietky osobné udaje Vodicov,
pripndne inych dotknutych osbb  ziskal, spracoval
u poskytuje  Prenajimatelovi v silade s prisludnymi
privaymi  predpismi  apreto zn silad  ziskonin,
spracovania  a poskytnutia  Prenajimatel'ovi  uvedenyeh
osobnych Gdajov  Vodicov s prisludiivml  privaymi
predpismi je zodpovedny bezvyhradne Nijomea,

21. ZAVERECNE USTANOVENIA

21.L

Tigto Vieobecné podmienky spolu 5 Rimcovou zmluvou
nMijomnou zmluvou a ich dodatknmi n prilohami
predstavujd celkovil pravau Opravu zmluvného vzt'ahu
Prenajimatela o Ndjomeu o tvoria neoddelitelnt sicast’
Rimeovej zmluvy | Nijjomnej zmluvy,

21.2.

Rimecovi zmluva i Ndjomnd zmluva mdZu uplatnenie
Jednotlivyeh ustanoveni tyehto Vieobeenyeh podmienok
vyladit' alebo pozmenit. V takom pripade ticto
Vieobecné podmienky platia bez vylidenych ustanovenl
nlebo 5 pozmenenymi ustanoveniami,

21.3.

Prenajimatel’ si vyhradzuje prive menit’ Vieobeené
podmienky podfa potreby. Prenajimatel’ je povinny
zmenu tychto Vieobeenyeh podmienok plsomne ozndmit’
Miajomeovi, n to nijneskor piitndst’ (15) dni pred ditom
nadobudnutia Gginnosti zmeny Vieobeenych podmienok.
Po ozndmeni o zmene Vieobeenych podmienok md
Mdjomea privo od Rimeove] zmluvy z dévodu zmeny
Vieobeenyeh podmienok odstipit, najneskdr viak v
lehote do desiatich (10) dnl pred diiom nadobudnutin
udinnosti prisluingj zmeny Vieobeonych podmienok.
Odstipenic  je v tomto pripade  O&inné  diiom
nadobudnutia Géinnosti prisludne] zmeny Vieobecnych
podmicnok. Ustanovenin ¢linkov 14, a 15, Vicobeenych
podmienok nie si odstipenim Nijomou od Rimcovej
#mluvy dotknuté. Ako vyplyva z povahy ustanoveni
tyehto Elinkov, nie 80 dotknuié ani inym ukondenim
Rémeove] zmluvy alebo Ndjomne] zmluvy,

21.4.

Vieobeoné podmienky sn rindin ustanoveninmi zikonn &,
513/1991 Zb, Obchodny zikonnik v zneni neskordich
predpisov (d'ale] len “Obehodny zikonnik™)., Vat'ahy
Zmluvnych strin  neupravené tymito  Vicobecnymi
podmienkami, Rdmcovou zmluvou, ani Nijomnou
zmluvou sa riadia Obehodnym zikonnikom a ostatnymi
vicobéene zdviznymi pravaymi predpismi Slovenskej
republiky,

21.5.

Vieobeené podmienky si vyhotovené v slovenskom
Jjuzyku. V pripade vyhotovenia Vieobeenyeh podmienok
aj v anglickom jazyku bude mat' slovenskd jazykovd
verzin tychto Vieobecnyeh podmienok v pripade
akychkol'vek rozporov prednost’, Rovnnké pravidli platin
aj pre Rimcova zmluvu a Nijomnd zmluvu,

21.6.

MNijomen vyhlosuje, Ze jeho zmluvnd volnost’ nebola
Zindnym spbsobom obmedzend a Ze ticto Vieobeené
podmienky nepodpisije v tiesni za ndpadne nevyhodnyeh
podmienok g ani v omyle,

21.7.
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Nijomca vyhlasuje, #¢ je plne spdsobily na privne
ikony, Ze text tychto Vieobecnyeh podmienok je uréitym
a zrozumiteMnym vyjadrenim jeho vaZnej a slobodnej
vOle byt nimi viazany, a Ze si Vieobecne podmicnky
pred ich podplsanim preéital, tymto v celom rozsahu
porozumel a na znak sihlasu s ich obsahom na ne jeho
opravneny zdstupca, respektive zdstupcovia pripdjaji
svoje vlastnoruéné podpisy.

21.8.

Nijomea potvrdzuje, Ze tieto VEeobecné podmienky
spolu § Réamcovou zmluvou a Nijomnou zmluvou
vyjadrujd jeho vilu o tom, ako sa md riadit’ vzijomny
zmluvny vztah medzi Prenajimatelom a Najomcom
zaloZeny Ramcovou zmluvou a Ndjomnou zmluvou a ze
s nimi plne a bezvyhradne sahlasi,

21.9,

Neoddelitelnll siast’ tychto Vieobecnych podmienok
tvori nasledovna priloha:

Priloha é. | _Pravidla ochrany osobnych tdajov

PRENAJIMATEL

ARVAL SLOVAKIA, s.r.o.

Meno: Ing. Marek Kramér
Funkcia: konatel

Datum:

NAJOMCA

VODOHOSPODARSKA VASTAVBA, STATNY
PODNIK

Meno: Ing. Dan"{éi Kvoc

/

Funkcia: generalny riaditel’ $tatneho podniku

Datum: 01 AUG 201&
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PRILOHA &. 1 PRAVIDLA OCHRANY OSOBNYCH UDAJOV

1. DEFINICIE

V tejto prilohe (,Priloha“) maju nasledujlce vyrazy tento vyznam:

,Porusenie ochrany Gdajov" ma vyznam, ktory mu je dany Pravnymi
pradpismi o ochrane Gdajov.

.Pravadzkovatel” ma vyznam, ktory mu bol dany, alebo bol dany jeho
ekvivalentu Pravnymi predpismi o ochrane udajov.

II‘I

~Sprostredkaovatel™ ma vyznam, ktory mu bol dany, alebo bol dany jeho
ekvivalentu Pravnymi predpismi o ochrane udajov.

~Pravne predpisy o ochrane ddajov® znamenaju akékolvek uplatnitelné
pravo Eurépskej Unie (vratane Nariadenia GDPR od 25. méaja 2018),
akéhokolvek &lenského Statu alebo akykolvek zdkon trete] krajiny ochraniujlci
Udaje Najomcu,

+EHP* znamena Eurdpsky hospodéarsky priestor.

~Zamestnanci” znamenaju zamestnancov Najomeu, robotnikov, zéstupcov
a delegatov, vratane manazérov vozoveho parku a vodicov
Prenajimatelovych vozidiel tak ako boli prenajaté Najomcovi, ataktiez aj
zastupcov Najomcu zapojenych do vztahu s Arvalom.

.GDPR" znamena Nariadenie (EU) 2016/69 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osdb pri spractvani esobnych Udajov a o valnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zrufuje smernica 95/46/ES (viecbecné nariadenia
o ochrane Udajov).

.Udaje Ndjomcu“ znamenaijti osobné tidaje o0 Zamestnancoch,

.Osobné Udaje” znamenajii akékolvek Gdaje tykajice sa identifikovang]
alebo identifikovatelnej fyzicke] osoby v sudlade v uplatnitelnymi Pravnymi
predpismi o ochrane Udajov.

2. SPRACUVANIE UDAJOV NAJOMCU

2.

2.2.

Akékolvek spractvanie Udajov Najomcu podla Ramcovej Zmluvy o Najme Motorovych Vozidiel
(dalej len ,Zmluva") predstavuje spraciivanie Osobnych Udajov podla Pravnych predpisov
o ochrane Udajov.

KaZda zmluvna strana musi dodrZiavat prisludné poZiadavky Pravnych predpisov o ochrane
tdajov vo vztahu k spractvaniu Udajov Néjomcu. Zmluvné strany potvrdzuj, ze spraclivanie
Osobnych Udajov bude vykondvané Prenajimatelom (i) konajicim v pozicii Prevadzkovatela
v kontexte poskytovania sluzieb, a (i) v sulade s akymikolvek uplatnitelnymi Pravnymi predpismi
o ochrane tdajov.



2.3. Ak aked to bude potrebné, Prenajimatel méze o Nsjomcovi zhromazdaovatl nasledujice
kategorie Udajov Najomcu (v zavislosti od kategdrii sluzieb objednanych Najomcom):

3. UCELY

|dentifikaéné ddaje (napriklad meno, priezvisko, datum narodenia, miesto
narodenia, adresa, telefénne &islo, e-mail, &islo poznavacej znatky, VIN,
podpis, &islo bankovej karty, UID a zamestnanecky preukaz, tlaéena kopia,
vodigsky preukaz, obdiansky preukaz, cislo pasu, atd.)

Udaje o pripojeni (napriklad IP adresa, zaznamy, cookies, histéria navigacie,
atd')

Lokaliza¢né (daje (napriklad GPS lokalita, GSM lokalita, atd’)
Citlivé tdaje (napriklad pokuty, atd.)

Ekonomické a finanéné Udaje (napriklad &islo kreditnej karty, &islo bankového
Gétu, atd.)

Udaje tykajice sa zamestnania (napriklad meno zamestnavatela, pozicia
v spolocnosti, pracovna zmluva, 1€ DPH, atd.)

Prenajimatel spraciva Udaje Najomcu vyluéne na nasledujice Géely, vyludujic akékolvek iné
Ucely (v zavislosti od kategorii sluzieb objednanych Najomcom):

Spravovat' Zmluvu a vo vieobecnosti zmluvny vztah s Najomcom;
Monitarovat postupy dodrziavania pravidiel (vratane konirol dodrziavania
pravidiel) a analyzy Kreditnych rizik suvisiacich s Najomcom;

Planoval a spravoval (i) dodavku vozidla (alebo prenajatého mobilného
vybavenia) Zamestnancom na zaciatku zmluvneho vztahu alebo pe vymene,
(i) vratenie tohto vozidla (alebo prenajatého mobilného vybavenia) na konci
zmluvného vztahu a/alebo (iii) kipu tohto vozidla (alebo prenajatého
maobilného vybavenia) z druhej ruky Zamestnancom;

Mat na starosti cieleny marketing novych produktov a sluzieb MNajomcovi
a/alebo Zamestnancom;

Posielat informaéné letaky alebo relevantné informacie Najomcovi a/alebo
Zamestnancom;

Pozyvat Zamestnancov na Skolenia alebo konkrétne udalosti (napriklad
Corporate Vehicle Observatory launch, workshopy zamerané na bezpecnost,
atd’);

Spravovat rieSenie sporov (napriklad pri vymahani pohladavok);

Uréit, kto musi zaplatit pokuty uloZzené verejnymi organmi a oznamit
prisiusné udaje (vratane Udajov Najomeu) prislusnym verajnym organom:;
Monitorovat poistky (vratane cestnych asistencnych sluzieb) a/alebo
spravovat oznamovanie nehod a kradezi pre Ucely uplatiovania poistnych
narokov Prenajimatelovych vozidiel pogas trvania Zmiluvy;

Riadit' adrzbu a opravy (vratane pldanovania terminov so Zamestnancami),
spotrebu paliva a vymeny pneumatik;



Identifikovat dotknutych Zamestnancov a kontaktovat ich, pokial je to
nevyhnutné, ak bolo zo strany konkrétneho vyrobcu vozidiel vydang
stiahnutie vozidla; !

Poskytovat dotknutym Zamestnancam sluZby s pridanou hodnotou (napriklad
dodat’ a prevadzkovatl palivevd kartu alebo dialmiénd znamku); v suvislosti
s telematickymi sluzbami ,Arval Active Link", dodat zakladné zariadenie a na
poziadanie Ndjomcu poskytnut predplatenie telematickej sluzby; Zabezpedit
a ulahéit mobilitu Zamestnancov tym, e im bude umoZneny jednoduchy
pristup Kk niektorym sluzbam priamo z ich smartfénov cez Prenajimatelove
mobilné aplikacie;

Dodat’ Najomcovi digitalnu platformu, ktora umozni Zamestnancom pouzivat
skupinu vozidiel na zdielanie za ucelom zvysenia miery vyuzitia vozidla;
Dodat informacie ostave vozového parku a hldsenie trendov osobe
zodpovedne] za spravovanie vozového parku na strane Najomcu, vratane
hlasenia vo vztahu kldrzbe, spotrebe paliva, dialnicnym znamkam,
poisteniu, atd’;

Zahajit, sledovat a analyzovat vysledky prieskumov smerovanych na
Najomeu a Zamestnancov s cielom identifikacie akychkolvek nedostatkov
v poskytovani sluzieb a zlepseni ich kvality;

Spracovavat fakturdciu, vystavovat faktiry a vymahat pohfadavky;
Zhromazdovat' a spravovat staznosti Zamestnancov; a

Vo vieobecnosti zhromazdovat' a odpovedat na poziadavky Zamestnancov.

4. INFORMOVANIE ZAMESTNANCOV

Prenajimatel tymto poveruje Najomeu, ktory suhlasi s vykenom nasledovnych povinnosti Prenajimatela
podla Pravnych predpisov o ochrane tdajov. Najomea a pripadne Najomcove spoloénosti najmé:

Zabezpetia, 2e Udaje Najomeu s0 presné, kompletné a aktudlne;

Zabezpetia, ¥e Zamestnanci, ktorych sa Udaje Najomcu tykaju, si riadne informovani
v slilade s aplikovatelnymi Pravnymi predpismi o ochrane tdajov o tom, ze Najomcove Udaje
tykajlice sa ich mdzu byt pouzité, poskytnuté alebo inak spraclvané Prenajimatelom v zmysle
tejto Zmluvy na Gcely uvedené v tejto Prilohe. Najomca informuje Zamestnancov najmi o:
identite a kantaktnych ddajoch Prenajimatela ako Prevadzkovatela;
Uceloch spracivania, tak ako sd popisang v odseku 3 tejto Prilohy;
kategéridch Udajov N&jomcu tak, ako st popisané v odseku 2 tejto Prilohy;
kategdriach prijemcov, resp. prijemcoch Osobnych Udajov tak, ako st
uvedené v odseku 6.2 tejto Prilohy;
skutoénosti, 2e Prenajimatel zamysla preniest Udaje Najomcu prijemcovi
virete] krajine ao existencii alebo absencii rozhodnutia o primeranocsti
vydaného Eurdpskou komisiou alebo v pripade prenosu uvedengho v élanku
46 alebo 47 Nariadenia GDPR, alebo druhého pismena é&lanku 49(1)
Nariadenia GDPR, odkaze na primerané alebo vhodné zdruky tak, ako su
popisané vodseku 6.3 tejto Prilohy, ana spbsob, ako obdrZat képiu
primeranych alebo vhodnych zdruk alebo uvedenie, kde st dostupné;
ich pravach, vratane prava na pristup, opravu a vymazanie Udajov Néjomeu,
prava na obmedzenie alebo na namietanie voéi spractivaniu Udajov Najomeu,
prava na podanie staZnosti prislunému dozarnému organu ochrany tdajov,



pricom pre tieto Uéely so informacie v zmysle €l. 13 Nariadenia GDPR Specifikujice okrem
iného ugel spractivania Osobnych ddajov a ich kategdrie (s vynimkou ¢l. 13 ods. 2 pism. e)
Nariadenia GDPR tykajiceho sa individualneho vztahu medzi Ndjomecom a Zamestnancom)
v ich vZdy aktudlnej verzii k dispozicii na webovych strankach alebo elektronickych platformach
Prenajimatela]);

Poskytne Prenajimatelovi na Ziadost dékazy (vratane kdpie oznamenl obsahujlcich
vysSie uvedené informécie, kioré boli Zamestnancom poskytnuté) potvrdzujlice, Ze
Zamestnanci boli riadne informovani v stlade s tymto odsekom 4.

Ak je Prenajimatel v priamom kontakte so Zamestnancami (napriklad cez Prenajimatelovu mobilnd
aplikaciu), Prenajimatel informuje Zamestnancov vsulade s relevantnymi Pravnymi predpismi
o ochrane udajov, avéak sa ma za to, Z& Najomca nie je oslobodeny od jeho povinnosti v zmysle
odseku 4 ani v pripade, pokial je Prenajimatel v priamom kontakte so Zamestnancami.

5. BEZPECNOST UDAJOV

Najomca a Prenajimatel prijmu primerané technické a organizaéné opatrenia, ktoré su potrebné na
ochranu Udajov Najomcu pred nahodnym alebo nepovolenym zniéenim, nahodnou stratou, ako aj pred
zmenou, pristupom aakymkolfvek inym nepovolenym spracivanim Udajov N&jomcu. Tieto
bezpeénostné opatrenia zohladnia najnovai stav technoldgie, naklady na realizdciu, rizikd spojené so
spractivanim a charakter Udajov Najomcu.

Najomca a Prenajimatel sU kaZdy zodpovedny za akékolvek zdkonom poZadované oznamenia
prisludnému organu/organom ochrany Udajov alebo dotknutym jednotlivcom v dosledku Porusenia
ochrany udajov.

6. PRENOSY UDAJOV

6.1. Nédjomca uzndva a stihlasi s tym, e Udaje Ndjomeu spractivané ako stiast Sluzieb mazu byt
prenesene do, pouzivane a uskladfiované Prenajimatelom v krajine odligne] od krajiny, v ktore]
boli Udaje Najomcu prvykrat zhromazdené v sulade s uplatnitefnymi Pravnymi predpismi
o ochrane udajov.

6.2, V zavislosti od produktu alebo sluzby, kategorie prijemcov mozu byt:
spolo&nosti skupiny Arval;
poskytovatalia sluzieb konajici ako Sprostredkovatelia (ako napriklad
poskytovatelia (IT) systémov, poskytovatelia sluzieb cloudu, poskytovatelia
databaz a konzultanti);
obchodni parineri Prenajimatela poskytujici sluzby tykajice sa vozidiel
vozidiam Prenajimatela;
akakolvek tretia strana, ktorej Prenajimatel postipi akékolvek zjeho prav
alebo povinnosti podla prislusnej dohody alebo ktord ich nadobudne na
zdklade novacie alebo v ramci zli¢enia alebo scudzenia; a
akykolvek ndrodny alebo medzindrodny verejny organ, ak tak Prenajimatel
musi uéinit podlia aplikovatelného prava alebo reguldcie alebo na ich Ziadost.



6.3, Tito prijemcovia sa mézu nachadzat v jurisdikciach mimo EHP (ktory pokryva lenske Staty EU,
Island, Lichtenstajnsko a Morsko), ktoré nie sU Eurdpskou komisiou uznané ako poskytujlice
primerand Graven ochrany ldajov.

Vo vyssie uvedenom pripade sa Prenajimatel pri zabezpecovani primeranej Grovne ochrany
prenasanych Udajov Najomcu spolieha na standardné zmiuvné dolozky schvalend Eurdpskou
komisiou. Zamestnanci mézu obdrzat kopiu prislugnych zaruk tym, Ze uplatnia svoje prava podla
uplatnitelnych Pravnych predpisav o ochrane Gdajov.

7. ZODPOVEDNOST

Néjomeca je zodpovedny voéi Prenajimatelovi za Skody, ktoré spdsobi akymkolvek porusenim tejio
prilohy alebo uplatnitelnyeh Pravnych pradpisov o ochrane Udajov.
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Vzor objedndvky



K, i

OBJEDNAVKA

2017 300000

KLIENT
Nazov spolotnosti:
Sidlo:

Meno:

[ofe)
referencia

nakladové stredisko

VODIC
Meno Priezvisko
Adresa

mobilné tel. ¢islo

e-mail
— [azyk SK/GB
—
—
—
—
== KALKULOVANA CENA NAJMU
=—— ro€ny najazd 30 000
== doba najmu (v mesiacoch) 48
— mesacny najom / mesiac bez XXHXX
= [DPH
== palivo/ mesiac
= _ celkom / mesiac bez DPH XX
== cenaza +km XXX
=——= cenaza-km XHHAK
== cena/+dni XXXHX
—— cena/-dni AKX
= PODMIENKY KONTRAKTU
_—

- Povinné poistenie Ano

- Hav. poistenie Ano

- Poistenie osob Nie

- Pravna pomoc Nie

- Servis a udrzba Ano

- Arval Assistance Ano 5 diiova
- Pneumatiky Ano Meadium

- Zimné pneumatiky Ano

- ekvivalentna trieda vozidla

- Cestna dan Ano

- Sprava PU Ano, poistenie Arval
- Diafniéna znamka Ano

vietky ceny si v EUR

VOZIDLO K OBJEDNANIU
znacka

cena vozidla vratane DPH
cennikova cena celkom vratane
DPH

CO2 emisie
typ paliva

farba vozidla
farba interiéru

VYBAVA / PRISLUSENSTVO
model

popis

KUK
XXXXX

cena

XXXXX
XXXXX

X000

g/km
XXXXX
XXXXX
XXXXX

najom
(Ano/Nie)

POZADOVANY DATUM DODANIA

VRATENIE VOZIDLA

miesto:
ECV

DODATOCNA INFORMACIA

PauZitie vy33ie popisaného vozidla podlieha podmienkam odsihlasenym medzi xooocooooaoo: a Arval Slovakia, s.r.0. zo dia xoooooox. V pripade odstipenia

od objednavky sa zavazujeme zaplatit vietky néklady vzniknuté spoloGnosti Arval.

Klient
Bratislava, xooooon
Podpis a pediatka spoloénosti



Predmet ohstarania

PRILOHA &.5

Specifikdcia prenajatych vozidiel

mesacna

splatka |

\Fsplatkaza

pocet aut 36

celkova cena za
vozidlo

| mesiacov |

:;Sdelgégnant: = P (e lagains 251,90 8 9.068,40 9.068,40
SBtrE:;:ém t??;::i:)lzm Skodq Octaule Sedmn i | ooy £ 18.606,24 37.212,48
C: (segment; nizia Skoda Octavia Combi 3
stredna trieda) 4x%4 525,52 18.918,72 56.756,16
;:résjfﬂf;t;as]uv wr Slkeida haraq axa 508,00 . 18.288,00 18.288,00
fufﬁf? ;:atd:)u ! Eiyymdal ants Fo Aol 804,00 2 28.944,00 28.944,00
:tr(esssgn :r':q:d:;w MR peugeot partner 339,00 a 12.204,00 0,00
giéiii?ment: e il g 956,42 * 34.431,12 34.431,12
tHr;éZEa?mem:StrEd“a Skoda Superb sedan 4x4 S 5 5161144 107.557,20
SPOLU:|292.257,36






